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273, 1993, °o]3} NTGZ)29 =Y A% 3] (Deutsche Bibelgesellschaft)
+4 A3 3] (United Bible Societies. ©]d} UBS®)7} &7Feh 18] 2~0] Al ekA]
(The Greek New Testament #|4¥ 1993. ©]3} GNT=Z)3olt}, 254 Al
Zharol A= olel gk H A njH A AAES dEoR A dAS
A9 = ot o 5 ‘Jr‘j%oﬂ’\ié 9] el A ”e‘?l 7H dee i A7

718

Mo (E X o}l r2

oz A Wge sl EEANG1993)e]

oA WAE Aok AR At e wA AN AFH U
U E (Nestle-Aland)©] NTGY UBS® GNTe= 244 vjHd 4o v
QA g HEIRH, BN Ee] WHAD. 14505 7] o9 2
AR Adsh 1ol Fe] QAR AdE TRAHANE AddE fom &
AFRESo] @ ) glTk 7T AFA AR 1834, 2318). Aok A4 QRS @
270 ol A orl(Fere] A9E 2, AEE SE 55009 A7 9
s, el HbE 2AE gihd Aol wHH ofd ¥ Aol F7]
o 9 Afe] A HlweEA A7) hEe Ao o] 4P A4 ERd
Aol 4 B ol Ak 1 Fo AARe sREo] ofe] FolA ARE
S wE Fo wdste] v AFeA, E ge wHR Ak 4P UEe
Aolth. oleld B Hgn Ak Lo, 17471 29 AHAAGE AA)
o) (Blzevir) §A7H Aok flo] 44L FRAUA 28-S 1624590] L, o]
of A29< 16334e] Welth 2w 3 A2He AAeWA A71S0] W Ao

1)  Biblia Hebraica Stuttgartensiax= Biblia Hebraica Kittels P8O 2 3+ Zlo]7] uj
o] BHKS #HHEAEQ A. Alt, O. Eissfeldt, P. Kahle, R. KittelS @afloF 3}, o]ojA
BHS®] #HH¥AE<Q H. Bardtke, W. Baumgartner, P. A. H. de Boer, O. Eissfeldt, ]J.
Fiehtner, G. Gerleman, ]J. Hempel, F. Horst, A. Jepsen, F. Maass, R. Meyer, G. Quell,
Th. H. Robinson D. W. Thomas, H. P. Riiger, ]. Ziegler, K. Elliger, W. Rudolph, G. E.
Weil& of &},

2) Eberhard and Erwin NestleS H|%3}9 Barbara and Kurt Aland, Johannes
Karavidopoulos, Carlo M. Martini, Bruce M. Metzger’} 3 ZAFE0|t}.

3) A3D7A Y BAHAELS Kurt Aland, Matthew Black, Carlo M. Martini, Bruce M.
Metzger, Allen Wikgren, A|4¥2] HFAEL Barbara Aland, Kurt Aland, Johnannes
Karavidopoulos, Carlo M. Martini, Bruce M. Metzger©]t}.

4) Aok A7 AtEolg dfo] Yo AAE £o2 i &X o A & A& Like
ASRZA, 1 FHE A Uro] Ul 72 2o d3F2d 2 2, 7F5 Fold dEA
2 2 A FE Fold AwAR & A, agla 7hE Folo] & AF d3}H(Lectionaries)

A ube 2w el AR 9H Aot AuFATE WA, dER Al 301
N, 2FA ARl 282971, d¥irb oF 220070, E=3F <F 55007H o] t}(Nestle-Aland
NTG, 279, p 634-7139] B2 %), =L 50009 717} o} tarhs B $4 2550
o Aok 373 AAE e AEo] ohm, Be Ag, 449 A¥EWL B3 QoiN, 1
5ol §3 A gl Rold BT Uit SAd 440 28 YEE e AR
S5, og A Aol Qi B 2e Aol shlE girks wolt,

m

M
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AL “EE7F sk A (textum e ab omnibus receptum)e]ztal
aE ugla, o WERE o A AAde HMAFA AT A(Textus
Receptus) gt F27] AZaich 1euh 17 9A] 1 o] & Aol 1
Foll U2 o A2 AEE T stubel AuA &=

g™ 1982l T EH 94

34, (The New King James Version)¢} The
Greek New Testament according to the Majority Text7} EZ|UE A+
3|(Trinitarian Bible Society)ell ¢8|A &g o zZH 2agto|HY(F. H. A
Scrivener)® The New Testament in the Original Greek according to the
text followed in the Authorized Version(Cambridge, 1831)c] A R5o = Ut}
A YERGA o, oA g Al FE 2 (Textus Receptus)ZF A (1))
HEA, )5S 14’\10}04 ofg] vl A A2 #AES Eejdor]r] A%
o Ao E IAES Yo o AR HA1990d] T A7)
EJJrQ)o ’\] B ‘2?\1, 29 LR EEI G GAVE FEo] Ho| il
S FA37] A ASAT 252 A5 WY g 29
TS daser 239 Aok A gl "xRAs fAFE 2~ (Textus
Receptus)e} 170 &3 = BzEl dEo Z2E(15d 23S HFid
Ma]onty Text'oletal F27]& | ¥ds
olgfal FAFHS. el 1 &9 AL FUHAE Ao
xgﬁu} j_aﬁ/q .ﬂx}b ‘E—ﬂ/\E/\ Eﬂg}
2 1AE ZHAA & B ool Aok diE A gk R olslE Ao

A
of
-
[4
>~
-
=
N
—_

2. HIAEA g MFEA(Textus Receptus)e| 2|of

5) Textus Receptus®} K]V dALE FHs= AlHES, AAo] dude
23t AS Axdte UHA, shvde AsAolAl7] wiiEel 1 gtE z

Aehis Aol QlolA, ST el A el A FoskA e sa oz i
QA1cHe Aolul, elop o) & Rivhe Aol & 5] WaHe Majority Textrh

2

50| W=
Wb shibdel S 4ed odstel Fosbl AUE textehn FFE Aol gud
o

l

T8
Aolgbd Aol WIlE A k1 HEE Textus Receptus HAl 474 Aolgls =7}
A Zoltk, @ Textus Receptus® 22 WHAS 74Ax %E}—E dAd A S FAE
A, AAgEo] wE wgd st AMA I wdE = —erclé 0} E9sith. 182 ®
o KJVE 97 wigoelgta 7wt KJV M9AE 4 Abgolgle Ao,
HY “Hd AA4E FaA AEEY d=sAH 29 }NO] 0—?5]# AABE T 2AA
AAgk Zgoldrt’ Tetth(o]F L Ay, BIUEAME & 7FA AANS 24th, T

LEE33], 1991, p. 179).
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Hafs YAFELeE ¢ gEl(Latin) o Eoi ] o} ‘" A5 A (textus)
Al B web)S omstal, wEkA A&, EREY S 7182
AZIAFE A E o] Azbo]l 9s|al o] 9= %3 7hel 71 A e lé,
~’(receptus) &= AW 2 (recipio) B BAFY] FEEAFEA] ‘qzlo}x’ g}
‘@1 (accepted, received)o]@tE= YU S JpATH Y BEE O F dolE
st ‘Tl ZF'(Received Text)o]gts o] & Zola &y Zoja] ‘Fol
wold UE olgld = s Fo|th

ofr r
Xi a8

o i _{m

i o

HAEA YAFAYGE B Y &
Aol Ag& stue] AFHAE Hol 54 &
Atk olm] 1H F&oA Axdt o= Aok dF A4 Q250 1514”‘ 01
g oy AbgEdd oA 1609 FF LEAEHE HAel SlojA, okl
(Leiden)®] 7194 F¥HE 7k A g B Fe; <

Elzevir)&} ofB 2} oA Hloi Abraham Elzevir)&}+= 5 3 A|7F 8l A} (Beza)y
AN E(1565)S Ao e QI ES 1624 &3, 16339 =4 #S ol
AA 2 Qv 1 As X}%O}E = ot o] ¥t

K
=
>

q) 1] o] (Bonaventure

“Textum ergo habes, nunc ab omnibus receptum: in quo nihl
immutatum aut corruptum damus.”(Therefore you [dear reader] now
have the text received by all, in which we give nothing changed or
corrupted = 1B E T8} [Fefet= FAE oAl B fafA

gE A4S A sy g EEdd wAEAY A A
Az 94 ekgksyh)

o 1

%A WA} (Elzevir) FATF 47159 AE Bol By fatel F&A

(Pflr) o2 AF&3F @ Textum. . .Receptum®] #1717} o], 71 o]% 1 d
2E AFY o] 1000 T/ 2dE= ok 2 AHEES “FY3

d

6) 1524-2591 Veniceol4] Daniel Bombergel ¢]dto] &¥d B0l 73L& textus
receptusglE HEWAIRZ R 2= o7} 9t}



Baf W AA /4R 15

2 22 (the only true text) T+ “¥ A7 "(Standard text)o]gh= &Jm| =2
FEstAd Aotk ey g7t 719dlof & e "R HAFEATY
EE YE 2 Aol ofya, W& Aok A QME Fo shvE A
Aol 1831 M7HADE] Fehate] B WY Ao tEos Agy "
E AEs 490 HaF2 ggFaet Aot Aotk 2y ‘HAR A
AF27F 3 Ad- oz dupy g2 FAsh, B “Fdet 3 2E70]
e olF& 7HE wEbE AES Kool gk Mgt w4 A7
=

(e
ol

e Ao] wol By A@th a9y a4 2% 1Y K@ AUL

517] whelolth. 163346l AA o] BAZE A2 Ak AR A

A el wel el A ARHA & AARe AR

FA WAHHE F olEe £ B ARE AR S
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4. BIAEA PHEA(Textus Receptus)2t= AZdo| MALL
| 7kX| e At

4.1, Mok MA

— o o

o

= 75z a0 &2

Iy

S

7) Westcott & Hort7} 18319l The Greek New Testament in the Original Greeks
WHA, AP ] $7F TAZE oyl “Alek EEo] M= UM He SAE 9alA 24
sojol srfele AAS A8 ARTFoEZN AZE AlUE EAT



7t 7HA I A= AloF A ofe] AMge] Zo] Bl o, T oy
=0] 22 A7 2 ZAaoA 71EE o] oYtk 1 AxES 77 uY
WA AE wj Aol e AARERA, stude dis Fete] 7] 47
= & W, 53 ZFas Atd, Arlse]l ds F e FTo(FHIFx
papyrus)®t 23 JAE A R aEe] 25 & ul, 1 o] Ao o
Fato] HEghe AMES e XEES Boly, E 5] dif rhde Al
Z Sdgh 7Zto et 4

parchment, vellum)& &4 & A}&3 wh&

G drHos HEH & wg AFd & 2ue A= {lgl,
I FA BE DS F ol 849 39 F 2 (papyrus =paper)E AHERYE A

=

B3 F ek Folv ofw U A 7y FAEM) A el Aete I
< [ D st A A=Z ¢ H s, w94 2
0] AthERH &3] Abgstd Z7] &A%Y 1
— ) JW 7tEe AS 2 g E ojoA 7 F

, A7l 251 aRs TR R HobA FAIRJI S ) Al
8), sl el weko]l olul(koine=kowvyy) detoleh= HW S}
Abghe] R 71 EE s, 1 At 7 e 27 &4
°]°ﬂ 71590 A% v gle doletal AEn 5y
g oA, e o gho] Apgsle A (L) 9F 2ol A
= Aol ofyolA, A #FojAi AojA i Fe]7]|7}
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i AFEZE dARYZRME A4 dAdEYE ddE BUS rqu
Faal BEab 2 HAE v Fdui ofy vfd 1 w3 3|YPEANA ¢

tlo 3L 3o ok )

e
o

8) Sir Frederic Kenyonoll ¢J3lH Hoj= 7] 6417] o] e(Z2 1 o]HdFE) I
/‘ﬂﬁMV\i" 3§22 TRk A8 vEE F ASHTE Aolx, T019(LXX)E A
3£ FFEuEE o] & rkE Aolth, of&e] AD. 1M7]9 Aok AAHe oy s
TL}E]-E%Z: l:r—ErU}E] S S 2 Aot GASI T Our Bible and the Ancient Manuscripts,
p.38-39). ey} 17t o]ojA #ar1E AD. A2A7Id =, oy ALMZ|REEE, A~
A FEANAE T 2~ (codex) FE AFESH Aol EHsttte Fo|t(GAIA pdl). w3E
o] A 1Eal @o] FEuiER Q A7 AEES AMEETE By, FEekEv delyg E
Hata v AA Ao gh= AS dobxd A 2k agA 2 FIF2 FolE A & AL
SotE WHoEA, Zd2x Fg A A 75”/} ARE 247] o]Fel H FHIF2 Aok
AHROo R HESE A2 o Zdx g
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HAS Ao, weha edlA el 1 WAL WAk BAY, RelAAY, #ol

AAY A, 2AE A EA &A Aok & AATE Re Aotk AAS &

A 2E AFES AAg A AAS oElA, AR Zolrt gl s vE
A AXS o AL Aotk 2 Algele Aeto] b HEAER AL,
gojxylehs A=rt gk 2gar Expge] ofyal o7 2 Floo]A
2o 2age Boo] o thE el fldth 1A &A 2w Algre] dE
S 100% 21d& &A 2he 2ol A9 Erhedth shude dEAtolA Y]
m o] GAe] Wko] dokdt Wy F o] 7|2 D} A Y ol EAE
WA ka1 YEo] nATE] 2E7HA BHEHEE S FE QNS B9
oh 2y AR 2R L gk shude AEsAAY, 9ES agE B
ESAA] ol Ao Apadelth, 1Ale] e SzolQitha Holof a4#] ¢k
<7

QAR mEe] AE uhge] WA Grhe AES B WYR WIE
gzt & uheel BAE 93 AL Aotk 1AM AFe wijol
T BAE WASES AS Aotk 1 BN EF ANE FIF /184
Solw BT thagie] Aolsk 47 Futel gigleh 1 wANAR neie
© Qua gaeUs wee) BAbRe] thEw, PN WL WE DA

2
2
o

olFA AeF AR 2749 =o] AL ¥ Fio] V|HHAIL, LA o}
IRES] FAREe] whEolAoRt Ral, YRS Avt Qb JHA ApebE kel
gt A2 e e v FA FARES] AR WolbAA, 7 agelA
A8 A 9ES oA HAH FRS Ak Ao vy AR S
Aok AR dFE e 9 Aol 3/ BAHERDH (W AL oA,
old A& v AAIR ofW AL AFE=GHARE ofm A2 AAFT ofH A
Aok Atmdidol Zol) ARSI SIAAIRE Al T §H o] yopdst B
& 71l FHoFd wiel, oAl A dREol AHE AFAT AR
T 7P e Aol 2417] ER7I(AD. 1259)¢] Ao w FAE = 49 Pyl
SlaL, es7kA BAE 98910 stu A ALLE o=, A2AI7Ie] Aol
F M(Po Pe) B 3L, A= ASA 7| 2FE ABAZ] of7hel] wkEojxl A

soltt. B w37} ofFA wuFA ARS AAoR elowA ARy I

9) o]AL AF 93 Manchesterd John Rylands Libraryel]l A& e] 9tk &
18:31-34¢} 37-389] ¢ F-Eo] A3 = AMHEO A Alexandrian ¥ ol &gkt

10) Nestle-Aland 272t NTG H5 689%cE 33 F2 Apio] 9QE =Ho 9x
UBS/GNT A& 9%Fol&= 977/lZ &7lE o] gl
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A A FaE fRel 44 97 Wi A% Aol MEAWA e
e X}Oi 3 AFEFA7F Aol Tkl

Eshe 900 A Ak 44 TR AHRE] el oM ¥ pe
7401 e glomn, vazsl Aolsh BAAE el st 1Ae 2
LAY ATES AATA FYAYE wekTE oA, A2 o
Mt nod WA A 4P
Bo(E ALR AGABALHS] & Aol

R84

4.2. i 2X A2 (Uncials)2t &~&2XF A2 (Minuscules)

o
nt)

Z*é% AEs wda5e HJaFa AR EY
F71 218 A, XH”“’] AaL AL
o AdA7IRHE Tt |
wtell gy F AR S AR5t
T AT AFTEA ol A= dHEAF ARES] 7F 300
} M 980l Etehe whuFA Ak AREET E
HojE,

kol wjs7] ol FA=

ZHA AL 7] el el A el 71 A E = Wgol Bl

2 ox
oo
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b ol mAd AL A% g A
3w, o awsol Aol B4 ws) gEa A% AR
AR T AN BF) ARl gESE AWk ATAY WA A8

N i

- 1o
_O|L
T
o
N
i
[}

S g, Be GBS HE A0 AL WAL AFHOLA, 2
geo $28 FHAZ S Atk gEkA 145096 B <o

AR, Z A7) ol 1547 FAA, B AEA ApRo]
5ol w37t B Aol HE Be 2EA ARE0] dapHo] ALg

wreb 2 &gl ZRA AL QM| Aol A BAHER)E O, W F79

) SR AMRELS BHEO oy thgvt ARRMAAW, ol Alehel Azg A
A ‘L%ol HEF T 20417 1 32 5] )
12) F 4948 we



WiFs AT AA/HEE 19

Aol el AZIA Stk AFAA REH] Qi 280000 Aol 2EA A
BEE A9 olFe AEEM, QRoEYH wAtH B AW FE A
RES WG AFOIM, A2 FIF AolE vehd ¥ ohfeh, ur) ARE
olaged ge WA 92 ¥ 5 dn

4.3, MAADF (L HEX Lectionaries)

olZglt}y, 1A sFF ¢ s A7 =S 4 =, e F4
H(EHIE Yol 7158 2SS “IEIdA1"(ERHHE Lectionary)eh il
ot oA o) A (RERE

Advent) A FLo| A}2:1-5; A122; #13:11-14;
7

“ O° = T
shEsh G4 e AF el gk ol d ABER o 200007
oF ol A% WP FaF AR/ K1 Uk AEE A 1 27}

el
>
i
)
>
=
s
o3
B
=
X2
)
>
i
it
o

AHED S Ao ZA | 159 o

A7 whe o] QT

4.4, 1F=2| AdEF

B2 Wi (church fathers (%) &0l 28 2WA 2715 & 5 AAAH,
&3 55 7 AME A2 HEES AST Aol Ak v E 2 A8
At 259 A& A 27 AHEE ARl AR RN, E& HREIME
of s ok HAd d=(-I)7F 2 5 vk ARES a5 Aa
A Faek AHE Wgst, T Aol FEIY ALge A& HoFA
U shAlel = o ok wF-E2 AZP7E 7R AR 2719 el /lgshi A
AR AR AAE e 9lal, a2 FAse A oI

L == (Ancient Versions)

o

4.5.

13) BEulge] Are dekol Aok AR, wr o, wrE AETES WA,
AEolTE AL GE) AWOlA TR vhsh Lol ¥ F AR, A AR, 2EA AR,
93 JAARES, o FA v S s



q7o0l Ag oﬂ Aol2 HFEAYAT, A ool AA5e] mFe] Ei
REOICEINEZ Wels e ol AZT. FoF 4740] 194 3ANRH ol

o Uz aou dejols ALgahs fujelsel oald, ol Aoz
7] AAE e FA Aol el A19d 6471 E ok 47

o) oFgHol= 87471 12 (Targumio] 471 E

N%usk 2ok A8 Aol WA UbaA, A4As A7el 2k Al el

FE
ﬂ

2 W9 e YRy 9de dojth S HantEe] 7 AW AEd
A Bge Ay gaM, Z 250l B oldE 47 a7 e, wol
v el SobE7] 48 AWRE 4FE $AY A

urE o %8, o
SR oA A A7ke A2 okSyria)l A AlZole] melo] A

o}
TH9a, e gEo, g1 o]YES FEHoZ HAHYY 1 HE
o]o] 1L E(Gothic)¥, O}EUﬂHO}O" (Armenian), %4 o} (Georgian), ° €] 2 3
o} (Ethiopic), 3t} £2t2.%(The Old Slavonic), °}e}n]o}¥(Arabic) % °I
=%°] YEsH

ol ;o) qwE o4 1 welo] oFold Alus} Faold A % 3
A AHEEE 2o 34 Mos Aojune 1 JE25S AESHH 1 )
Soll v AMHEES A AES EA " aYEE ay gEES dE
= Zoprhe ¥ Be Ees &4

AERA AZS Aok 7 Ao WA Uz W, Adsl Aok APE A
o] Hlof 2 Aol N AsAALh w37t PRkl A Sagle] BopW ol
%, AR FRGEIE 59 Aolw, mebd ARE BEE dE BUE
Furel 90 Aelth /B WAAGEIE AT © o FA, o],
gepgselol, B obzelk(zHA), 2ok, u}mwo (Z2gEwE), topy]
Mol L) 5& FHOE i AGoR AKINE 5 Yo, w3 45
o] 9l BAEES FHOR HI FH S AL B4 solth el
Aol 3 AgelA WEA AEHE AREE Al 1 Al o gt

14) Old Latine.2 A HA HAo] A=A, A4A47] Dol A A5A7] Zoll AA
Jerome(Hieronimus)oll 2|3} VulgataZ} g =Ho] Fu/s wj7px] FHsAth 2 59
T aRol A AA Zul AFu3) 9 textus receptusE AFEEH o] Qt}rt A|2Vatican 39
o] AR 93t 7} vehe} Awko] A7|ES AR JAE HAste] AMEEA HozA
I A EHE)A D7 2yttt



W w g AA /R 21

| o Bmsh e sbe] Ageleh g3ks Solu.

L Qe BAREC] o Abgelditke AR, webAl o (%
el Aol AeATE, WA A5t melH WAl oJsA, AHEe]

h= Apel7h gl gl Mk Adelth e 0% et
AH 3 gl 55009 Aol Ao AHEEC] oln shE AX e gTHoE:
AAAE ZEE 29 B4 BEMajority Textol2ha 314 2o o
o A} ApRe] ‘BrEr PARESE AT HAW, 7 B5E Fsa
Qi w7 A AREE A 1A ge Aol Apdel
NI, of iz Bt QB9 BEES Tz AT Arkn BF b gl A
otk thAl WalAl, Qizkel WAL AHEE 1 ol A2 9

o
S

[
2
Ir
ol
o
H
IR
m\l

o AR FE ojEH L & 4
ok o @ ARREC] B le] aFoR oA, AF glojM M=
S AES BRI B S Qv o] BE YR ARt A2
ARe 2e Euw gga 2k A Aok AR 22 (text-type) 7}
A= Aotk & (Dl F(EFT=ot F), O

72, (48] #E & (Byzantine) 5ot} 9= Ao 1(Eldon Jay Epp)< o2&
7135 M aRES Yeidth 5 (DA-"HZ2E(FEE” "accepted’=
Byzantine), (2 B-81~E(Codex B =P -B, && o|{JE &) (3)C-"l~E (B9}
D &7t =Ps Codex W(EH 9] 7tolrtet &), (4)D-8~E(Codex D, &2 A
B Pwestern”)Z  FHITHID BRI AAEE upe} o] A-HAE
(Byzantine)«= A4A17]5%H YEld Aoz IRAS AAse Ay FJIFA
AREolu Ot Al AREo] Sty §lth 5 Al4AH7] ol dell HAld v Fa)
HiEA; AR 5 A-92EE Siete Zlo] stuE gk 28y & Al
ElQ]e] 92EE(B, C, D "92E)2 AD. 2008 A5FEH &A% Ao Hol
W Aol shi} = 1 o]t Byl R AMRE0] AAES AA S
AL A= (1) A9 27158 AoF 474 Aol Al wrepA Solg A4
= 7HAA Hola, tidstd v 7HA fFEoE ERdvs Aotk (2) 1
g B, C, D g9 Z&o] Age] EZEno WA AAG Folgts A, 5 A
Hol EEe durer spg Fol F4E AdSs T ke 2ol 7HA

15) it 45 Rz}

16) &t 48 ®eh

17) Eldon Jay Epp, Ancient Texts and Versions of the New Testament, 7he New
Interpreter’s Bible, Vol. VIII, p. 9.

18) Loc. cit. p. 9
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9 BEE T o dd, F AT, 4% FHRAQ WAlAEe] e
ahop o], o miy 2EE WE Aol glo] SAMIE)EA dob At
I sARE Aa a¥ Ao] otk RFTE o dRelA o ga, 1 WL
Ea7b vhE felnh aHER ek o] JHg WANE AldE, crea Wl
Aol FOlRI7FE Fodle], e Fu Fdste] did b EEE wE
of W= Aol 8% dojrt. shbdd deshl oA JAe) d2s B
ot TR 7Pl oAtk Ty as O 2SS SATAA 49k
tho), shubd e g7t g8 O 4 glE oW =S sk A4 el o
- AAREe] sEe AdsAYzt Fale wEs FESH HEsAle
Aolal, Hztel ¥ AE(Byzantine Text, Majority Text)7} ®l= ZL7lo|e}aL
GAE etk oy Y TR Qe MRS T g 3T A
& et gl Aot

A7 MRS EAAES] R Folol® EEtal RO RRE Tt

M7F A kel itk 55009 7He) Aok AbREo] shte o7} glo]

R

Az dEvo), el AR delsh did, 2w W g A

kg Aol o= Aok sz Aol el AApelTh AR FA By 9]
oA, shbdel Bae AFAL 2t BAAE0) e, AR ofm HES

W e o SRS Aotk TA A% wmYE 4R ¢4

Ir
52
N,
=

WA AL DA AEE oA, gL AL 4 HA AolA
B oEoluhe Aol FAGHENE. 1A A% WY g EnA AHe
‘@& 9)7(reading)7h 71 971wk S5 oIk Telm W@ FEe 3
ARt B2k 97] G0 Eolste] uhite A9Eel v MR, “ofele 9
7k Ae Grlun e E 958 A8 n 93 AR 1
SR B0 5% AF o AROERE WolAm WAz Solub] vheiol

N

|l Alel dYiE TA® 4+ gk 3 odE ARAFE AAT O
ekl moto & Aotk ole@ o7 A W 9HEL Ags AR

o r

19) A7) 34600 oshd EAZE =Rt 1 I HEDHE ol AV fitta H
o t}, o]xFAS FolwAZl F FEARIY SUEAA AR oA AAT RA
34NE oMAE et B BN st B E EEA s S I Adow
E BAE sulets Fart AA7E ARSA = shudel skl =AY Aol A F
2@ vhE3} ¢to] 9l The Shrine of the Bookol#hE o= Alal AR o]Alof SF=Fu}
go} shts M7 AAEe dth W AA AR 2 s dASa aRe ‘A
F’(shrine)ol 2t F2i&= oy, v Ao o] & zZolgtm oftje] upd, A
S o AR eI SdEAA A RS GAFAA F2 ol f7t T3 3
tha Eof shd e Agrt ofth

20) i 45 wil.
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Ay daz=gol & = o & (Neutral text, 8, B, Sahidic, Boharic %)<
o] 74 A7 Atk Aol A olth2l, Western text9t Caesarean text
T UEdE 58S J7HHA ZEst Wl HUE 7 AR Al44]7)
o] F o] A B AE &l AE(Byzantine text):= 7Fg e Wile HUME v}
2131 QoA FHeoteo] AL (AR S olF i & Aot

21) Eldon Jay Epp?l = AAE &8 91 A/

A. Criteria related to external evidence.(/}53 #HH EF%E)

1. A varient’s support by the earliest MSS, or by MSS assuredly preserving the
earliest texts.(7}7 o] 2 AFEE9 A& wWolof ), £ /1 o2 EHES HHIA
AE Ho] B3 AMEE] XA & oo} gt

2. A varient's support by the "best quality” MSS.(x REY AMEE9 A& wolof
gttt

3. A varient’s support by MSS with the widest geographical distribution.(*] 2] % 0. &
7H de HJA e AHREY AAE wolof gt}

4. A varient’s support by one or more established groups of MSS of recognized
antiquity, character, and perhaps location - i.e., of recognized best quality.(Ath, A4,
T Fa TAC JoA AFE wE Sy Z2 F Y FAHE AREA) TEHY A
A& wrolof git})

B. Criteria related to internal evidence.(N#E¥} ¥ EF5)

1. A varient’s status as the shorter/ shortest reading in the variation-unit.(¥%ig Fifr
7bdA Bt BAY 7P e 91 AT A

2. A varient's status as the harder/hardest reading in the variation-unit.(°]% ¢

B de (st A 7Hg dalsk eivlE HE A)

3. A varient’s fitness to account for the origin, development, or presence of all other
readings in the variation-unit.( °o]% ©¢ T t& RE 79 &, #E, & HES
Adgstr)o Ags evlE AT A

4. A varient’s conformity to the author’s style and vocabulary.(AAFe] FH| ¢} o] 3]0
oJgde= e A

5. A varient’s conformity to the author’s theology or ideology.(Az}2] 2183} o]ydo]
gl e AskE

6. A varient’s conformity to Koine (rather than Attic) Greek.(s]g #e}lo] BT} o]
vl Agtolo &2l RS FHAshe)

7. A varient's conformity to Semitic forms of expression.(A1%] Ed &2 5o o] &g
= A& AskE)

8. A varient’s lack of conformity to parallel passages or to extraneous items in the
context generally.(M & T3} oA &= A, T vty ow W Zo Q= o)A
A AGEY g Fe AL FstE)

9. A varient’s lack of conformity to OT passages.(7-%F T+2AE3} o] L&A &
Astet)

10. A varient’s lack of conformity to liturgical forms and usages.(#X.¢] @23} &%
o] ol &gl &&= AL FHstet)

11. A varient’s lack of donformity to extrinsic doctrinal views.(§olA 2 ez #A
FEo oA &= RS A

The New Interpreter’'s Bible, Vol. VIII. p. 9
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4.7. AMZ(ENRIA) AlCH

A ows EA Ak agadse] A4
Tk 14504 5499l Tl W 23 (Johannes
Gutenberg)7t &2} 1S AW TOZH A AHE A= 79 Ho] 1
Ya, A 4AEE wEHE Aol AFon, wea B AlgEe] A3
H 4748e &g et ds F e AlgvE Hiloh

A7l 71507F 99 BE7FEN(Vulgata) & 39% J7H o2 AFESE 7] o
of dgjo] Aok AHEE S5 AFFEREY WA EHPAT. 1Y
o -89 upgto] a1, o] W HOR siA, o] A4 Al v}
£ 7tstAl "l

2] Fu 3| H v~ (Francisco Ximenes de Cisneros, 1437-1517)9] #
o2 o]Fozl 2% Ty Az A (Complutensian Polyglot)2h= o
2=(HE) 7o ASACd 4ok A7 deto] o] Aty 1310 1514
o] doldrh. 2y H2(Leo) 104 w8e] A7 A& A 1520 o] F
M, oW o] 1A =etE 1522d7hAl= 13lo] Aol FUNEAE FUS

o 55 (renaissance) ©. & 213}
S YojaE o= dAo] A

¢

to r

o

‘24 A (Polyglot) ol A9 Aok delo] J7o] ofHl AIRES HlF L

2 AJMAE &3] & =g vt gl 3 UﬂLﬂ# Ximenes)7} @ £.(Leo) 10

Al g A 1 73S TdsAA, gtRle], dato] dHEo AEES A7)
B2 g S ANtE AS wela, AFdA oS 2ol wel.

Az Aol ARER BaRtY 2o Yeo] FuUth ZeAA A
A

A Apostolic Library)el A& F-F2F 2leke] ujg- ogd AR
(Codex) & Aoy iy o] Zgel lojA 1 AFEEo] S8
o Al “H—r & EFol HAFYTE2

olZAo g mFolE uf U~ (Ximenes)E= Evle] JE AHERES o] &3

T o] =, 2 AFEEo] ofH ZAXA], E sy H=X], ofu A9 A
A7 55 & T gy
Fo] 2y o ) 2, (Complutensian) defo] EFo] AR o ZA= AY HA

22) Bruce M. Metzger, The Text of the New Testament. ITts Transmission,
Corruption, and Restoration, Oxford University Press. 1964. p. 98.
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H Aol ARk 15223744 = 1A o] Aol EE A XA,
| 2t 2= 2 (Erasmus) deto] Aol WA Aol A&

Al o] §Het ZAFARNE 23k Z 2 (Johann Froben)o] 22¥<l
<l Polyglot Bible 2228 &k 1310l Aol Yo 7] Aol &7]7F A4(
T AA Ak A7 oo QRS Edstd = AgS 7HA 1, 161449
e e FTold s e A FHUZENY HA e
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g dgkafrae] A wol EEla, 1 A2 whel FE (Martin
Luther)®] =4do] W] 2o ARG g2 s 23(1516), A2
o (1519), A3(1522)0] o]o] A4vkS 1927 W=, 132 3wy~
el Ao 2E FHe doAdrt oty staAgA A47] F 3 3

il 2e] g Hlaste] o 900 ke FASe] A4ws W@ Aoty vt =
& Fol 19 A5Fo] A4} dlFaolstA FFEHATE 17le] 1555190l
.

A= oollgta s AL 5-6719 A AFES EdiR aA vkEolXl A

23) Metzger, ibid. pp. 99-100.
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0
r
[

ojth. wlz=Ae] H7lel oatw wH|FA A M= TP HAHE
(Complutensian) 21¢F 74 Hth 53slth= Holt2d, offE o] ogfaf
AL mFgaHow  wyX(Venice), 2EgAYF-ZA(Strasbourg), HFA
(Basle), #}&](Paris) A ()4 300 &/} &35 At

Ak Getol 1% 4ol e Fol Aolold gL Aol A
W, A% IAEE o APaRad A2 ¥ o 2A AR, SRAORE
A AR © B0 Bejol 4AE AGE A BT, 2 o 17
o oA ‘HiT RSB AR B A HALAF

e A E At

EoA elo FHe F39A 28 32 (Robert Estienne, 2}%2]
Stephanus)”} 3t ol A Al W (1546, 1549, 1550), Alululel Al &k H (1551
of Ak AAE Fdedvh 19 3 =4 #Ho EES H
(Ximenes)®] 23} olg}~f-2~9] AL &g Ao, AR ©J
A4} 53] EES DR wE Aolegtal grh o] AW v F o
of 14709 tt& AR5 Ml AA 9 ¢)7](reading) & AVHskaL Sl A
oA g7]Aelty AH T2 A3WE TS AR A, 53] Fao A,
deto] Ao HF EEoZ AAHASM

Adiatel A Zgle] Hqtelm 19 FAANY AATA Hx==E HA}
(Theodore de Beze, 1519-1605)7} 15651394 1604 Alolo] Hojm o}&
o dzgto] Mok 4AE %jjr’é}"j# a7 & ol 19 A10%ko] 16110 =
#HEdt 2e 2ok A wWA AHE(Codex Beza)¥ FEtEZERY AR
(Codex Claromontanus)s 7FA 2L JQSHAE TRAE tiste] FGEHel o
duds ¥ 2iEs FA4ske e ARSSA Futh vl e L S
b dgto] B2 eI rEAY A49(1551) % "BE2 Aolrh ity 7F £
hA e AL I w7hx] FUAE AoR wol AEF REy JRE50] Y
e zpolZh Q7] wiolgke Aot ey 19 Fask ¥4, Ut &
defo] A S0l A Y dA2Fx TS LRH([EH ) A
WEFEb(iE)e] 98-S ke doltth 16119 o &4d o, MoAtEo]
1588-9d ¥} 1598 9] Wz} A4S o=z Arggdloy Wzt g=2& Az
& Ak

16240 gholdle]  ofilA P WAl miupalFe dAE| o
(Bonaventure Elzevir)$} o}H 2}gl A 8] o] (Abraham Elzevir)7} &glo] A1k
ARS ERged, 2o BES F2 A 15659 A FHE Zo]

\_/lo

o A
fr e

24) Metzger, ibid. pp.102-103.
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% 163390l A2S HOHA 1 AFothrh Aeatol “o] AL oA EE
Al oA FgE EE” F Textus Receptuszhe ©2 %9 E
A eI, WL, AAH[o 7 F3e o gho] o]
e “fddt F EE(the only true text)olgteE IS 7HAA
Ho] Je #So] 1AL MEAo T Dxagrl @i o]
Aleto] Fretake] F8 fAW " Eo] 1881E7HA 1S i
ojth, dAEXA FHAFEX A YELE ujaAHA
JRE HFAY FAskE dol, nhA] Al RS

=o] ol 3l

flroox o
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[o ot = Md
oL ﬂ _04 _ﬁ,
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W [oox X
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o8l
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5. H]

=3 5 6719 ¥4
T2 AT 2Tt ‘%k 400
A58 Foto] B
¥tk U(John Mill, 1707), #E2](Richard Bentley, 1720
Bengel, 1734), <IZ=€F(].]. Wettstein, 1751-1720), 2] 2=#8}3}H(].].
Griesbach, 1775-1807) <] 71% &3S AXHA, 24802 HaAQl i
HHS A Ze Alghe gtavk(Karl Lachmann, 1831)¢]%ith. ElAl=2 3
(Constantin von Tischendorf)7} AWl 4F AF2-& @b gh o g 1841-7201 4
o] slato] Aok AL 99, EFFHA(S. P Tregelles)7} 1857-72
of JA] 1 deto] AAES uvnon, JLEFEBF.Westcott) 9t TEE
(F.JAHort)7} &2tslo] 1881-820 The Greek New Testament in the
Original Greeko|&h+= AAL ZHstozx 323 dAFEx fHAFEA Ay

rm ooy M
d
i
-
- }E il
Rt o
I
ol
(e}

o] &

o%,
i)
&
o

=}
o FAL AT 1 olF Aok 4 BE PGS FuyEd n4E
AYsgn Ag dsn & B wBD Aof Ak §Ho] FAHTD

6. 22 BITEH XM &2 HASA HEA

o 171 =

25) Westcott & Hort o] % o7 7§19 Hsgst Ak o] 7ol usgith  von
Soden(1913), Vogels(1922), Merk(1933), Bover(1943), Eberhard et Erwin Nestle et
Aland(1898-1993), UBS/GNT(1966-1993) & ©]t}.
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3) BAFs A FAE, dEtar st e wUtEE
BOANE oA 64)& aR 23t e

Bhoh WmEEA AT PRS0

62
=

ka4

|2
Yol A 48wz Wi,
Ak MHR AL YRG BoojE

T = N~ —

7 W, AAs Wgel Fu wekd Az A 7R
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rlr
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52

Fegolut Aol mge YA Eo] gafr A Fe

T K
jméé
>~

btk BE noh e steln AelE ARAAT, AHLE shbdel
Zol F2 W Aot}

26) it 4WS K
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et A EsEA, A wH e gk o= At of = kel Frh WY
BEA T UEY A7 93 AR Aolth Mg A wet Wl A
A Apol7h 91 5 §AR, obFe 28 WAE 100% 33 £ glE Yol
oM, o] shiwre] gtk Wab Qe Allel $A gk olAA 8
Y Jolz WegE FAYWe] AT F st Gtk 2 A4E G
oL} Tl Qo AUFH LS Ah Q¥ AgrEe ARFH By
) o Sk WA SR AR d2%s AgEAU BAF2G
& AgH e WS FPatn, AdsE de B Bgod Aok

7) @A YAFEAE UEEE (Majority Text)o]2hal s, Ad] vt A}
2o AAE oy ALt dvkar dvk 2y wdvy Ao gol A%
il W AMES Faw she APGoA, AR wd Axase] B
AARLE) S AHEl Bow AAS A, 2 A didds 24 3A
7F e gdiE EEe] oA fFxE F Atk o AEE AAA gdd 2
e 7H ARE ROl o5 Bol Hol Al | Flolvh ALY IS, ()
E 7HAAL FAE e AL olv] AR MHYdS Ty g ok 5w
o, oFdS Folxal ¢ 4l

obg Felel S7b Qe AAA B B o)
= & E

Aelolek ol 1 sfole)

8) H|WEI R E(Byzantine text, Majority text) *]#]1}2] 71 Ao 2 Dean
Burgon, Z. C. Hodges “1#]1l Farstad 52 & < d&d, 15% tiE
(Majority Text)# Bl2F2 g A= 2 Aloloi= @e Zo]7} 9 1:}% Ao o
Aet}h 53] Burgon UEEE(Majority Text)e] A#(Hh)S e+ 3%
S 7HA R AR, 18 b o et whEfES ]HUE EEN

27} R (Majority Text)d 150702 ZFo] 7} lth= Aot}
S W Uziohe Aok A7 AAelAE 1 S o]} o
I=7F otk o of YA v (Majority Text)Zh Bl =5
7b Ageta Wg vreta aZERke] shbde] SR3 HESH

|

ha%)

[>

27) King James Versiono] A&8F9o3t1 A3 Folgtd, F3 wjiFo] The New
King James Version®] Wefok =7t Tojt}, A% "a‘?«l ‘?*17}17} obd 7},

28) Harold P. Scanlin, 7he Majority Text Debate: Recent Development. The Bible
Translator, January 1985(vol. 36 no. 1), p. 136-137.



9) A~EXAE A9 (The Westminster Confession) #1173, A8z t}

O

ToF Ay dglolzE H ek AL s

Helojg ¥ waAA AH
et Aol 1o Zhde 2R e ofste &shA B
ol weba W wheirh, A BE Fu =Ad QoA wIe 3
FHo7 gAY F4dE Aolth(DAtY ALY)

o] WE e wW(1747] Tl EE "AFEA fAlE v g9t
I o) W AMEEo] Uy y, BE H|gste] ddste] YR B} 71}
& BT Foprtal e Aol o5 AAolth 1¥H 259 "AFx
ME2 2S00 1 wEE Gy 7y "AExs gaEsue] A7 9
O FgskeE A AR )7 obd 7l Abgre] wHE ezt Ay
2ol A7 dvta AZEkE AL FA wIe HoE s dojgtn
g geabell glvk ke A shubd o] Wl Aol FEEA nEHIJH
et A2, $8 T g Abgelrt. ey gaRs AT uiE
&S Aol Eake A FUF o9 BAE F ek 44 odd
B PAFE2TL AT Aol Pert Tolrt

10) "ty E e 24 3 AME 2HHGod Wrote Only One Bible) 2t 3
< & dol(Jasper James Ray)= 162719 A9l 743 Awtste], A ¥ ¥
A7RET do do] 474 HIES HFSAL F 17F g3 162
ddl AdEc] gaFs gAFAY oS4 9y bdEne
a7F "gk A5 dd AAel o IA wHe AS
o] ymtiy Fsc aHWAE 17F 93 1627 &
F2 ATt geRE(Majority text)d D X|8HA] &
T Aw, o= stz w2 A7 iAY

e
S gtk Aol oluz®,
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el
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Ryt

1D)7F=(D. A. Carson)30) mge] @ 7ol &8 whsil,

29) H. P. Scanlin, ibid. p.138. Jasper James Ray, God Wrote Only One
Bible(Eugene, Ore: Eye Opener,1980),p. 32-70.
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il

H A8 8 REol EaRs HAHEAY B pou AZEAME
Qheth of Fad AHEE AES YRR AF dour gafa
AAFEAE AL 9 Ao mud % A9 ARES 7xz o
Aejtt. & HIIE AFE deEtde AHEECl FH e Edted
Hetd, (U5 &5 AHLS 22 due g, Hakrx
HAF27E v Ao ARES 2AZ due A, 1 AAE
et B 3 ded 3 sk #AE 7P slge Aol
EE APdOAR, 2 3HE FAE0] HzRx fATs AA
Aol &aote Aol oiehs A JA] Aot Ed & 2E A%
bl = 7P 2@ AR E/EE & F(E chapter)ol Eo oAl
M WA E el Aelzh stk o] Apad o]ty

ojRFE AMEES o= AL wEdta ME gE2a, mebd ok suyrks
A Aste] AT FEaivta e UiE WrF g "ot 19
DR f5 gafs gAFaT 22 497 e A4 vl gt

12) g2F2x fGAlF2et JolSAH g AYE S35t AMRES, AAA
HAEE Shude w4 wE ¢ ogldE WA EeE($217 vt
13:25; A122:19; Al4:2; #30:6; 210:35; %1617 55)S SARE A 250
AA e 47 FEettta sttt ojn] ek uhel o] 550001 7] A}
| shv= 27 3 o tEd3l), aga gafs YARAE JA T F

a2k o

n)
o m
oE,
R

e
o
=
N
o
alt

o r
o

ofr

2L

e rlo
o

R

sl geld ZHI E RS SeA a1 2@ o] AHdolold, 2
S e HE Qi AHSe] s o] Bedsith $Et shude @
29 AL =1 97 D3oldE AR A4 @k AL 47
ABEES AEH 1) BRSO Masd 45sA Rmst Bk oby
B AE ARAATE WS ) duE s weE gtk
Aol B WHGAE] G0l
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nhej o pl(y, PP PR PR PI(), PY PR, PR, PR PRV,
P7O(') Pﬂ, P73, P77(!), PSS, PSG, P%;

mHEE PR, P, P

< pPPoPYY), PP PR, PP, PR, PR P

% P2 P, P° P”() PR, P*, PP, PY P*(), P, P,

{4 A
i} ef & 01) A(02), B(03), C(04), D(05), L(019), W(032), Z(035), ©
(038), 058, 067, 071, 073, 078, 085, 087, 089, 094, 0102, 0106, 0107, 0118,
0128, 0148, 0160, 0161, 0164, 0170, 0171(!), 0200, 0204, 0231, 0234, 0237,
0242, 0249 0271, 0275, 0277, 0281, 0293, 0298;

m7bE S ®(01), A(02), B(03), C(04), D(05), L(019), W(032), ©(038), ¥
(044), 059, 067, 069, 072, 083, 087, 099, 0107, 0126, 0130, 0131, 0132, 0143,
0146, 0167, 0184, 0187, 0188, 0213, 0214, 0269, 0274;

F7HE 5 ®(01), A(02), B(03), C(04), D(05), L(019), T(029), W(032), ©
(038), =(040), w(044), 070, 078, 079, 0102, 0108, 0115, 0130, 0147, 0171(!),
0177, 0181, 0182, 0239, 0266, 0279, 0291;

Q85 ®(01), A(02), B(03), C(04), D(05), L(019), T(029), W(032), ©
(038), W(044), 050, 060, 068, 070, 078, 083, 086, 087, 091, 0101, 0105, 0109,
0127, 0145, 0162(!), 0210, 0216, 0217, 0218, 0234, 0238, 0256, 0260, 0299,
0301.

ARA AR NS £ P BE BN, 24 AR BE BE 224
o, 28 AL 24278 B}71E £oll Q1ZHT,

fl= 1, 118, 131, 209, 1582 et al, cf. K. Lake, Codex 1 of the Gospels and
its Allies, (Texts and Studies VI/3) Cambridge 1902, reprint 1967.

£1%=13, 69, 124, 174, 230, 346, 543, 788, 826, 828, 983, 1689, 1709, et al,
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cf. K. and S. Lake, Family 13(The Ferrar Group), (Studies and
Documents XI) London 1941 [=Mark]; J. Geerlings, Family 13 (The
Ferrar Group), (Studies and Documents XIX-XXI) Salt Lake City
1961-1962[=Matthew, Luke, Johnl, W.H. Ferrar, A Collation of Four
Important Manuscripts of the Gospels, ed, T. K. Abbott, Dublin/London
1877.

'3 Polghs AR 228 AHRSS v 259 Ju vsan 98s
= Aol Adeltt. 18y o] 7t Fo A FAEC] 159 7 g
M 3} #Jol7h & Aol w2 wz wojA Adgdti(E 1125 Fx. A7)
ME 699 Aol U3t @ g FASA L olgzo] thaT,

£l daixE g e 59 e AgHrt o s1Ee] E 19
AREo] 1 7bESe] yH ] ALEE 9 M Aol 7b v Agele w9 19
AR Qg H T o] Aol flolghe 7]Ee AHEEA geth dusid o
7hEe] U] AMRES M 3 dA817] wito|th(E 24537 FR).

b) OlS= &t

ol

7

un

K(017), N(022), P024), Q(026, F7Fol), I'(036), A037), 0292(VF7H &
o), 28(XI, wh7HESel), 565(IX), 579(X ), 700(XI), 892(IX), 1241(XI),
1424(IX/X), 2542(X I, v}7Hs53} 7k 5oll), 1844(1X), 22211(X).
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A AE AR
#(01), A(02), B(03), C(04), D(05), E(08), W(044), 048, 057, 066, 076, 077,
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095, 096, 097, 0140, 0165, 0166, 0175, 0189(!), 0236, 0244, 0294.
At Ab AR 333 1739.
HE

ol

f
=]

0>

FH |
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Ol

L.(020), 81(1044), 323(XID), 614(X ), 945(XI), 1175(XD), 1241(XI), 1505(XI).

A A EE= A

rir
mn

6(XMD, 36(XI), 104(1087), 189(XI), 326(X), 424(XI), 453(XIV), 1704(1541),
1884( XVD, 1891(X), 2464(IX), 2495(XV).

HtE MU S 25t0] gt J2[1 AF Q8= e oH| SHE
dsSe dtl SAHE
2upA:

PY p5 pr0), P PO, PE(, PO P
8(01), A02), B(03), C(04), D(06), F(010), G(012), W(044), 048, 0172, 0209,
0219, 0220(1), 0221, 0278, 0285, 0289;

LHEAA:

Pll P14 PIS(') P34 P46(|) P61 P68.

8(01), A(02), B(03), C(04), D(06), F(010), G(012), H(015), 1(016), W(044),
048, 075, 083, 0121, 0185, 0199, 0201, 0222, 0243, 0270, 0278, 0285, 0289;
33, 1739, 1831;

FHLETAL

P* poo;

8(01), A(02), B(03), C(04), D(06), F(010), G(012), H(015), 1(016), W(044),
048, 098, 0121, 0186, 0209, 0223, 0225, 0243, 0278, 0235, 0296;

33, 1739, 1881,
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Zeh) oA

P, P

8(01), A(02), B(03), C(04), D(06), F(010), G(012), H(015), 1(016),
W(044), 062, 0122, 0176, 0254, 0261, 0278;

33, 1739, 1881;

of Bl] 2 A :

PU(), PP, PH(1);

8(01), A(02), B(03), C(04), D(06), F(010), G(012), 1(016), W(044), 048, 082,
0278, 0285;

33, 1739, 1881;

LA

P, PO, P

R(01), A(02), B(03), C(04), D(06), F(010), G(012), 1(016), W(044), 048, 075,
0278, 0282;

33, 1739, 1881;

ZZAA:

PY(), P%

8(01), A(02), B(03), C(04), D(06), F(010), G(012), H(015), 1(016), W(044),
048, 075, 0198, 0208, 0278;

33, 1739, 1881;

AR U7 A

PP, PO, P, PP();

2(01), A(02), B(03), D(04), D(06), F(010), G(012), H(015), 1(016), W(044),
048, 0183, 0208, 0226, 0278;

33, 1739, 1881;

oA 2 Y7 A

P, P™();

8(01), A(02), B(03), D(06), F(010), G(012), 1(016), W(044), 0111, 0278;
33, 1739, 1881;
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®(01), A(02), C(04), D(06), F(010), G(012), H(015), 1(016), W(044), 048,
0241, 0259, 0262, 0285;

33, 1739, 1881;

EASREIEEAR

P~

®(01), A(02), C(04), D(06), F(010), G(012), H(015), 1(016), W(044), 048;
33, 1739, 1881;

T A

P*(), P,

®(01), A(02), C(04), D(06), F(010), G(012), H(015), 1(016), W(044), 048, 088,
0240, 0278;

33, 1739, 1881;

EIE RSk

P P,

8(01), A(02), B(03), C(04), D(06), F(010), G(012), 1(016), W(044), 048, 0278;
33, 1739, 1831;

3| B g A:

P2, PR, P pY), P P

8(01), A(02), B(03), C(04), D(06), H(015), 1(016), W(044), 048, 0122, 0227,
0228, 0243, 0252, 0278, 0285;

33, 1739, 1881;

bjolS2 &t

Ol

A

min

K(018), L(020), P (025), 81(1004), 104(1087), 365(XI), 630(XIV), 1175(XI),
1241(XID), 1505(XI), 1506(1320), 2464(IX), 7249(1X), /846(IX).
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PX0), PR, P P

R(01), A(02), B(03), C(04), P(025), W(044), 048, 0166, 0173, 0246;
33, 1739;

W =2 2 A
8(01), A02), B(03), C(04), P(025), W(044), 048, 0206, 0247, 0285;
33, 1739;

H =23 A

P*(), P™

®(01), A02), B(03), C(04), P(025), W(044), 048, 0156, 0209, 0247;
33, 1739;

Q3 A:

P, P™

8(01), A(02), B(03), C(04), P(025), W(044), 048, 0245, 0296;
33, 1739;

2.30] 4
P74.

R(01), A(02), B(03), P(025), W(044), 048, 0232;
33, 1739.
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(044), 048, 0251;

P74.
8(01), A(02), B(03), C(04), P(025),
33, 1739;

FORA:
PP, P™ PB);
(01), A(02), B(03), C(04), P(025), W(044), 0251

_4

33, 1739.
b)ols= M| SHS
K(018), L(020), 81(1044), 323(XI), 614( XD, 630(XIV), 1241(X1I), 1505(XI).
A Q8= SHE
69(XV), 322(XV), 623(1037), 945(XI), 1243(XI), 1846(XI), 1852(XTI), 1831
(XIV), 2298(X1ID), 2464(IX), 2495(XV)
QeIAIZS 23t M| SAS
QAR F S AHE Ae A A Y ofEl wAEY] AME A gids] o
2012 shtel Bolw 4AS WA s Adel T gue nE A%
sfos dabis Aol
M*: solAbatel ShEelopt A%a ANE-FAA} Bel e Be o
s
ME: Eej# Foly AR
MIMA%MKﬂ%]]O}L ol vk AFEE = A
A AR 24005 2377 BE AEsh g il 4% Q8E 4
ATk 1Y B2 o] AHEE QoA e HFOEEYH AES FE8 Ul 3o
=7hs sttt
a)desa Mt SHE
A7 7+ WHE 48] o AMAE Fxstel ] Schmid, Studien zur Geschichte des
Miinchen 1955/56

23) [¥&
griechischen Apokalypse—Textes (Bde



1006(XI), 1611(X), 1841(IX/X), 1854(XI), 2030(XI), 2050(1107), 2053( X ),
SHAA|

8(01), A(02), C(04), 051, 0163, 0169, 0207, 0229.
2062( X ), 2329(X), 2344(XD), 2351(X), 2377(XIV ).
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2R AL ¢ 2 aER s e Fde Mg SAR A
A=A =2

HAS2 o8 A7Ie] agxo S7ES dWety] g ZEnEA &
¢S e d ojds] 2 onrt i 131‘% o) F 20k Gy Ao A3
gl o) AbEEo] 2041710 thFo s A A] wtel |
7HA = ol Alehell mlste] Jdh 3} E 9Tt

AoFgA ] giRlo] M-S F WFRE F28 4 vk 1 v 241715 H
W Eolth, thE sl 465470 2g]so] B 9zt
. o] ML AlE(Jerome)o] ©]Fo] #AAN o] Fade A
7FeF(Vulgata, o] & Vulgate) A A8 E2]o]zlt} 26

gdo] FAEY A8 e 2 Ed=5dd RS =

B 5 ol A

Itala. Das Neue Testament in altlateinischer Uberlieferung Nach den
Handschriften hrsg. von A. julicher, durchgesehen und zum Druck
besorgt von w.Marcus-Evangelium® 1970, Bd. I Lucas-Evangelium”
1976, Bd. IV Johannes-Evangelium 1963);

vl A 416l A
fir Eph-Kol Bd. 24/1-2 der Vetus Latina, hrsg. von H. J. Frede,
1962-1971, fiir 1Thess-Hebr Bd. 25/1-2 der Vetus Latina, hrsg. von H.
J Frede, 1975-1991;

24) [9E9] Z+¢ W3 59] o]o tairE e AXE F=xset. K Aland(Hrg.): Die alten
Ubersetzungen des Neuen Testaments, die Kirchenviiterzitate und Lectionare [ANTT 5.
Berlin-New York 1972. B.M. Metzger, The Early Versions of the New Testament. Their

Ongn Transmission and Limitations, Oxford 1977.
[958 4% 6w] =8 490 7EE 2ol oW o] FE3 BAelx e uw

g olgolA dFHoR Tala'dtE HAYA MIS
o] R *3 7—13} -z thall A= Beuron Vetus-Latina-Institut®] 7F



A Ao A
Bd. 26/1 der Vatus Latina, hrsg. von W. Thiele 1956-1969.

ARG, Zop-gerepd, Tela LRANEE 98 Aut <FE D
of 7o) Y= RS o] A G,

h A

AN o 2
D> 2 oAE

vg(= Vulgata)©= =7}E}
of ¢}71& AAst= 450l
AN E7 e TFE RS

Biblia Sacra Vulgatae Editionis Sixti Quinti Pont Max. iussu recognita
atque edita(vg'= Editio Clementina), Rom 1592.

Biblia Sacra Vulgatae Editionis ad concilii Tridentini

praescriptum
emendata et a Sixto V. P. M. recognita et approbata(vg’=FEditio Sixtina).
Rom 1590(wird nur bei Abweichung von vg® genannt).

Novum Testamentum Domini Nostri Iesu Christi Latine Secundum
Editionem Sancti Hieronymi, ed. J. Wordsworth, H. J. White et al, Oxford
1889-1954(vg "= Wordsworth/White).

Biblia Sacra iuxta Vulhatam versionem, adiuvantibus B. Fischer OSB

cum sociis H. J. Frede, J. Frede, J. Gribomont OSB, H. F. D. Sparks, W.
Thiele, Stuttgart 1983(ve™= Vulgata Stuttgartiensis).

vgmSe yool 2ol Ui WE Eylel AFRS sbE] 7l

latt= AA 2tdo] ¥ Y

Aol BAF delzno] 9712 FAFE A5
AEELS

27) [929 7+ 8¥] o5 o] gix=E<l D(05/06), F(09/010), G(011/012)4l & AU+ &
Hol B d, f, g& 259 eto] A3} 2ol7t vz Afelwtk d8dTh



lat(t)= AA 2hdo] Mg Hgo] @A HE S/ d9= st 49 1
glzo] o715 S8k AFol AREETE o] A9 SAES Ml WA
o7 AR el E eI

lat= 3Lt sf®lo] Mo dRe} ErbeH(Vulgata)7} S78h= ¢71& A F

Alglofo]  Wldol = Vetus Syra(¢f 3/4417]), Peschitta(¢f 4/54171),
Philoxeniana(507/08'd), Harklensis(515/16\3)7} Ut} o]&L& H
247y g2oe 54 AYa 9k 7)o e dids] AFRE 9o
Aot U= Algolole o RE ofMd AR g f
T A 2 FgEste wmgom yopzith o] MYgEES g o] B
SHAERE o8& o= o] AMAS e EoF gt w o
A, @A woo] HluAow TP AF Q& HH. 9 o

Bt 1 e AT s 571 welth

R

& o Zo] ZAlETh
= 7 A ARREe® REHY gtk 1 dvE Syrus
o2 3}y Syrus Curetonianus©|t}. o] F+ AHES HEFA)9
B a4 oL dAY mEumE wojx &Y 1
2 WY LA 59t dAHEo] FrxIth oy gk AR o]F0] A}
oAl 7HE ol& Algete] WHYdS sttt Syrus Curetonianust™
Syrus Sinaiticus®l 74 J d dd WA MAR s A|lFsic) o
AR ES O 2 H e o) Aste] 1&Hr

sy*(=Syrus  Simaiticus). The Old Syriac Gospels or Evangelion
da-mepharresh , being the text of the Sinai or Syro-Antiochene
Palimpsest, ed. by Agnes Smith Lewis. London 1910.

o B-5A AFE(4/5A1719] AR ARE) T o] o] gt

vl6:10-8:3; 16:15-17:11; 20:25-21:20; 28:7-%, 9H1:1-12; 1:44-2:21; 4:18-41;
5:26-6:5. =1:16-38;, 528-6:11. 21:1-25; 1:47-2:15; 4:38-5:6; 5:25-46;

A oto] el
Vetus Syra
Sinaiticus©] ¥
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14:10-11; 18:31-19:40.

sy (=Syrus Curetonianus). Evangelion da-mepharresh . The Curetonian
Version of the Four Gospels, ed. by F. Crawford Burkitt. Cambridge 1904.

D. L. McConaughy, "A recently discovered folio of the Old Syriac(Sy°)
text of Luke 16:13-17:1" Biblica 68(1987): 85-88.

o] Egal AREGAIZIS FHA] AMER)E A Agte] lom g 2
TS B

n8:23-10:31; 23:25-E7HAl, ~2H:1-16:17 -51:1-2:48; 3:16-7:33; 24:44-51
-981:42-35; 819-14:10; 14:12-15; 14:19-21,24-26; 14:29-E7}HA.

huife3

sy’ (=Peschitta). Peschittat™ Al2]o} A Gol|A 7} 7F#s] Fad WY ol
t}. Peschittadll = Hlad o2 2 FeANEY] Q3AASo] FHoz 3t
Ho] A etk Peschttat™ = a2 A &3] heEel oAzt <184

=3

J. Pinkerton and R. Kilgour, 7he New Testament in Syriac, London
1920(frequently reprinted).

o] Zte o= v A7F vk ey o] AL thgol AT BE A b
gito] ZiEs A g

Ph. E. Pusey and G. H. Gwilliam, 7efraevangelium Sanctum iuxta
simplicem Syrorum versionem, Oxford 1901.

o] uto] Peschittadl #3 AR o} (26%) sy'2 HAEH FE
D ES Fxsket ANTT 7, 104-110%3 ANTT 14, 47-59%<] A% Aland
2 Aland/Juckel®] =3 A 2.

X
re
}l
o

sy™ (= Philoxeniana)t #H%9 @@ Algolo] A WHelolth oA
507/5083 o] Mabbuge] Philoxenos Fu7} HYatA g Zlo|t}. o] 72 &4
2 EAENT o g2 duk AAEE 20/, )3 Q@A Fo] 2
g AR o g nEFo Qlry, o] AHEEo] Philoxenia MRS 7HeE] 71X =
A5k etk o BT o] A& 641719 Mot} o] A& Ty Zhae] oA

sto] 218t}

John Gwynn(ed.), Remnants of the Later Syriac Versions of the Bible,
Part 1 : New Testament, the Four Minor Catholic Epistles in the Original
Philoxenian Version, London/Oxford 1909(Amsterdam 1973).
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John Gwynn(ed.), 7The Apocalypse of St John in a Syriac version
hitherto unknown, Dublin/London 1897(Amsterdam 1981).

o] "ol Philoxenia W&o #a AHE o} (26%) sy"® TAH FE
A dgE RS FEsE ANTT 7, 128-36%<] 2 ¥ B. Aland?] =23
A]&. Philoxenia WYL #2> WA EI Q3AANE Qo= A=
Philoxenos®] 7] #4lA &Ho W Aot}

-
AN

o

sh" (= Harklensis)= Harkel®] Thomas”} W3k 7l o] gl AT = 616
JA AA7E BREEH e IS Algolo] ®H o]

dRE ot sh's Aok

ot} o] AE A We HES olAL o Editio princeps Hol & Adke] <l
&3 oF s}, Editio princeps o= EAH 07 New College 333(Bodleian
Library, Oxford)e] w}erel] Ze# <9lt} HXAF J. White7} Q22 ©] New
College 3332 Philoxenia 193} 5 U A gt}

Sacrorum Evangeliorum versio Syriaca Philoxeniana cum Interpretatione
et annotationibus(Oxford 1778). Actuum Apostolorum et Epistolarum tam
Catholicarum quam Paulinarum versio Syriaca Philoxeniana cum
Interpretatione et annotationibus(Oxford 1779-1803).

White7b S22 AREZE AHES s]Ha] 1127904 Edt) s|B e e v
uA B3 Q@A EL Te fawd oA A g

R. L. Bensly, The Harklean Version of the Epistle to the Hebrews
Chap. XI.28- X 1II.25. Cambridge 1889.

A. Voobus, The Apocalypse in the Harklean version. A facsimile Edition
of MS. Mardin Orth. 35, fol. 143r-159(CSCO 400/subs. 56), Louvain 1978.

5 A4 0 1 FEANES 439 4
o gk o] HARAE Aot WS AHAHE A AN
HE Mg F8F ASES TSl APYA Aelote] MY A%

(R
MY, o2

2

B. Aland, in conjunction with A. Juckel, Das Neue Testament in
syrischer Uberlieferung 1. Die Grossen Katholischen Briefe, hrsg. und
untersucht, ANTT 7, Berlin-New York 1986.

B. Aland, A. Juckel, Das Neue Testament in syrischer Uberlieferung 11.
Die Paulinischen Briefe, Terl 1° Komer-und 1. Korintherbrief hrsg. und
untersucht, ANTT 14, Berlin-New York 1991.
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o]Ert FEO:= ofg] JHA WAER FAH Ut wE = VIS Al
iﬁk JA el M52 34

of ol2uxol HlEA A FEHE FHAsHA HATh
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mae = Middle Egyptian(=Mesokemic)
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Y2 @™ & sa™ 7t YA Sahid A5 Aol Y Aol Iy
HAE FA]l sa™ e sa™t R A HET

() % om Welio] B3 oko] Rol oW TR 1 MR Tx
of WlEe 7 Weio] AAehi Wolg oRbe] Aol7t Ytk AL EA
.

23 ol WolgS AT
&

bo? sa? 55 % FE/h B NGRS A MlPL ofF A
E FARA g 4 EAwY

sa? - sa? / bo? - bo? G5 g oA oWl WHAR] s}z HH| U
Hpgkol = 7] Aroldk wWolddo] Eo Jue AS HA|TE o] BT} ALE
NE Aol e A3 7heAde G miAlEthE 5ol @A St

[

(v} 5:32 " F=x).



o] EAE 25 ool o] g Aol omHE Mol ofzke] ot 9l
& Ao AEHA TR 2 v 11 o FE #E G Fe
% Wolgel Aol MAREe] 28X Rolx op@r), v o Wejn
Sol Bd 1 £ Wolge AX Y sk Bolr)

FEO Welgd i HRE 0§ DARSIH/EE AHRS wEe &
Zoltt.

AFS| = HFQl:

G. Horner, The Coptic Version of the New Testament in the Southern
Dialect, otherwise called Sahidic and Thebaic, 7 vols., Oxford 1911-1924.

R. Kasser, Papyrus Bodmer XI X, Evangjle de Matthieu XIV, 28-XXV
i, 20, Ep tre aux Romains, [, 1-1I.3 en sahidique, Geneva 1962(used
for Mt, IV/V cent.).

H. Quecke, Das Markusevangelium saidisch. Text der Handschrift
PPalau Rib. Inv. Nr. 182 mit den Varianten der Handschrift M 560,
Barcelona 1972(MK, V cent.).

H. Quecke, Das Lukasevangelium saidisch. Text der Handschrift PPalau
Eib. Inv. Nr. 1851 mit den Varianten der Handschrift M 569 Barcelona
1977(LK, V cent.).

H. Quecke, Das _Johannesevangelium saidisch. Text der Handschrift
PPalau Rib. Inv. Nr. 155 mit den Varianten der Handschriften 813 und
814 der Chester Beatty Library und der Handschrift M 569 Barcelona
1984(Jn, V cent.).

H. Thompson, 7The Coptic Version of the Acts of the Apostles and the
Pauline Epistles, Cambridge 1932: Chester Beatty Codex A/B(Ac and Paul,
A ca. 600, B VI cent.).

K. Schiissler, Die Katholischen Briefe in der kopitschen(sahidischen)
Version, [Pierpont Morgan M 572], CSCO 528/529, Louvain 1991 (Catholic
letters, IX cent.)

Hajol2 Hpol:
G. Horner, The Coptic Version of the New Testament in the Northern
Dialect, otherwise called Memphitic and Bohairic, 4vols., Oxford
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1898-1905.

JERINRIE
F. Rosch, Bruchstiicke des ersten Clemensbriefes nach dem
achmimischen Papyrus der StraBburger Universitéts—und Landesbibliothek
mit biblischen Texten derselben Handschrift, Strallburger
Universitats-und  Landesbibliothek mit biblischen Texten derselben
Handschrift, StraBburg 1910(Jn, Jas, IV cent.).

obzel ol WA:
H. Thompson, 7The Gospel of St. John according to the earliest Coptic
manuscript, London 1924(Jn, IV cent.).

F5 olgEo]:

H-M Schenke, Das Matthius-Evangelium 1m mitteldgyptischen Dialekt
des Koptischen(Codex Scheide), Berlin 1981(Mt IV?/V cent.).

H.-M. Schenke, Apostelgeschichte 1, 1-153 im mitteldgyptischen Dialekt
des Koptischen(Codex Glazier, G67), Berlin 1991(Ac, V cent.).

E. Husselman, The Gospel of John in Fayumic Coptic(P. Mich Inv.
3521), Ann Arbor 1962(Jn, IV/V (?)cent.).

L DR TE
R. Kasser, Papyrus Bodmer III, Evangﬂe de Jean et Genese I-IV,2 en
bohairiqgue, CSCO 177, Louvain 1958(Jn, IV/V (?)cent.).
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Yovhannes Zohrapean, Astuaca S unc * Matean Hin ew Nor Ktakaranac’,
IV, Venice 1805.

Fr. Macler, L’Evangj]e arménien. Edition phototypique du manuscrit bod
229 de la Bibliothéque d’Etchmiadzin, Paris 1920.

Beda O. Kiinzle, Das altarmenische Evangelium. Part 1. Edition. Part
. Lexikon, Bern 1984.

AL 27]ofe]:

Robert P. Blake, The Old Georgian Version of the Gospel of Matthew
from the Adysh Gospels with the Variants of the Opiza and Thet’ Gospels,
ed with a Latin translation®PO XXIV, 1), Paris 1933.

_, The Old Georgian Version of the Gospel of Mark--- (Po XX 3),
Paris 1928.

_,and Maurice Briere, The Old Georgian Version of the Gospel of John
(PO XXVI 4), Paris 1950.

Maurice Briere, La version géorgienne ancienne de / ’Evangl']e de Luc,
d’aprés les Evangj]es d’Adich, avec les variantes des Evangj]es d’Opiza
et de Thet’, éditée avec une traduction latine(PO XXVI, 3), Paris 1955.

Gérard Garitte, L’ancienne version géorgienne des Actes des Apotres
d’aprés deux manuscrits du Sinai(Bibliotheque du Muséon 38), Louvain
1955.

K'. Dzocenidze and K'. Daniela, Pavies epistolet’a k’artuli versiebi,
Tiflis 1974.

K" Lort'kip’anidze, Kat'olike epistolet’a k’art’'uli versiebi X-XIV
saukunet’a helnacerebis mihedvit’, Tiflis 1956.

I. Imnaisvili, Jovanes gamoc hadeba da misi t’argmaneba. Dzvell k' art uli
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versia, Tiflis 1961.

JLEo]:

W. Streitberg, Die gotische Bibel (Germanische Bibliothek I, 3),
Heidelberg 1908(2nd revised ed. 1919; 5th ed. revised by E. A. Ebbinghaus
1965).

o] E] &9 o}of:

Petrus Aethiops, 7estamentum Novum cum Epistola Pauli ad Hebraeos,
Rome 1548.

T. Pell Platt, Novum Testamentum Domini nostri et Salvatoris Jesu
Christi Aethiopice, London 1830.

L. Hackspill, "Die #thiopische Evangelienitbersetzung(Math. 1-X)”,
Zeitschrift fiir Assyriologie 9 (1896)117-196; 367-388.

Rochus Zuurmond, Novum 7Testamentum Aethiopice. The Synoptic
gospels.

General Imtroduction, Edition of the Gospel of Mark(Athiopistische
Forschungen 27), Stuttgart 1989.

J. Hofmann, Die dthiopische Ubersetzung der
Johannes-Apokalypse(CSCO 281/282, script. aeth. 55/56), Louvain 1967.

S. Uhlig and J. Hofmann, Novum 7Testamentum Aethiopice. Die
Katholischen Briefe( Athiopistische Forschungen 29), Stuttgart 1993.

At w3 EepEof:

V. Jagié, Quattuor evangeliorum codex glagoliticus olim Zographensis
nunc Petropolitanus, Berlin 1879(Graz 1954).

_, Quattuor evangeliorum versionis palacoslovenicae codex Marianus
glagoliticus, Berlin 1883(Graz 1960).

J. Vajs, Evangelium sv. MatouSe. Text rekonstruovany, Prague 1935.

__, Evangelium sv. Marka. Text rekonstruovany, Prague 1935.

_, Evangelium sv. Lukdse. Text rekonstruovany, Prague 1936.

_, Evangelium sv. Jana. Text rekonstruovany, Prague 1936.

_, and J. Kurz. Evangeliarium Assemani Codex vaticanus 5. slavicus
glagoliticus. 2 vols. Prague 1929/1955.
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XV

7] apostol Xl veka, Moscow 1912.

e

Actus epistolacque apostolorum palacoslovenice ad
Apokalipsis

d D. E. Stefanovi ¢, Mat;

peens.

acevi¢ an

Kaluzniacki,
D. E. Stefanovic, Apostolos-Lektionar aus Sisatovac in der Fruska Gora

V. Scepkin, Savvina kniga, St. Petersburg 1903(Graz 1959).
aus dem Jahre 1324 forthcoming].

Ae.
fidem codicis Christinopolitani, Vienna 1896.

G. A. Il'inskyj, Sl
Arch. Amfilochij,

R. Kowv
Moscow 1886.

1979.
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Acac O[T §-2 Acacius Caesariensis 1366
Ad O}TIRHE] -2 Adamantius 300/350
Ambr oA Ambrose 1397
Ps Ambr  $I(ff) dBE=~ Ps Ambrose
Ambst okH Z Ao} AH Ambrosiaster 366-384
Apr o}ZF7) -2 Apringius Pacensis 531-548
Am (32) of2:H] 42 Armobius the Younger tp. 455
Ath oftjLiA) -2~ Athanasius of Alexandria 1373
Athen ofdjubaret A Athenagoras a.180
Aug o]1~Hl Augustine 1430
Basil” npd g A(EHES] we)  Basilides according to Clement I
Bas 7tolAteRe] vl Basil of Caesarea 1379
Bas A o7kl upal Basil of Ancyra Tca. 374
Bea HoHFA Beatus of Liébana VI
Beda ZA3k Wt The Venerable Bede 1735
Cass ﬂ"lﬁE—Er* Cassiodorus p.530
Chr 93 AYAAE John Chrysostom 407
Cl 0”“43%5}«] ZYHE Clement of Alexandria ta. 215
- ZYE(Elo] Moo m2)  Clement of Alexandria,

Latin translation
Clthd SYAE(H Q=T A B29) Clement ex Theodoto
cpem A(fE)-ZHHES] Hu Ps—Clementine homilies v?
2C1 ZE 24 I Clement il
Cn 23k 7}k John Cassian fca. 435
Cyp Azt Cyprian 1258
Cyr AE(grtEzo}e) Cyril of Alexandria 444
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Cyril of Jerusalem
Didache
Didymus of Alexandria

Epiphanius of Constantia
Eusebius of Caesarea
Firmicus Maternus
Fulgentius

Gregory of Nyssa
Hesychius

Jerome

Hilary

Hippolytus

Irenaeus

Irenaeus, Latin translation

Irenaeus, Armenian translation

Julius  Cassianus  according to
Clement

Justin Martyr

Lactantius

Lucifer

o] 73 Marcion according to Tertullian,

Epiphanius, Adamantius Marcus
Eremita
Marcus/Marcosians according to
Irenaeus
Marius Victorinus
Methodius of Olympus
Nicetas of Remesiana
Nilus of Ancyra
Novatian
Ophites according to Irenaeus
Origen
Origen, Latin translation
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ca. 100
1398

ca. 264/265
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Prosp ZRAY Prosper Tp45H
Ptol ZEYn| Ptolemy 180
Ptol” ZEH|(o]gul -2l W) Ptolemy according to Irenaeus

Qu FJrEEOA Quodvultdeus tea. 453
Spec AAZ2 A ([f5]-0] 22 Speculum, Ps-Augustine \Y

g A

Tert Bl & ot Tertullian 1p.220
Thret HoEHTEA(T|F2Y) Theodoret of Cyrrhus tea. 466
Theoph H Q@ FA(Yeat=g]ole])  Theophilus of Alexandria 412
Tit S (HAEDY) Titus of Bostra ta. 378
Tyc SEAR R Tyconius tp. 390
Vic ) E 2] = A (H EH-9)) Victorinus of Pettau 1304
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Gn (Genesis, A7)
Ex (Exodus, &3 7])
Lv (Leviticus, #d$17])
Nu (Numeri, 1571)

Dt (Deuteronomium, 2™ 7])
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Jos (Josua, ©]Z<o})

Jde (Judicum, AMAF7])

Rth (Ruth, %7])

1Sm (1. Samuel, AHF+< )

2Sm (2. Samuel, AHF+4 3}

*(Septuaginta[70%19] 18] 20 FedA A= ALFA AetE 2H

[1. Regnorum, A 24711, 2Rg [2. Regnorum [E4 d%7]]g FE1})

1Rg (1. Regnorum, €%7] %)

2Rg (2. Regnorum, ¥%7] 3})

—

1Rg

O!

#(Septuaginta®l A= 4947 A5 Z42b 3. Regnorum [AA 9711, 4.
Regnorum [UA 4%7]]e F-E0h)

1Chr (1. Chronik, & th7] )

2Chr (2. Chronik, 9ti7] 3})

*(Septuagintadl A= 7] &stE 727 1. Paralipomenon, 2.
Paralipomenon®] 2} #&t})

Esr (Esra, ol ~=2})

Neh (Nehemia, *=3]m]o})
#(Seputuaginta®l| A+ Esdrae 2:1-10 = Esra, Esdrae 2:11-23 = Nehemia
F21).

Esth (Esther, o21)

Job (Hiob, &71)

Ps (Psalmen, A %)

Prov (Proverbia, 7<)

Ecc (Ecclesiastes, A =A)

Ct (Canticum, °}7})

Is (Isaias, ©]A}oF)

Jr (Jeremia, <l #v]o})

Thr (Threni, °}7})

Ez (Ezechiel, ol 2~7)

Dn (Daniel, Tty )

Hos (Hosea, Z.A°})

Joel (2.9)

Am (Amos, °}52)

Ob (Obadja, 2-4}tk)



86 AHA=EAT M13

Jon (Jona, £.1})

Mch (Micha, ®]7})
Nah (Nahum, “&)
Hab (Habakuk, &}2}=)
Zph (Zephania, Z=v}i})
Hgg (Haggai, St7H)
Zch (Zacharja, 2~7}2F)
Ml (Maleachi, =2}7])

I, Tkl HelMnt 2N
3Esr (3. Esra, AA| o ~2})
4Esr (4. Esra, YA o 22}

#(Septuaginta®] A1 = Esdrae 1 = A A o ~g})
IMcc (1. Machabaeorum, A& ©w}7}H]A])
2Mcc (2. Machabaeorum, 4| w}7}H]A)
3Mcc (3. Machabaeorum, Al A v}7}H] A])
4Mcc (4. Machabaeorum, YA w}7}r]A)

Tob (Tobit, EHE)

Jdth (Judith, 31

Sus (Susanna, F=2H4)

Bel (Bel et Draco, 3} &)

Bar (Baruch, ¥}%)

EpitJer (Epitel Jeremias, o @lv]oFe] #H=A])

Sir (Jesus Sirach, A]2HA])

Sap (Sapientia, & 22| A& A)

Jub (Liber Jubiaeorum, 3]‘dA])
Martls (Martyrium Isaiae, ©JAFoFS] <=a)
PsSal (Psalmen Salomos, &Z+2] A])

Hen (Henoch, °ll=4])

AssMosis (Assumptio Mosis, 2419 %)
BarAp (Baruch-Apokalypse, B} 5-A])
ApcEliae (Apokalypse des Elias, <o &-A])
(4 + =49 +<)



TestRub (Testamentum Rubens, 72 1)
TestLev (Testamentum Levi, #1$2] #<1)
TestSeb (Testamentum Seblons, Z~&&
TestDan (Testamentum Daniels)
TestNaph (Testamentum Naphalis, 222 ¢ #¢1)
TestJos (Testaemtum Joseph, £.41¢] #¢1)
TestBenj (Testamentum Benjamins, WlAF712] £-<¢1)
VitAd (Vita Adae et Evae (o}gt3} o]H o] Aef))

. 2l

. —

SpAel BME

L Cr7he+
J(83Ee)
Act (Actus Apostolorum, AF%=2§#)
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30 222 274 229 | 303 190
262 113 274 231 | 307 182
262 124 303 182 | 307 186

T ueA] e
Mt Mc Mt Mc
224 131 275 157
246 140 282 164
247 142 286 167
250 145 288 169
252 147 290 171
254 149 292 173
2600 152 298 179
263 153 305 185

F B W

Mt Ioh
120 82
185 215

F BN W
Mc Lc Mc
56 103 97
61 247 136
75

T B g
Lc Ioh Lc Ioh
307 190 | 340 213
312 182 | 340 217
312 186 | 341 221
312 190 | 341 223

Mt
309
311
330
337
341
347
350

Mt
207

Lc
277
335

Mc
190
192
208
217
221
226
229

Ioh
101

216
230

Lc Ioh
341 225
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glugle] Fob BE ZeAEg)
widel HE HuAl yg o
T4 B Bt

1. s|Zalof pot B meses] 25 9 #E e

*1]74] ”"1*ﬁ A3 = AA A HAES 5 B2 ARES &

deta ded, oF 709 o] % UM 8% ARE F syt PIR F1b
Eil\i Prehrmnary and Interim Report on the Hebrew Old Testament
Textual Project)®]t}.

AARAEB TS = 19699 31 voltks o= ot 689 94
=5 7AE Hd3E 245k, "3] glo] Fof BE Z7 A E’(Hebrew Old
Testament Textual Project, ©]3} HOTTP)gt= A5 A|2sle] 1dol] 3 W
A Rof 11d F¢F slE o] Ao el & oF 500001 %S HESIATH

197355 1980 Afolell, 59 ‘b BuA7F Uk, dA7A HE
B 3P0 vp2d n](DBarthélemy)ol] <3 HA AUt 28] o]
HE BaAe A Fdo] A Foll JvH( Textual Handbook on Isaiah,
Jan de Ward, 1994).

o] RuA= 7193 B (BHKW FEZF2ES| H ] A4 (BHS)d A
e A /AL de E2E 5 dE E2ES Bokdo 2 8F W
eHE WAARENA Asta At

o 7|o| A} EEAde EAZE e e B BEEEL D3HYge EES
oA TA Sl weh Eo] GefA= A, QAL tEA ML 9
ol EF=/NA(RSV, 1952), &l oFaAdA (B, 1956419 1973), 7H8€ +F
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B9 33(RL, 1971), MAANAANEB, 1970), 18]al Eo] o FuyAA
(TOB, 1975) So°] s EFoz a3 A& tHPIR Vol. 1. p.V).

1.1. o] ?l¥zoME slEE =22 LE ZEs Ul zHe=

N
T2tcHPIR. Vol. 1. pp.VI = VII).

1 A1 =4 -4 =
(literary analysis)©.2 43

(2) A2 =H - &=
Hxo &4, F M 27
o]},

(3) A3 =¥ - AD 70d A% Fdu SxpEo] Aed s|Hefo] gof A
+ #(consonantal text)olt), &= dwtA oz o wiie EE(Proto -
Massoretic Text)o|2til dh= =Ho| T}

(4) A4 =H - AD 9A71el A 104 7] Apolol] miiet dhatEo] ofsiA g
e A EF(Massoretic Text)o] T},

o] fld3ldME EEFY AV v EEES ATl o] oW xd
o] A2 x| |FE = FAJT o 2HE wrFo] HESAL

T
o Aoz =

[

o] 3lH o] o] Z& 3 (square brackets) ¢toll 0] U= A7 U=
g, o]Z 3HE TA Eio] glv AR Eo] AFHHE AdS e
=3

aEa M EE A AN A2 7E F g 2719 Jew T
H EE g, 2 A ARE BAEE 71E(A, B, C, D)7F Y=t}

= slHg o] B P HAHAA A2 5HY EF AAAolY THsAd o] of
F =S A5 AR F¥saL, Be oY Il e AF, Ce ATE A%
o] A& AS, DT g gA=Ha Aol ofF v AS-E 7HEzlvh

a3 A BEe] AL oY 8AES st A s
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1.3. "W} 7|=0| 5= M 22 (Factors of evaluation : O[of| CH
A

ot dHE2 FZF 2.3.3. FHE EIM 2o M’ ExX)

(1) st 2& AFgA dAx= %iE(Narrow basis for a variant form

A =l
5o} algtoj oo} Alotelol} geold] & o4 @ W
=

Ow'
tjo
oA
o
rr
o
i
)
D
(@)
D
(o]
.
2
D
o
=
(@}
Q
o,
o
Q
@
wn
o
=
<
Qy
=
Q
jon}
—

form of the text tradition).
) oldel gk EiE HeEfjollA] AAY o] = (Dependence of variaty of text

forms upon one earlier form). ©] A% €4 EF(key)S & Aol 23

1.4, 288 229 +8 2905

[ o —

1.4.1. M7|BO|LE WARIS S| oMM S

(1) EE9] @<=3}(Simplification of the text = easier reading).
(2) B3 ZE3d %Q(Assmulauon to parallel passages).
(3) wF2YE WIS 3 T Ao Fxed wA AxAHI}E AS

(Translational adJustments to the text).
el o 93 4=A (Interpretative modifications).
Aofstd ztge digh e olslZ oFrl¥ Z(Misunderstanding of

linguistic data).

M

1.4.2. RolAlx =

A
T—l== = 7|§X—|/él

+

rir

(1) GAFA zAzo] digh Zxd olsl= of7]¥l Zl(Misunderstanding of
historical data).
(2) W3 2l o] e EFo] A4z AEHE 4 -$-(Accidental
omission of similar letters, words, or sentences).
(3) FY3 TAES AF4E WHael= 7 -$-(Acciental repetition of identical
Sequences).
715} A 713e] & A= (other scribal errors).
) AZ g2 EES §¥ste dlA A7]E 25 (conflate reading and



doublets).
v EES A fes, e 2 d e o 7|5dd AS T
Az AL Beo] ROz 99lste] A7|E EE §F T FE

2. HOTTP2| & Hidzt A5 ZAxf
2.1. HOTTPo| M2 ui&.

H| = o] Z2 AEVL A4 o8 AZE 212 19690l 2hAfolt}, 1 o] H o
ol AR Al AT T FAA wiAE S Qoketbd v 2 H(Critique
Textuelle de L'Ancien Testament, Vol I. pp 65 - 66, |3} CTAT=Z %E7]).

17206 el (Halle)ol A, z2]a 1753 3] (Paris)ol A, w71d@ (). H
Michaelis) ¢} -H]7ZH(Houbigant)oll ©]al] z}2t sl Hegjo] A7} &35 At

a2 % uFhdE (], D. Michaelis)©= 19561 9€20¢ ¥ & 2 (Gottingen) ©ll
A, 538 ToF A vgagd v A 971E o fdstA sk fsiA of e
s A AdeEs AT HA4oR HYH ZRAES FRYH. 1

, 1d Aol dojykal, webA o] AgL FAbE A
(Paul Volz)&= 7F A9 I AFE 93 AU E F43

.

19204
Ao A e
1935 ¥ Y A(Gottingen)oll A WH A FeFeAE ] A4 oA E2
= "7tdE 2o AgSs dA HAL, 2 oS FoF 2 H[EAT A
%’(Arbeitsplan firr die Textkritik des Alten Testaments)S Al glth 1+

1

ARl ZaRA B U APAE HEAL AFSAT. 18 olF

AL
o

1o
3
o L[} Aot ¢

ft
o
=
o,
=1
o
tlo
=
o
=
k)
ol\
ol
k1
=
K,
ol
rlr
po
tjo
o
[
ax
e
=5
ftl
ol
2
=
o
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, Ao} A (Studien zum Hoseabuche)oll A -oF

12

Nyberg)+= %}@.9‘
T v U EA

probleme de la critique textuelle de 1'Ancien Testament').

HnHU

&3S G (‘une contribution a le clarification du

aear A2t el 2t A vk ko], Ak AR S0l WA H AL, oA
Setell o) goF el AEjel el bl #al B2 As EA &t

2
k.
olAl wA|Holal oA Adis WHEA A7t A3 27EHE o
Ao A 19690l Al A A T3 AgkE 7b Aleks AP S

7F =k o] gt
o], Hdof =Zgro] Y=ol FslAae 6o At 7HEY FA47}
o] F&3tt

o] AZs= AoF HARENA EF HEHS 5= vHEY PSS 9 £l
el AT

ojZA& F2E dHE(Kurt Aland), "IF = H(Matthew Black), 71&= w1}
ZEY(Carlo M. Martml), BHE 2~ w2 A (Bruce M. Metzger)9} <&l v =1
A (Allen Wikgren) o] A 59 A5 osiA 1440709 W3] Eiof 3

2 2ol At

o[ A o] AAGAEIATS
3o o]&} FAS =5 Xﬂ%‘é}ﬁ% 7)30191

ojgA o] 9= FHo WHAREC] A
e (Mol oigk ¥4 dds a7

T-oF slB o] A EE i+
29 # 1] (Dominique Barthelemy), &2~E(Alexander R. Hulst), =34
(Nobert Lohfink), @ 3&}t](Willian D. McHardy), ¥ FA(H. Peter Riiger),
AE 2 (James A. Sanders) ©] 692 A5 ojn| mpirgEE(MT) &3
S AT F A e oy TA EEES AT AFEEINS (FH AL
e, Ao g 23 Algoto]q 23t gEw)

Tl o] 52 slEE o] AA HPH A HAS FIA oln] EEY &+
Asol #3 159 gAS AAE b= AU o5 FEEVIEES HY
A BHS), vda=ojqHI(Nieuwe Vertaling), FoJAHH A (
English Bible), v]=rA1H <47 (New American Bible), ] <l 5vd4
(Traduction Oecumenique de la  Bible), =YdojFgsHY
(Einheitsiibersetzung) ¥ ##H ¥ 24]S a9k

o5& ANE oE T34 A FollA APAd AES st}

53] FoF A B v 4, AA A e g 2

AOL
N
o
(o
of
ol
rlr
—
o0
()
=
o
ox
o,
-
(e}
o,
X,
X
E
12
(e}
o,

St A= oF 50007 ] el g

4
o
" Lo
rob
il
rio
tob
il

-
ox
i
Y
o
>
ofo
rot
=
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EZ At ok

1969L 549 obEEARINA 605 A HA QS 7hxl o] % o] 9|93

= 1970358 1979d 72 dhHoll 454 103]o] A A, +72 Yo|tHEugene
Nlda)% AYdo= gta, F W A7) of=gt A7 (Adrian Schenker)<}
E<(John A, Thompson)©] AZEEHATE o]&L HUo ZZo|HFEIE
(Freudenstadt)?} ~FEWEL] HJE HEF(St. Andrews)oll Al E T}

o] 913l HARENA FAAQA s Fu Aol HAoon,
A aES 7MY Bel Eed WY AAEY ATy BE Aol yERd dHE
5t HREES 159 e wdor dto] AFErt o] JHE0] RSV.
J. RL. NEBSItH($-o TOB:= E395 U +).

a5l A Ay 19739HE 198074 532l ‘Compte rendu
Preliminaire et Provisoire sur le travail d’analyse textuelle de 1'Ancien
Testament Hebreu(PIR)'.

Vol. 1 : le Pentateuque, 317p, London, 1973.

Vol. 2 : Livres Historiques, 556p, Stuttgart, 1976.

Vol. 3 : Livres Poetiques, 620p, Stuttgart, 1977.

Vol. 4 : Livres Prophetiques I, 355p, New York, 1979.

Vol. 5 : Livres Prophetiques II, 443p, New York, 1980.

2.3. =

o

BEoM S8,

pN|
o -

231, % EOMe| 8 ¥ PxEA

=

Am

19823 B8] Critique Textuelle de L'Ancien Testamentz}i= A& o2 FHF
wet7] A o] AL 5do R Hol glon o] dsle] AT
Aoz Ao Aotk o] Aof WA A9 zeFaa g
A FA )l vE " v (Dominique Barthélemy)o] il A1 ol A = HV\E]-
%(MT)QJ AAPA] B o mA 961709 dal] EES ohRa 9l 198249 &

)

5

W g

e
el
FN
P

o] Hg.g_ Ad3e] 10d Fete] At 3d
H 22 19821 el Z3kel Aot

#



98 FHAH(H. Peter Riger)t 2% A9 #Hd wAE g9ty st
A3, JAAHE = (James A. Sanders)© @ AR5, B2 49 1] (Dominique
Barthélemy)+= 194171714 2] =4 <AL 2F 3 (Nobert Lohfink)E #417]¢]
FAo| #A3 A8E, FAE(Alexander, R. Hulst)¢ @3tt])(William D.
McHardy)Es 2382159 AotSo] #3t nPA 2AS HFrh(CTAT.
Vol. 1, p, IX).

a8 3 olojA A2EE 1986 dd &HH AU 29 AZAE dA viEd
EﬂU] D. Barthélemy)o] L, o] #ox= o]Atofel ogmlof o#mjof of 7}

+ 800719 el #ES thF i JTHCTAT. Vol. 2, p, XD.

*ﬂﬁ]”’ﬂ*ﬂ 3] FTHE olafo, o#mokel ofrtel #yste] RSV,
J123, RL9} NEBel| wlagt2E(MT)S vht 2955 Bkt o] ¢
%, ° 913+ 685719 ‘&311 EEES AgsEan. o 73%%% =
Eo] 1979l &l E3

A= 5‘4“& Ei"ioﬂ’ﬂ"f 0]

T
off

O{N
)

3 A5E Ages d 7] WE
o, B¥o tgt afAlS AetstE RS A A S tHinterpretation proposee).
A% WA A 2?& Al 3del B A FEE et 2

o
K
2
lo
[
2
O
=
I e
2
i
o
O

-

Mo 2 oox B Mo
lo,
N
1o
Cr 9
&
jn]
¢
w
(@R
D
&
(@]
(@}
=
D
@)
g
(@}
ISH

7t HF Hure] MFo] E¥ H9 X (apparat critique : O ¥4
Zof @ gty aela HF HIA A2URE, AEAA o T
A LADS AAEA Avleed], A2ARCdA = 53 919 @0
H EAE FJFHo® thErHoptions de nos traductions, origine de la

2 A3FENAE ‘T EEE(@H: les temoins textuals =
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les temoins anciens)< &

o] sjd3= e RSV J, RL, NEB, TOB¢l| veld +4& nfgo 2 i3
BES A9y, a8y #2d RSVEE NEB7F 7B 5o NRSV(New
Revised Standard Version)2} REB(Revised English Bible)2 Z#5 ATt 1
gy A3Ee] E3 F87F oln] YN A E o ofrjele= Favh HA gt
ey 493 5o s o] HEY 7 WYY dEx FHaurt d Aot
(CTAT. Vol. 3, p, XIX).

A3A 199209 3= A3FAA o 24 YA} 1249 AAMES
F1 9lom oS T3+ HuA(PIR)Y A5A g

o] Tt HuM(PIR) A5HNAME= 883712 e EES gFAor o F
T B A3dAAME 1075719 Fal BiEs thEtHCTAT. Vol.3, p, XVID.
of A 9Al A2@Y wpHrAE HPIAE w29 (D, Barthelemy) o
(CTAT. Vol. 3, p, XIX).

2.3.2. #& HIAMeol =& d|E ZX|(Apparats critiques)el =
(CTAT. Vol. 1, pp, XVI — XVII).

2.3.2.1. Xt2e =M

—
~

CREE

o =

2) “cor’(correction) - ©] °Fol&= U7} wiAgEE(MT) il o
EdS Addstal s HERdT
AA3)7F 7Hg e xdolgt AAe xdo
o€ A4 xdd THE vizlth

i
rlo
Ew)

“bas”(base)et= EFol U= 497t =, oA ofFd AHH T
AzE o, g2 ¢7](es autres lecons)E°] Yo Al ¥ wjHdA gdFoZ
B RA R ASHe AvE e W AR ET

“crrp”(corrompu) - ©] ¢7|(reading)E A A&}, oln] &% Aej=wk
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6) F e ARAde] o=, o] AL e E ¢ 7](reading)E o 7|4 Zet
A e e ¢7|(reading) 9t T U 7HE SRR Qe oA
3k 9]7](reading) 7} T+ 2¢]7](reading)ol A ZebA v AU e

7 ZF 97| (reading) T A3 %‘ﬂ(readmg)ab, ALY 7F 7 2
Ao E Aeg ¢l7](reading)ote] #AE UHEH= 4 8d5S WA Av
Eig=g

o] 9dEE dwd v (1) Z7I7F Y=tk

of| i+1) Josh 19:2

cor a1 [B] G // assim2ba: MgV S T mmh

MTol A& van=z o] doy 709193} 1 ch 4288 wiEo 2 w2l
o wmwE 4 gtk (cor).

a2y I 7bsA TE (AR A 232149 dld)2 [B] o sdE

assim 2bat= Jos 19,2 ba ¢ 3% vyt HASS AHIH(AE
A 23.2.1.79 )

) 18)al WA, o] ¢ 7)(reading) = XV]EPE A EEEY
o 28] al o] A5 g hY ARAel &fste] ofxhw <
Eo] o|¢ FEo Y2t mzrA R Aty /‘}—“&94 oFzt ko] FE()H
7 Qo] AxHrh

of| i£2) Jos 19:10

T [C] Mg (V) T //err: G 7W(?) / err : g(S) 0

9) i. 1 B& MT9 2x4 ezt &8 M2 71l 45, 1 ¢
717F A ALHAY, “Clav’(clavis)gh 718 ofd], AR A G948 A
< 32y 2dS s

o] #3) Josh 21:35

cor 1 [Bl bas //err : MgV T /usu:g$S

clav m» / homtel : G om

2.3.2.2. 0|=(les variantes)2 S&dal= RA=S 7t2l7|= A0 =

“lacun”(lacune) - A9 FHo] AFH A ol §le B5E 7Rtk
“abst”(abstention) - HYH T EEE°]

AR 2 ogle AS THEAT(EE B, 3] f
3 & ithEA, FAY FA Y oS FEs] 9

()
42 AT ¢ GTHEA s A9,

e ri_h
>~

tlo mou

2 o
rE

o_'ﬂ
3 )



w5l ek s B 49
“lit” (litteraire) - 7HE BEe AdEY £8HA A, od 817
(reading)’} o2 AEY & 4%
“transf”(transfere) — oJ® E & o] AR MG o34 ThE oA

AN RS 7HE7E AR

2.3.3. #

O
HL
kJ
x
1o
L
<
_22
=

B9 AAE AStE 89Ed AR AHE ok E(CTAT. Vol 1,
pp, XVII - XX)

le facteur 1. (étroitesse de la base d'une variante textuelle) : o™
of & 74X AEW YE(E So] BEE, Aceld, deole ),
o AE Uehhs AL Belo BRe) /e Aow Bl

Ll

le facteur 2. (largeur trompeuse de la base d'une variante textuelle

b Al meA, we AFA et BEeld By, o AEE

z719 B G HgRE A FAE BES mE JomM FIT 3
A4 AT 7 AL g Slrh old g o] AR WgAEA $94
o2 Fovs ondlA “spont”(spontane) 712E& AHgste] o] s A
B,

le facteur 3. (dependence de plusieurs formes textuelles a 1'egard d'une
forme unique plus primitive) : 2o ZFo] wjg gt Fg A= g
AN A5l A2 bE A4S gt 224 EAE ddsts A5
7b Aok o] A olelgk djAo] oJDA FbeatA HAETHE AWty g

4 BES B gl Pasa, o R4 BES wpgon tE o)k o
o8 wgel e,

tlo

le facteur 4. (simplification du texte) : @a| E&E& G¢IA 7= 45
“facil”(facilitation)

facil - graph  (facilitation graphique)

facil - semant (facilitation semantique)

facil - styl (facilitation stylistique)
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facil - synt  (facilitation syntaxique)
“schem”(scheme) - & o} &g A &&= 18 FHS dessts 4 ¢
-8 ASHA AMEE = Rdoel Bol AMEEE Hdol oA o

ol

“asu”( usuel
AE = A

le facteur 5. (assimilation a2 des passages paralleles) - W3] T4d39 &
s},

“assim” (assimilation)

Par ex.
ICh. 11, 15 : “assim 2S 23, 13G : g~
g(grecque secondaire) de ICh. 11, 15+ 2S. 23, 132] zdf 3eto] <

BOGN F3E A9 e

T

” (assimilation graphique)
(assimilation au contexte)

“assim - int”  (assimilation interne)
assimilation, a 1l'interieur de la tradition textuelle.
(harmonisation) - 29 A EHE &3lsr] ¢ A=
(harmonisation syntaxique)
(harmonisation au contexte)

“ .

assim - graph
“ . ”
assim - ctext

“ham”
“harm - synt”
“harm - ctext”

le facteur 6. (alterations textuelles requises par la traduction)

dgof oaA o7|E +H
“transl” (translationnel) —
“lic” (licence) - M9 gl A 44
& & gl 45
“paraphr” (paraphrase) — ©]&]

=
3
18
%)
Lo
D
o
it
Mo
4
ol
o,
Sl
il
m
[

oJ&l| Al o] Folx A%
“transcr” (transcription) - ZFHAE & o2 S99 v o= 4

Ho

le facteur 7. (modification du texte pour des motifs d'exegese) :

offrel 9allA ok7lH 4.
“exeg” (exegese) — 2479 Y9l
“expl” (explicitation) — F54 9l As HGgArE Ay

o
ox
o



>
N

474220

i

7 Hi1z

0
0
r
Mo
[

116

=

“abr” (abreviation) - &%
“abr - styl” (abreviation stylistique)
“abr — elus” (abreviation elusive) — F3letA W= ARE glof
= 45
“ampl” (amplification) - Hoj
“ampl - styl” (amplification stylistique)
“ampl - midr” (amplification midrashique)
“‘emph” (emphase) - HAA7} A2 28-S AHES 4 ¢
“attenu” (attenuation) - &V& <FstA7]= ¢
“modern” (modernisation) — |41 A}7F Altfol] ubx] ¢Fe FHS 1 Ald]d]
SHAl A s A
“modern - graph” (modernisation graphique) A% <4
‘midr” (midrash) - A7} vl=ehe] dgoA FFs w2 A5
“euphem” (euphemisme) 921019
“theol” (theologique) A138t4 1gfo] ogk +74

le facteur 8. (Ao}84 Aol @)
ign - ling” (ignorance linguistique)

ign - lexic” (ignorance lexicographique)
ign - gram” (ignorance grammaticale)

ign - synt” (ignorance syntaxique)

ign - styl” (ignorance stylistique)

ign - vocal” (ignorance de la vocalisation)

le facteur 9. (JAFE 25 W3k Q57)

“ign - hist” (ignorance historique) - GAFY 25 digh &

“ign - geogr” (ignorance geographique) - A& % g tj3t o 7F

“ign - real” (ignorance des realia) - A}3]8H4], = A= 59 #Aso o

R

o

le facteur 10. (FrAFSE &A}, whof 4o 93 A=)
“hapl (ogr)” (haplographie) =A€t2..
“hom” (homeoarcton ou homeoteleuton) FFAFEF Wi FFAHEH]

“homarc” (homeoarcton) FAHEF
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glof Fropi
“homtel” (homeoteleuton) f-AHZT]
le facteur 11. (&2 H¥HE)
“dittogr” (dittographie) %% 2A}
le facteur 12. (7€} A7|#H=9] A=)
err” (erreur) A4
“deform” (deformation) ¥
“deform - int” (deformation interne) - 53
WY
“err — graph” (erreur graphique)
‘perm” (permutation) - ¥i =] 23}k
“err — divis” (erreur de division)- T QtollA A
Bl 25
“err — vocal” (erreur de vocalisation)
le facteur 13. (Zrojsl oY o] F
“dbl” (doublet) - ©]%
“confl(at)” (conflatio) - &ojd %d, & F M9 A £
“mixt” (mixte) - &<AE F M xHES &3 A
glos” (gloses) — 314 #7}.
“substit” (substitution) — A,
“substit - synt” (substitution syntaxique)
“substit - lexic” (substitution lexicographique)
“substit — vocal” (substitution vocalique)
“rest” (restauration) - 5
“rest — vocal” (restauration vocalique)
“const” (construction) - ¥ F4E& A2 FHsIHEA 2
ou & Fofste= A9

int” (interne) - &gt

okoll A
“elus” (elusive) — L
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(AFoetal 7|5 wety} wa, Fobe

1. E0{7I= 2
ATt ANE Bete] QE F A AlEMZL & § e B
Ol AL ol A @tk WA YRS w7a T W77E ASS ARSH
Tl T o]z Hog® JEEute] ol glS Moty JEE i Hx
o Qre AL ofdse, @A 1 ARGl Wop itk wehA
9x Y EE FAZYEH UHOE FBLe ARSS Bl FoF AAE
A "o e5d ARSI Y A WAtEe] AbEshe s|Ho]
AE 5A AHE WA gYs AMRES V22 sl dAE FYEE

a2

slEelo] of Ao Bl lofM FuE ol VEue Fuidlel d
Tl v Aol e 77 AlEFekd elske] 2041710 o] 29
7 Al slHeo] A FhPEL o= BHKUS BHS2E & 4 Sith
BHK 333} BHS® 7]%7} H+ ddaet= AFRe of2 dl ofAle] njiel

1

719 o] BHK(Kittel's Biblia Hebraica)x= 1909del] #goz WS Hoow 3|H o]
—"ﬁrv‘f—% 1524/25\3) zvalsl ok wl allel TA2¥N| A (Biblia Rabbinica, A reprint of
the 1525 Venice Edition Edited by Jacob Ben Hayim Ibn Adoniva, Introduction by
Moshe Goshen-Gottstein, Jerusalem: Makor Publishing Ltd, 1972).¢] n}4g} BES s}
itk o] &S BHK 23H1912)7HA ARE-ET7E, BHK 331937l o228 A= dd 1=
AR o2 WA

2) BHK 33(1937)0ll olo] 3val¥ BHS(Biblia Hebraica Stuttgartensia) (1966/77) 9
gdagts AHRS %—Erii Fetty, 58 Fa AR wHHoe=R 1ste] BHSS EiEH]

q A= WE 4 2 2gdn

e,
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A}

o

OS2 FF 100830 Hoh= AbEoln &

) HS 7x=2 sto] 19653 RE F7) A
’d A (Hebrew University Bible; ©]3}, HUB) &3 & zl&sta 9l
ColE dIEARD Al RS BF sty AHRS BEoE
g oy 71 ARE FE e Yud dJy gAs A
H AA T3] AF3 9 FHOE HEE 5‘]‘31110% 3
S 9gk AHol el Yot W E o}l s BetolFt HEV(Biblia Hebraica
Quinta, °©lf, BHQ) 21l & A H6 o] 1hefite ‘ETlPlE]Oi ToF A &
2 A E"(Hebrew Old Testament Text Project; ©]3t HOTTP)? ¢ < %o]g}
g g glEs Aot 1990 O]EH ojr] ofg ztd BHQ B Y39 =
o] AR, M2 slHeo] 44 AFS AT A2AE Y.

2l L ]_

BOrlr e

FOSLJ?EE

3) ek Qs wakol, ks ARS o} W OP*M baet 94 FEs
of $AF ALORAGFE 10084), 47 AAS LRI A= vhaet 47 AL F 7
4 od® Aotk

vpagt A2 E 71 W FF 104710 e ofE Wl ofAe] AMES wiES &
fith o2 Wl ofA e FlelR oA AMLE F(FF 895d) BA Wl ofAe] o}ERA

A7) ol A ARRT U fuE vhaeh 47 RS U1 Agtelt ‘HE Aol
3 owee o] B4 ARe T3 30876l A1%H AezA Fob 44 AAE Ha sl
A

h 2eld U7 AZlopl A ol b fulel 20 Astel A AEAU Bals
ek oA A48 Ao deld (AAe] slefe] oJs, Ao olsetel Deu
BN L A A e T Al S0 LA RS o 98) Fuers
Ag $Re FUI-AWBoIH, kA HRE oAFI2NE Adtete] AEA, e vol
o7k, ol d, thyd, ozl o] &th o] AL Aleloke] UL He] myHAYC
AT d e o 2etel wrEwe] £Eo] 9

5) 9o °]& diplomatic edmonO] g3 sy, t;}; o% oy FBEoe] AR W 3

rr mz%:

o RMGEe o)A Yel}E F88 oj5Eo] Weld F#EF Utk o= gxF

ol WA oBA o] AMREI Y HARS AE AMAIF Hxo YE o2 F3=

lﬁﬁ% 2Eog e Af wAS 7HeA AF4 \AF (eclectic edition)o] 2k $},
047101

A quintagl ¥-2 Biblia Hebraica®] thAl WA o]l Z=ot) 1937d ]
‘B Zg o} slEeto]7} 3ol B, 1967/77d U2 A% BHSE L
H‘j’ "1]74] A3 A7 7185k o] AlEE ‘AL (quinta) o2 FE2& olfE,
BHSE 4o 2 By AR AEHEAHS 1T uEel A ZoR(WER, Ts|He oA
FHTE,, EAED T, 1996, 1095 7F).

7) 19699 #7 olth(Eugene A. Nida)e] F%= o}z /\] Zt9 HOTTP+: 119 sk &

HE shed, slHelo] FeRAlA EF HH o] el ﬂ% F 500001 9] EE& HESL,
1973958 1980d 744 2 3 Ruxs oAl doz dl bf vk 2ea 199297 @
A7A 3Ee] HF Buxzt ughen, dow F Hol Ei U ootk (R19 3, op. cit.

110&)
ofo] gk AAF HHE WG, op. cit, 110-119%3% WP 3, “BHQ AHFaA7]-4
‘Oﬂ Wk AAF ZHH ARGS9 W TEANAATA, FE, 1996) 1-405 S
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H AATACE oF A HAAES nlde HAlo] RopA 1 ‘RA% HQ
= BHK, BHS, HUB 53 nlz71x 2 ‘9 u® #37 wao 9213l B
3 BHSS A7 H71% ote ddagt= AFE(BIA)S 722 s}oq g

_4

H4d oAo|th, BHQE WAlZ BHK E+ BHS®F #l5:dt A3 WS A
RhoshaberA] 1] A8 HyE Seke] & o @k doms EE SRE
o] ool Mol gld diviiel F717F v A, 2 ofElRE de] oy
of 919 vkl F719 WES dolz A F2 do] v A, A

2R g A9 Wgel ¥ FAND R Folro.

19479 o)Al 2 FAHE WT AR ofe] Al ;T FHAE B L
HAGAGAA 2 AL Fo YAAES AT 432 A shegon
oheel BHQS webdl golA miol B MY FAE A% FHE ARE
AFAFT vk JlA FA o2k Tk A9 ol FA BEEo|
g e oo BHQ oldlsh 42 AS, § Uobar xth

L

Yy
2
rot
,
mt)
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zl
N
N
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re
i
=
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N,
0
lo,
o
=
At
[o
Ho
o
N
X
1%
o,
I
=
ot
4
o,

¢

slmefol FoF 4A BE ATl qdold wd FolEel olste] way
o ddste] @EHD Yt AREVS AT E@THE AL T FUHE
b olnl BAIE ba grks A& Addstelol B s o % AEse
ARES REA oA AR RE F7 BEES 98 R4 FA2
wolol @ H4F FA7 Q] WRolth, olg @ BAMNE BTsy Sl
A A WE el FASRS D JA BE AFE Hgete], v
a5 AA BRO dF GEAA $AAS Agetn o AL AYshol

9) W4, T3lago]dA Tz, | 113%.
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A (literary  analysis)<

HOTTP 9]¢ 3]l A
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i (original texts), 2) it #(textual analysis)S

k)
_1,

d 7

70

=3
T

DN
N

3}

=

() whas
Aol

).

o
=H

5 9-1047] Aol whae} S

<
T

B I (Proto-Massoretic text), 4)

o}

o

)

woll 7ok 7

gl

A

2o)e] A =e] wmA 7}

Pk (1994.6), 83-98%<

Apete]

L

1

2+

o
=

o). oA

o)
AR

<
T

olefi &




NRE V2R dho] BE A% 9AE A4S 7 e £ ARES o
Yo Anung @

2.1. oAzl ey EF At Z2|7HX(FH 6-44M7])

"y o AA= S8 dFEW A Ystae ¢

of M= 29 Aerter VEH0er SXA= dd ddE 2ge A
Fa= e ndge SAA%T old ad s|BeojAl= AtvkE]opelE o]
Agsf Abntelol @79 AA = Hl=dhd, wetold dHE FY AR
AB) 1 Beks AE F Atk T 6-447] Fell 715 ok A EE
tHEh FA dg #io] Y Aow Hold|, of HAlA F& do] Lo
HeA s & o + 1= v, dubEA

u 53 o]Eo] uiE wiiE stAEe Myzigta & £ 9lE Av)H
o AH71#e sHEgolr ‘A’ agliolz ‘agutEAga
2]

of ‘aWe PAd 19 BAFY shiel AW EE Y ]

13) G. Barkai, Ketef Hinnom - A Treasure Facing Jerusalem’s Walls, Jerusalem,
1986.

14) 3lBgoj7} ofd oloj2 7| ZH FEL 31479 F woj(“oZd AlSITEY), #
10:11, 24:8-6:18, 7:12-26, ©2:4-7:280]t}.

15) F&ol A dAdd A4 AMHE 5 g s|Eele] AR 7| E5E ARSRE #H7] AR
of oAl A7 AREo] &, Eollw 7] Aol &, A7) AMEo] &, WIFT] AHEO] B
£7] AMRe] vz F 4 Mo} #rhiQpaleoLev, 1QpaleoNum, 1QpaleoLev’,
2QpaleoLev, 4QpaleoGen', 4QpaleoEx!, 4QpaleoEx™, 4QpaleoDeut’, 4QpaleoDeut’,
4QpaleoJob®, 6QpaleoGen, 6QpaleoLev, 11QpaleoLev).
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AR ool Az vk A vz oF AVBEY Fad BF 39 8

a2 FeelA B8 n sEelelA ARse st o F4 31
A7l Sebe Ae wFo] B u XA W a1F ok o]Foja A

A3 SRd Sa. delw A7 047
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A AFT FA TA7] ] 2H|A FEuky 27} oo, dEsE
AR 7P LElE A2 AR AIHD7A] AEY et o
o] ) AHES FelA BHE AERA FA 3A7-FF 1417] Abel e A
soltt.

T ARE2 st @ ARRo] ofUn R ARES 1947 o] ¥ Abel =
Mgkl ARk w3t Aol TAE oY FFe) ARETE dUEt 2 T
d= A AHEEE 3 HIGA AMEERE Stk Hgolle wFARE A
o] FERDel oo §-A3] WAHN U, gl s A4

@ol ojelel A} Loz = wo) AR

i
12
ox.
>

i

O
oo
o
I

oFA A B2 AREEol FWEA kot BE AR ok ZhEF HAL
= olm olFoHu 7MY T AEES A e FEASE on &4
St whebA gabs Zkel oju] o] MEE EAM S WE tEFH el |t
B ol ot Hot: &Yool 1S Aotk A5 AREEC] Al &7hd
o]F = Abel Aol HiF A= L71E W] B2 SRSl F TeAet
ol59 =4 & widel thete] Elan Aok Aol 2df 7= Wil
thato] &g =08 At oM = AA AR distol ARt A5st

JER
Sl AR A AR geel Wele Al
A2 AE olAlok AFR(QIS)OID AS 664 AR %3

=
2 AHRES 4% 5 A 2740 BAHAS Rolth o 2TA T A3
FoF gMe WE Ao AY EE AR 27 Pz
o ™
RS RN

7} olA7A 2 sol T ddojw

21) o=zl SAtel glojA A2 Alde} 2 o o 22} wRE A Zste] F5-
70 A2 o] s H 7k e AldE S

22) T =0 WS FAE ofste] Hel AAHH Aolth

23) oJAkeF ARR(QIS O Tatel= AW, Tk A4 ME webA ) (2MER g,
1977), 305-310%-5 =T 2. o] olAlopN FFulgls BT b4%0 R FAH] Slh. o &
54%9] £ME fste] 1749 FuA S AR Ao ddsd=d, 4 FuAe dit
Eol& 262cm oW 2 Aol thdsith o Tkl 2 A Zol7h 7.34mel ol &,
o] A Aol 71EdE dAdie BE F4 2471F o2 FHE. o] o]Atof AHZ(1QIsY)2
Aoz WE F3 10-11A417]10 BAE whae AAREET 10000 doly A Sls=
e o Aol ARt 1 BANEER) S AgEe glojAe AAzE TR Iy
3 Apolt},
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o
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of i ofgel V|55 27 AROZ WAHIE Stk AFEOIA
A8 AW AHLIQPS) ) B, FAel L BR AR ol &9

& 1R T

JE AIE7HA] EFE o] Q)

M B AHRESo] WY FEe AldsEolth o] 4F oA daw A
A AFRES] RS BugE dehg B2 3 AFRSo] FekelA A EG
A5 AAT = As Aotk FA7] 11, ZFelw7] 11 A7) 4 NF7] 2
27118 Az ot 25 AR 25 AFF A 3 E971 1 o] AbeR 155 o #Hv]
oF 3; &AM T A1 17, |71 3 A 25 £7] 25 of7F 3 HEA 2 o #v]
of of7} I; tp <l 5 o~k 1; A7) 1. tiie A5 2740 R ol sle
Aol AP AW SANAE St AR TE AREYSE RS 9

o}
ik EO I

1QIs"e] 749 W %] 22 12 57 WEE, 9o 24 Qv a&dE, Isv ©
AR E, TE D Ao Ae o] 24 M= AlEEeA BAR ol

atf 8lH ﬂ‘ﬂxﬂi 7]—E“ﬂ°i\jr olE it s|HeoA|
o] adieee 8 VA= o &
£ 5914 4QpalecEx"S T A4H FmEo A HAHEH Zof
wZl(Ex) AREE T EA 1AM AoEA ad sEoA 2 29l
Aol
Tl A A AMHEE S YAl B 22005 A ekl s, Al
28 Aol A EA9 EFol ousideAE HolFs AT A7
Hot wh Ao W o ® wmjgho} Z]Z’“ A Aol F-oF A
T g dsow AFEdes & F A HAY 1ty
ko] & o, ¥ TEA= o Xd 150X +% 68
AFedd Aow defA dvh 1y AR 5
2 Asy &t 3 A %
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24) 11QpPstel st A, TFoF AAe WS gEbA, (EAES gzt 1977),
262-260%5 #x2E A,

25) P.W. Skehan, "The Biblical Scrolls from Qumran and the Text of the Old
Testament,” Biblical Archaeologist 28(1965) 87-100.

26) FF 1241719 ALEoE2A Zollyw7] 2083 AW7] 58S A ug
(19030l Z34).
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B3 de friele] Gatl glod shuel Atd ABHL olFrh LA
Hi AAE e AoE BUA %3 obd 49
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BE'E & AAG Rel: do] FHatAr oldd wd

u -L =
§ £ug e gk oW fueE o] dekstehis AdE B2 Holy
A Rgn Ak AAZ AAEEA Foiels
g Wy

27) Faol A IAE AFA AMRE Fol 2EE Aliel A Y HEY FIEA Y
5 Holth S99 FgAAAE AvtElol 2 Ao ol AHEE F FUE
ol Hgdk Aow Wi gtk o] g EstE Al o®E  4QpaleoExodusm,
4QNumb, 4QDeutn, 4Q158, 4Q364-367 &°] SUth Tk o] & Apmjglo} Az AR E F o
L U E Alukglol e o] EubA HA- 9% S XA A geth whekA AlwlE o}
oo Yehd BulA 2o 34 HHor Almpg]olelEo oF AYS & S Uk

28) d& S°]A 11QpaleoLeva, 4QDeutjn, 4QJosha, 4QJudga, 5QDeut, 5= w4 g},
ARG, AbutEol 249 Al 74 2T UE 554S HAtiY AAd JRE E
Tov, Textual Criticism. of the Hebrew Bible, 1992, 114ff. & =z ).

29) A7, THdie] RIu(FH), (AFddta 98 1977) 22-25% Fzx.
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0) A AAANAY frele 1t AgE ¢ e EAZF ofyth digF A 100d
e BAZR FH= ‘olglzHolse #AA(Pe] ®WYgoRE= RH. Charles, The
Apocrypha and Pseudoepigrapha of the Old Testament in English, volll, Oxford, 1913,
pp. M-12258 2T )= AHA9 fFUEs AFsted gl 7 T3 3ol
sAth WM& ofg| ~Hofxo] WA YES AW IR wolEd —’Fi oio‘Jr 7L<t
2 7HA A2 Aol dvkar Bl ofg]2Hob2e HA|A AFdHAL YT HAL
Eg & BEA o4Ts Hdit Hox o] Ef REE °Lﬂ!&5ﬂ°}°1]*1 FA 34719
Hdo] SAEAS Aor), aga o] YL I =AFe douts Uil f
tiele] dao] ot o]FolHE Aolth FoFo] vmA FiEQl A7) dAdA e A

Hm
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od Azl ARk oled@ 18] AFL AT FA9 MU BeUosd
oooAsBe uE A JEE FASN o), 2o Ay
A8 AFANPoRA FUEE B T odan Aol Aadn

ol walo] M 1ol AHAGY FFHE o oz FF 2-9
A7) Abole] HA Mee AvndeE & 9 5 ek o] /1% Bobo] w3
o #4 W Au BEL Fako] YA} o7 Qojz MgE e, AFe P
o wlesh A4etebn Bt Adolelgu Assn mE APAGelA
Wels gl oAy AAdde] 7)xd MdEnt dHe] 79, oHEd|(#
Eo])e], o t] o.5]o}e] <, obgtold], mEC]S, oh=ulolold, A o}e]% %
% & % 9k MUY LEWAAE SY Y Tk JHOE so]
e

2.4. = 9MZ[ol M 10MIZ|7kX]

2.4.1. o2t MA

ZAY BE slHg o] AA AFEEL4D A AF3F 2y FE (Kennicott)4d)

9 =2Al(de Rosse] A7 Ang Fio] Sele 7% 1047] 5o &
£ slualo] A Ao Maa QATE & 4 AT, o] BE AEA
SAEE 29 wohe vhad AT gasFE ol

e slue AA ARSY dAE HE 25 1047104 AdEE 2L

47) gkl B AlGd &l AR o2 60007 o] o] & A th 1540 o A
o RO ZE 27007 7t "AEo] X, 1 F 6719 ZE s 104719 A, 871
= A7 A, 275 124719 ez At AYA 24 AEE T o 60/E
12003 old Aoz &l A JUTHE. Tov, Textual Criticism. of the Hebrew Bible, 23).

48) B. Kennicott, Vetus Testamentum Hebraicum cum Variis Lectionibus 1-1II,
Oxford, 1776-80.

49) ]B. de Rossi, Variae Lectiones Veteris Testamenti I-IV, Parma 1784-83(1969%1
A Amsterdam); Scholia Critica, 1798.

50) AYZES} =2A 9o FF 1100d o] F o 728 gig AHRE AojHE &
2o AE2E g 2 ALl Uvh Minhat Shay(17A71e] Nozri®] Yedidyah
Shelomo?} 71533, 1742-17443 9] Mantua P ES 52 sle] #@H] A E H S
og] A7 7+ ==23); J.C. Doderlein & J.H. Meisner, Biblia Hebraica(Halle/Berlin
1818); C.D. Ginsburg, o°D1°n oy @NPNY D0 b2 3 B nleloty B > s I 1)
TP @D @R TN o mnnam TPNY T tand gy mmm
(London 1926; repr. Jerusalem 1970).
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>,

ofuth FF 4417] Algo] gtelo] "o AR AUA slHeo] A o
AV mlaEr Aol AREE Ao, FE 34 7]9 Qo] ALgdt 3
glo] A Al mhaet A4 e AFY slHgo] AAe & vt e
ok & ook 2% ofdet F5 241719 ofdete] A whael A e AL o
E 7 itk obdetel ¥ AR ARG S iR FholAl-H 2
+’(kaige-Theodotion) ¥} |vkgt2~ G A] wpsel RS

o]n:

Wb gle,
of gJelw ofgtol BLEE, Ml4ibel wRol Qgw Fob 4A, o] #u
sh gAlTh Aol BAE RS AX0] B4 34764 FF 1417] Aol
Eoko nrjehe

of 7158 F¢ ALE F Ul 6% AAehe ARES
vhaet 4A9 Azl Holw FA 3AYMA LEREE & 4 Atk SAEL
oleta Hg

o)

o]2 HE ‘Y il EE (proto-Massoretic text) =5
ToF Aol Sloid BE ALY BEAAHQ dlFe dAZE 75 14760 A

247] Abolel AW Aoz Bk o] A7 o9 Aom FHE ARE]
(@l 248 Fnee] ALE, 2 BAAGR Ateel 239 ARE)
thp e moli W] FF 70d(TAY gol AAHY &) o] Fof £
0 RE Spee] YA ARE] dsiglel Taw o] Ba: ANHA B

S wol7] WRolD, oEd FAYE AwHoR AY|HEH vhiel
TAT wd /U AL Luk. T A Bt @ B e

Filel slHeol E AMe A7l vhES ol vhaEt dAEe] =
15 Fate] v Fustike HHsHA BHE Hgdth sHge] g ik
e AEE Avdn vkads M 2R Jgd A5E dste]l A
2l Al ALge] diste] FE 2Y 5E9 F3E W19 AE 7
th 2Ea mpaet Aol 2 o5 foiQl mhael S-S 95k
il aEol ofste] Huh o]gstr] #estA ol

nejo] o YAE bl
snelel Fob AAE Bl 5w ASwoR /ZH snee] 4
glol A& ¥ = ¢lo]g]

7] WZolt}. vl

51) M.H. Goshen-Gottstein, "Hebrew Biblical Manuscripts: Their History and Their
Place in the HUBP Edition", Biblica 43(1967), p.248.



Zeh S BFE A5 AAY BET A5 Ao ofyeh, BE Foeh 7
AEE agtete] o] & A ol XYs|7IE Stk AAFYH B2 B35}
sluzlof A Apel AREEY] AFe = A AlVlE dEA A &
th olAZA 4 AHE F HEE RS HI7F 943 AR AL FF
895 el 7158 Ao Wol= Flolz ARolth HE ME slHeo] v
2t QM BE A= Eulgol dEE mE Zlolv. @ slBeoje A
Al e 5o Aot stAdshs Aol oyl £ W ERa Abele] FA
B4 wAS s e 45 7 988 sle dh

A71BEe AEE oo A&Hor 7% XFE AME BudLd Fud
vpaet g Ao B Y ZdE vdsd, 2 F 7P e
e M 2 d¥ES et A AE> Eule ol vhadtoltt vhae}
= W S5 500l A 1000 Abelell A slEefo] FE A Aol F
ARgE Foi]l whael spabEel] ofste] e H it

2.4.2. #l otdol FHA

3 TAIAA 1047] Aelel AA Euzold SEE i
SH W obd AES MES S G Aotk Wl ok AR A
Aoz Aesol, 0% vpaet 4A9 EATE ST

Wl obAl ZHEe] @ AbgRel BAl Wl ope olm] FF 890-895d Zel s
o mhaeh AHES BHF Algolth slolz ARDelekn el of ARE

slBglo] Mo Al B T dAATS TIeta vk AR e 71E5d

% SAE
=0
O T

5ol

T NA o] AHL] 7] ZAE Apals BA Al ofAlolgtar ¥HE|W A, oA
S o FAHe] Ty F Al 827do] Ejwlglolol A ks tha Ete) o]
AL FuQl Adl Axbel o AozA #HAl vt 2E 2 g
oste] F3 8950l Pt Aol

i AAE o 71 W =5 104716l EE 3 ofE Wl ofAlo] ARG w
TS 4 Sk ofE Wl of e Qo AFE BA Wl ofAle] ofE2A A7) o}
WA o] AbRRT B frEdh vl A ARHRS @7 Abgrolth dslE AL
R e AR BA)ogtal Bl o] AA AR FF 1047] ©dH7]

52) F. Pérez Castro, El codice de Profetas de el Cairo(Madrid 1979-). Facsimile
edition: D.S Loewinger(Jerusalem 1970).
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of 75" AozA Fof AX HAAE " U ey 19479 Al ot
A oot v fFoiQl A8 ' Qlste] HA L] AREALS GA HAT o] AR
< Algfobe] LR BTl BAEARo dA| o]xehdolA Agetal 9l

om Al s|He oA H A 7127 H71 % g
Y= AFESDE ol Wl o} miidl YA E FEete] £ AL

B O ZA(F%F 10089), A AA= 3

e Bolth o] AMRE V]Eul ShakE Alolo] HHEAOR AMEEE

BHS, BHQ®] A7} ¥&= Zlo|t}. o5 9o Wl ofdl AFe] Egi7]E W

A F= 104719 F23 AEERZE Codex BM. Or. 4445 (B), Codex

Sassoon 507, Codex Sassoon 1053 So] $lt}s),

sluelo] Fop YA, % ARolety & & Qi FAol ATHAE ¥
AR, Fmelo] AL aY GRS RS E3ste] Yol Pakel AR
S d71n ek olAY YA BB ARE A3 FRAW T A B
Ae TR EY £ ek T ok 44 Ae Gatel o Luhe
AE A3 G ARES HA AAF setstm 9e W, ToF 4
2o FAe gy e APANA Pk HNEAY el FaE s
e A T LS S 5 UL Aoln

e snelel Tk A9 A P golA REE ARE FA
a9l wahs 9 vhad BRY QA 948 93 o a3 0 o
o AEE FAA 4G T Se1 SR 44 A%l dE Qdst 2
A el B Al QoM B FES BHsH hae 2RO gl
© Awngith vhae REg dEst Wl obde :YA: BHK 3% olF
2 ooRE TR 44 HEEe] BEoE Adui bl fopgE RE B4}

53) M. Goshen-Gottstein (ed.), The Aleppo Codex, written by Shelomo ben Buyaa
(the consonants only) and vocalized, accented and provided with Massoretic notes by
Aaron Ben Asher in approximately 925 CE. The codex considered authoritive by
Maimonides(Jerusalem, 1976).

54) Facsimile edition: D.S Loewinger, 732 B19A T and oama o'xval

Tn(Jerusalem 1970)

55) E. Tov, Textual Criticism. of the Hebrew Bible, 46-47.
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TS Agstefof sttt Folth o & EojA HAAHS s BUAA A
EoUx] BEoR oldste A2 A3 utgAstA ¢t wiaxe A4 e #
Agks HolA B o, ZAHR1H Zolwrle AAJASGY] A7 o= th2o
FSA7F wpaEr AA T 2AY B2 2ES gidE e v, dAAE wph
g A Ts A8 o2 s Bgo] ¥ (Hebrew Vorlage)s ¥Hdsta it 2
MY oduobe B9+ B% 2esith Bu WS e Abe] ARE WA
Hoh F2 Mg S ARE A vk ook ARl ARE WA FEE ARERS
shutel A7 AMRR ol ¥t B2 FHF AMEEY FJIAE ofYth
58 T 9o sk, UE FHE] ot FEknlolE SAClA B E AR
L 59 Au & niag A4 AL £33 AMRESolgtu T = AT
T Ao figtel= o]dl Fo] A Ak gk zo] dAo|t)
AN S v Ee o] agso 25 B2, dAqE, B71E 5 4F
At JEOA Hole U] A9 B} E Estal e 7o A
73 A BAHE Aol glolM olEoA Falg "y EHES v|dtoew
sto] Ao o5 7H7] st HHE MARA 3 Fojrh 1y o
AL AYg7AY "ol gt AolA|, A AlFAQL Aol glojA=
Z X & (g S E9], kaige-Theodotion) =38}+=

[—

ey

e e
o

[«
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i
o,
o

3 =

2 et el AbEehE 7
shan I e e doll =& VIR AAN, ol AlEE o] AlZeAY]
Al s AES=(SA7F flols Hlarh 27best] wiel) AREE
= A Ao s A4 2 A S vlEsts o2 W
o=tk = 17417116161 AbwkE]ol @40l 37 StAlel AAEAM o
w0l ) olFE 44 e T 4A AR Ao Hg =9
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2.1. E2I7t24[(P.A. de Lagarde)V
=g}7k2 49+, Bauer, Eichhorn, Rosenmiiller, Olshausen¥} w}37}A 2, &

£ vhaeh AGY AR s AFeA U Aelga wi BA,
4429 ARE 94 shte] AFelA] e Ao olsstdt aga

H
FoARS Faol 47 Qubel UF AFL Fohd 5 ks o]%% 2

A} 2,

o

el

Zte|| (P. Kahle)3)

(

Ze = o zo] 22 %7]/YA] A E(pristine texts)e] kil T,
2 o]5S vulgar BAEG L REUT ggla 19 Ao wEw A
P de giidA Fwsie] Fo $Ad4E wA @ Aolgta gt
ol¢9} H|=3 AFES FHE= AlF o2+ Barthélemy, Goshen-Gottstein,
Talmon, Greenberg, Walters, Gerleman, Sperber, Nyberg, Lieberman,
Kutscher & & + Slth

2.3. SHIZ}0|E(W.F. Albright)¥2} 3 2A(F.M. Cross Jr.)d

LHPo|EY 3L ol mrgAE o)
WA families®] EAo] thate] FAsTh: npa

Al F-5F2] recensions

2h), Zel Sed (At

IS i
B> r%

u}

1) P.A. de Lagarde, Anmerkungen zur griechischen Ubersetzung der Proverbien,
Leibzig, 1863.

2) o5 9o 2+ Urtext, 5L 2 Urschrift 7ldo]lgta o)

3) P. Kahle, Untersuchungen zur Geschichte des Pentateuchtextes, 7.SK 83 (1915),
399-439. (= Opera Minora, 1956, 3-37); The Cairo Geniza, 1947, 2nd ed.; Oxford, 1959;
The Hebrew Ben Asher Bible Manuscripts, V7" 1 (1951), 161-167.

4) W.F. Albright, New Light on Early Recensions of the Hebrew Bible, BASOR 140
(1955), 27-33.

5) F.M. Cross Jr.o] A3l ofgol A ZolE 4 Qlth

1953 A New Qumran Fragment Related to the Original Hebrew nderlying the
Septuagint, BASOR 132 (1953), 15-26.

1955 The Oldest Manuscripts from Qumran, JBL 74 (1955), 147-172.

1956 Le Travail d’Edition des Manuscrits de Qumran, 2B 63 (1956), 49-67.

1958 The Ancient Library of Qumran and Modern Biblical Studies, New York.

1964 The History of the Biblical Text in the Light of Discoveries in the Judaean
Desert, HTR 57 (1964), 281-299.

1966 The Contribution of the Qumran Discoveries to the Study of the Biblical
Text, IEJ 16 (1966), 81-95.
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of 97, miaete] 7], B T ARE), o|JE(HARJY o). A A
A (local texts theory)S A2 A7F WAA 73, HHE g 19 AAEL o]
E 79 agE FFote Pl

o] Al A o, Ze ekl i FH(Palestinian recension)& 474 o]
j(expansionistic) gloss @ %3}A]7]7] €3 A7} (harmonizing dditions) =
7V A 9dar, o] HE fzHEgyptian recension)> ZA =¥ ©l(to be full)
H]slo], vl 2 JfzH(Babylonian recension)< X% o]i 7+A3% Holt} 1
il o] & Al family= F% 5-3M7] &<t WHE Aoletar gt

FUE

(ot

2.4. EF2(S. Talmon)®)

g2 A st A4 d2Eo EA glste], Al AWARE AEE
T gl g gial e JARER] WEkel AR T s A s
(socio-religious conditions)& &3to] FoF A7 A GAfol digh S A
L3k} mhAagl BE HAAY Alwlg]ol Q7o) o|A7tA A W oE A
T Y9A fFula, Abrbgoll, 27] 75 e Al Fud gk oste] 159
AR A= 7] wolgta Ayeity, ela fr Foke] FEA AN
So oste] HEH FHe] st EE A (textual tradition)S EF3}F o]
3l o] Ao g BEO 4o HE AL

2.5. EE(E. Tov)7)

6) S. Talmon? Zd&o] #slole oS Fx2E A

1951 The Samaritan Pentateuch, JJS 2 (1951), 144-150.

1960 Double Readings in the Massoretic Text, Zextus 1 (1960), 144-185.

1961 Synonymous Readings in the Textual Traditions of the Old Testament,
Scripta Hierosolymitana 8 (1961), 335-383.

1963 Some Unrecorded Fragments of the Hebrew Pentateuch in the Samaritan
Version, Zextus 3 (1965), 60-73.

1964 Aspects of the Textual Trasnsmission of the Bible in the Light of Qumran
Manuscripts, Textus 4 (1964), 95-132.

1966 Pisqah Be’emsa Pasuq and 11QPsa, Zextus 5 (1966), 11-21.

1970 The Old Testament Text, Cambridge History of the Bible, vol. I From the
Beginnings to Jerome (eds. P.R. Ackroyd & CF. Efans), Cambridge, 159~ 199.

1975 The Textual Study of the Bible - A New Outlook, Qumran and the History
of the Biblical Text (eds. F.M. Cross & S. Talmon), Cambridge, MA/London, 321-400.

1989 The World of Qumran from Within, Jerusalem - Leiden.

) E. Tove] Aol tistod= vh&s #Fxd 2
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2 o7 ) #(recension) WA EE 3 (text-type) 3} &S £

1977-8 Studies in the Vocabulary of the Septuagint - The Relation between
Vocabulary and Translation Technique (Hebrew), Tarbiz 47 (1977-8), 120-138.

1978 The Nature of the Hebrew Text Underlying the LXX: A Survey of the
Problems, JSOT 7 (1978), 53-68.

1980 The Hebrew and Greek Texts of Samuel (ed.), 1980 Proceedings IOSCS -
Vienna, Jerusalem.

1981 The Text-Critical Use of the Septuagint in Biblical Research, Jerusalem
Biblical Studies 3, Jerusalem.

1982 A Modern Textual Outlook Based on the Qumran Scrolls, HUCA 53 (1982),
11-27.

1982 Criteria for Evaluating Textual Readings: The Limitations of Textual Rules,
HTR 75 (1982), 429-448.

1984 The LXX Additions (Miscellanies) in 1 Kings 2 (3 Reigns 2), Zextus 11 (1984),
89-118.

1984 Did the Septuagint Translators Always Understand their Hebrew Text? De
Septuaginta, Studies in Honour of John Willlam Wevers on his Sixty-fifth Birthday
(eds. A. Pietersma & C. Cox), Mississauga, 53-70.

1985 The Literary History of the Book of Jeremiah in the Light of Its Textual
History, Emperical for Biblical Criticism (ed. J.H. Tigay), Philadelphia, 212-237.

1985 The Nature and Background of Harmonizations in Biblical Manuscripts, JSOT
31 (1985), 3-29.

1986 A Computerized Data Base for Septuagint Studies, CATSS vol. 2, Journal of
Northwest Semitic Languages Supplementary Series 1, Stellenbosch.

1986 The Orthography and Language of the Hebrew Scrolls Found at Qumran and
the Origin of These Scrolls, 7Zextus 13 (1986), 31-57.

1986 The Nature and the Translation Technique of the LXX in the Past and
Present, Congress for Septuagint and Cognate Studies (ed. C.E. Cox), Jerusalem,
337-359.

1986 "The Text of the Old Testament”, The World of the Bible (ed. A.S. Van der
Woude, W.B. Eerdmans Publishing Company, 1986) 156-190.

1988 Hebrew Biblical Manuscripts from the Judaean Desert: Their Contribution to
Textual Criticism, J/S 39 (1988), 5-37.

1989 The Textual Criticism of the Bible: An Introduction (3] B.2]9]), Jerusalem,

1990 Renderings of Combinations of the Infinitive Absolute and Finite Verbs in the
LXX - Their Nature and Distribution, Studien zur Septuaginta - Robert Hanhart zu
Ehren (eds. D. Fraenkel, U. Quast & J. Wevers), Gottingen, 64-73.

191 A New Understanding of the Samaritan Pentateuch in the Wake of the
Discovery of the Qumran Scrolls, Proceedings of the First International Congress of
the Société d’Eudes Samaritaines (eds. A. Tal & M. Florentin), Tel-Aviv, 293-303.

1992 Textual Criticism of the Hebrew Bible, Minneapolis, Assen/Maastricht.

1992 The Textual Status of 4Q364-367 (4QPP), The Madrid Qumran Congress
Proceedings of the International Congress on the Dead Sea Scrolls (eds. ].T. Barrera
& L.V. Montaner), vol. I, Leiden, New York, and Koln, 43-82.
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(recension) W+

rm i o Ay
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do M
=2
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E o
%%(text—type)oli‘rjl F5 4 flds Aol
oJAZMA = & w2 mpae A7, AAAS, Abrtelol @A Al Tt

3 kAR ey Fetel A e b o
& 5§79 AEe] d+s €A HIA dE
EojA FeholA wHAE  11QpaleoLevad, 4QDeutjn, 4QJosha, 4QJudga,
5QDeut, & °lE& Al 7HA AF I OE S5EAS BT, ERE g9 E
o gk Ag o yolrt ‘thekgt dElo] ofd A ARl thket EiE(texts) &
T3 Aot
gy ol g gl E E et ERE 1 Qb AR fAbgE HY
AFEER 012017‘]5 T3, B yolzbA Almbefel @ A4} ‘Almpgol Q@ 72
Az AHEE(pre-Samaritan texts)S &3ste] F3lsh F3S Hol= 3 IF
(one group Wthh bears exclusive typological features)S =3k}, o] 329
dF Ao ‘Atmpejol 24 HAx AHE(pre-Samaritan text) L-o]ehal

ey
01 N Hee B& A FERT0, 2rol oatu, 4
atrbe] Ei(text) H+= G (tradition)o] AHEE
Stk o] A2 ¥ (originalolgtal F-5 4 glow, HlE HA=
] AL e A oy A
HEvo] Vo7 Ao tE ol AR

8) David Noel Freedman, "Variant Readings in the Leviticus Scroll from Qumran
Cave 11", CBQ 36 (1974) 525-534;, D.N. Freedman and KA. Mathews, 7he
Paleo —-Hebrew Leviticus Scroll, Winona Lake, 1985.

) O AAE AX= Tov, Textual Criticism. of the Hebrew Bible, 1992, 114ff & 3%

61—
=

RO

10) Ibid, pp. 174, 177, 189.



o RY F8 o|E25S WA Ata, aEa AAA T AT HoF
BE T8 A E’(Hebrew Old Testament Text Project) $1 3]0l A A A3 ‘3
E_ﬂﬂ E_T,‘:"—Eﬂ ok A 1) ‘;-l o]oﬂ tH?'S]— EHQ O]EQ-IZ) 7‘(1—3]_—3].0:] EJZ]. Az
9] AHe FHete] Bz FHd. Db A4 o] HAFS tiEf ofef 9
yl A7l & yFaah gty

D olz=goll A dHYF A} 277HA(FH 6-44171)

2) T4 3A7IA F35 70714

3) FF 0ol 5 84171744

4) FF 94171914 10471 74A]

11) HOTTP $1d3]elA] AAgk slBglo] Zio ddadAgde v 2tk 1) £3 &

A (literary analysis)2 E38le] WA= “Ego EE(original texts), 2) E& 24
(textual analysis)S &3l @3lx= “7Fd 2719 oz FTHE EZ'(the earliest
attested text), 3) 75 709 A Fol| fFuja sapEo] AY UA Ag sH o FeF 2

& BE = ‘QUF) wagl B (Proto-Massoretic text), 4) 53 9-10417] Aol nfxe} &
AHEo] A npihEt BE olo] st WA, ‘o Ao Wy T Tadég
(1994.6), 88-98%2 #=x3k A.

12) ER=(EW¥3] Textual Criticism. of the Hebrew Bible, 1992, 29-362 & #) vlx
g AR e BREo wA 3UAE oS3 o] ERFsit)

(1) BE& Ao glojA WE-3A Ao]E Holx= i (internal differences in the textual
transmission): ©] A9 AJFe BEHE T £ 244 A A(FE 70d)o|th o] &A

o FAZME FA A7 FHkAA F5 680 o2 Fe AR A 73d o] 7]
2 SATE AR E(ATE AR #3t A RE Y. Yading Masada, First Season of
Excavation, 1963-1964 [Heb.; Jerusalem 1965] 115-117%} Y. Yadin, Masada [Jerusalem /
Tel Aviv / Haifa 1966] 168-191% S. Talmon, "Fragments of Scrolls from Masada,”
Eretz Israel 20 [1989] 278-286 [Heb. with Eng. summarylolA & & &), 22 1
HA R (el2), AMAGe %7] l#(an early revision [recension] of LXX)¢!
kaige-Theodotion 5& & 4 Ut}

(2) Severus FFHHHE Al&sta RlwA FYA BEAe dAE Hole wHil(a
relatively large degree of textual consistency except for the Severus Scroll): ©] WA=
2737 oA F3 8AI7I7HA o F ettt o] QA FARAME utE F A0 BEH(FF
132-135) o]l 7]Z¥ Nahal Hever(FA7], ®W<7], Al#A 27 AHE) Wadi
Murabbat(E2}, o]Atek, 1244%]4: DJD II [Oxford 1961] 1-3, 88)¢ #AME, 7lo|&2 A
YAH1890 ) 9l Fhe]2e] Fustat 3|QellA =g 200,0009] =7t A4 A MC
Davis, Hebrew Bible Manuscripts in the Cambridge Genizah Collections, vols. 1-2
[Cambridge 1978, 1980]; 1. Yeivin, Genizah Bible Fragmen[s with Babylonian Massorah
and Vocalization [Heb.; Jerusalem 1973]), o] Alt] 22 el2+ #He}, 4N #9437
(Aquila, Symmachus, SAFZgF A58, §7PE‘r Sl ”64 JHE 5% & & dth

3) AY AR EEA AAE HolE W(almost complete textual unity): ©] A&
F% 84 ]01]*1 A LA sgEie, SARAE i F1E ZE vlAE AHEE
(Massoretm manuscripts)? FA F=A9] AEE & & F Ik
) o] Al obA st Al Aol ofdE vrEE
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1. ol 22loll M L F At ZZ(7HX(FE 6-4M17])

ol 22t wpEel A Bobe W, i oln ‘mAle] &el €% VY
cho, ofv] Eeb e sl U, Tk WYE :
2 2E % rEvhel Eol Qstel bARAL, ® o~
ol g9l &0 o dRagoR /4oy
AEE o] AL BE BANHAS Aol
o] A71Sl Fok 47 =
R S EERE

o *”
e He A
o
SO
o K
el et
SN
ol 32
ox
RN Oﬁ
1o
EN
4
M
>
fl
>
2§
=5
~N

of16), o] At] 47 AHEo

2 5
Itk Rehn, sAu "R o] ¥
T

el o1 thE A7IRT Y& fE5H0
d dxgtE vEe 27 A7|FES G T updE 2 A3 o]lF frf
o A @ AL3] FFgoR mFo] FoF A BE A T Welglo]l dA
HOS Aew Er} o] =9 Holl JhA o] FE el AT o A7 F
oF HEOo Adnl=x ‘Y(f) ntigl EE (proto-Massoretic text)o|gfi F2
—’,: ol o A o]

M= N

3.2. M 3MZ[olM == 707X

F40 330d A2 Aobh AR ke Sty A A FUA 0T, &
AUe AR A2E A4H FwoD FYIA Ao T8 A= AZ
Bae o)sgtd @, delxzd @ A glol, AR A gl AdeR fojdl
52 59 Sol/by] Agstdnh o WE G eole] frjelo A §Ee o]
ge) Al MY BAH Aol HUm, o] xetd e FYAEL,
skl Aol AREAIQ), Al Bo AR BRel, 47 A% Aol YolAE
o) Ee7lo) FolE Ao nad

e Fol o An] poF 47 BEe 44E ol A Eng

14) awn nna v wo (o] =2 7:6).

5) G. Barkay, "The Priestly Benediction on the Ketef Hinnom Plaques,” Cathedra 52
(1989) 37-76 (Hebrew).

16) E. Tov. Textual Criticism. of the Hebrew Bible, 1(cjark) 1992, p.189.

17) Ibid., p.169.
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3} H]4:38F Z(pre-Samaritan texts), & 5 A}
A 5 oA F7e ARo] wabolA WA oY 1
kel EE AR Y ekl 24T (proto-Massoretic text)
Hol oss), Fek ARl 60%7F o] Fiol
al ATtz 9 wpiel Z2EE o9 AMEEY] YEhE o] 5 (5t
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18) Ihid., pp. 115, 194.

19) o] ¢ MZ & BEE 5 dig v £A47} o digt Frhe Ak whab 9
=&olA AAE] gF i vk Kyung Rae Kim, Studies in the Relationship Between
the Samaritan Pentateuch and the Septuagint (Avlglo} @73} Aol A A,
o FAHE] slE e ek Wb 3H9] =i, 1994,



ua s 2o o] FepulolEd A WHE AMRE,
o] QI&E & EF7F s A9 Fds & =3
ol Folzl frojuAe] dejo] HA RS (o} e}, Ant
B S wkdsta ok Alnkrh oAl dALEet(Hexapla), Al
o E7he}, 2Ela Algolo]d s ER2DSL o] o] Al7|o]| T|mal ol A
o] Folzl AYEL oln T s|Ho] B WIgomo| A WA WHG
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3.4. == 9MIZ|ollM 10AMIZ|77kX|

o] 7|7k A17]e] 58AA AE A vhrl, A27]d e vEA 7
TFHE olFer, A7) EoofA = s|HE o BE o= A
‘A w2 B (proto-Massoretic text)o] 37 A 7]#eo] vpES o]ojuke n}
A2l gapse oty FAstaE obHe & 3, HHAS YAE AA T}

A He ety o]FE fFoiu, 7]=u22) b A glo](AbwkE opel Rt A &)
22l 718 FEA He o] miigt B 7 AA9 BE AHEE UL
o ‘Fol EE(textus receptus) OEA S EYO BE 7Fgko|A HEo 2t

= T2 A7) A D),

A7 A BA4& @A o Z(mono-linearly) & AQIA ofyH thd Ao
2 (multi-linearly) & 1A 3}= = ol FHe] dapEe] st =9
® ok ook "xke VEAor Hzael AdE Hsted, 13y A 24

7kt vl LA mm gk ohd A wske Q1 gkt

s
2L

20) E. Tov. Textual Criticism of the Hebrew Bible, 1992, pp. 33, 119-121, 195.

2D) A% SAES AL BHAGNA WE Aoletn FAeht o] AR T3
olt}. oldl thste]l= JA. Lund, The Influence of the Septuagint on the Peshitta ——— A
FRe-evaluation of Criteria in Light of Comparative Study of the Versions in Genesis
and Psalms, unpublished dissertation, Hebrew Umver51ty, Jerusalem, 19885 #z38 A,

22) 53] 7]=a qum Ful ] AR v 94E A "ok
23) 54 A2l W&S adie BEA F 4F o did HRE 4Fd diw

2= wle #HA %“—'.3 7helA ‘elad #| 3 (diplomatic edition)o] 2kl H-ET
24) wAA 2w A FAolHd FHL Jo]9 mono-linear process  versus
multi-linear processolAl %31 Zl o]t}
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AFeF 4AE shbde] Bholn, YAnNGS TFE oW o] T
oleti steleban EEeA Bt AN ANE AAFD Y Bl $
A AADIGS Eehe AL o W& B 2 olsstel wAE Fmel
Fuwets olth shubshel 47 BEH S Apololi 20009 o)l Az
Hol gele] Zzrel 9g Wik ohleh, WE AR FHIAA Bt AFH
Apel, 43 ARV oA Y AH Aol, FAH Aol, AR o|HAT F
Qi 918 Aol ALFH Aol mgle] elel A Aozt 9] el o
g Aol5e Fold ksl dEeAw A% uv 2o Fas A

#ao aets T oWow 2eAA se otk 2w o Bl 3
o] B wER BIoleks A 3ol Al whgdl e Ui Aol
aeme @ daeld ;e BA 43S WS Aol AE o

B8 AAS WY Ee dete AAoA A oFoerR Fad AL
78] dolE HEsh= Aolth. v A4 dojE(dl B oy djo] w
AE)S - E Ao (Linguistics)®] +E HEATHL sty oA
Eol ¢ta & A wFe ofH EES 293 steAe ¥ dE Aotk
1 oolfre Aol wEkeh 71EshAl AAE o 7] wiitel dojwk mE wof
A oFE Aol 913 dolr] wiEelth 1eBRRE A4 o E2EES o
o] Q1 WMol A M= ofUH™ F WA SAR TAS F3HF (A
o] & wjElEHAl g 1 EE wiA)S st HoEA 1 AAAR] Mol A
g2 HeA HAEska do] 24 "arvk o Bolt) olZle] A7t AA|

2) &3tk Folelrt ste AL FoF E=Ao A Al "HelM WY vy e
wote] g A Ego] Hrl

Culture = an integrated system of learned behavior patterns that are characteristic
of the members of any given society. Culture refers to the total way of life of
particular groups of people. It includes everything that a group of people thinks, says,
does, and makes - its customs, language, material artifacts and shared systems of
attitutes and feelings. Culture is Jearned and (transmitted from generation to
generation(Kohls 1979: 17).
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“From the standpoint of building methods and materials, the
traditional rural dwelling in the Hebron hills, as in other areas of
the country that have not, until recently, been deeply affected by
industrial  technology, is the continuation of an ancient
tradition” (Hirschfeld 1995:17).
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5) Y. Hirschfeld 247} &=3t WSy 2 F=H = Ak} ko] ) v}
5% Beit Kahil, El-Jab’a, Taffuh, Bani Naim, Dura, Yatta, Susiva 5 o1& 3Lo]th(Y.
irschfeld 1995:144).
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United Bible Societies. 1966.
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Publishers. 1986.
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Abstract

The Korean Bible Society has asked the writer to expound on this
theme: “What light does archaeological research (in the Middle East) shed
on the study of Biblical texts, and how can one utilize it (archaeological
research) in translating Biblical texts into a target language (more
specifically, the Korean language)?”

The writer's basic assumption 1s that archaeology and its cognate
sciences are not the final word on the meaning and translation of the text.
Rather, they first of all play a supplementary role in linguistic and textual
studies and in the illumination of the text. The translator of Biblical texts
can always benefit from using such archaeological studies to the extent
that they enable him/her to understand the text better and/or to examine
linguistically ambiguous words, phrases, or expressions in an appropriate
cultural context in order to verify the validity of the translation.

Two examples are given in order to illustrate the proposed process of
using cultural elements or contexts can be understood through
archaeological research, including geographical observations. The first text
is from First Samuel 14:4-14. The second text is from Luke 2:4-7. The
result is that a correct translation can be ensured first through textual and
linguistic study and second by verification of archaeological, cultural, and
historical data. (SeJin Koh. Associate professor of Near FEastern
Archaeology, Jerusalem University College, Jerusalem, Israel)
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Ae AFAN Dheh AAe e 4AL aH A7UA olFelA gk
% Ol AA welFe gAdxe] AREE)S e FEA 4Es
Y2 fASEA Aol o FolA Sk LeliL o @ AR FORE o
Aol AgHE @ AQ AR old @ Aol wet A%HE o] vhy
A},
A7 AN, ARl AAHAT, AW B A7 G B Fe) AR A
Sale AU sl B2WA%NE FAo dd, 0] o A
4 A3e wdss AL Sl 2 A9 U
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=z 7|d 20171 =
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1) Jan de Waard and Eugene A. Nida, From One Language To Another (New
York,1986), p. 12: “The Hebrew Old Testament Text Project has involved an analysis
of some five thousand different textual problems in the Old Testament in which there
are significant differences of meaning.”

2) R. Kittel (ed.), @amm: owa3 1N Biblia Hebraica (Lipsiae: J. C. Hinrichs,
1906', 1909°)

3) Biblia Rabbinica, A reprint of the 1525 Venice Edition Edited by Jacob Ben
Hayim Ibn Adoniya, Introduction by Moshe Goshen-Gottstein (Jerusalem: Makor
Publishing Ltd, 1972).

4) R. Kittel (ed.), @ana wowa TN Biblia Hebraica, Adjuvantibus w.
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AYE FREZIEENA Z3d Aot stof, MEgoe} dHeto|7}
72 el Ao}, (Biblia Hebraica Stuttgartensia)@}al %2115 BHSE 47] ?SP
0] Al 4 ol sFEch AlATFeHA e A AN = AT
TH Foll e w4 "ol EEH7IE v ok 21A7IE Ao
HA ZukE Sk oA, AR A E] s 1 sl o] HA= Lo
< MEge}l dHEete]7t #ER  (Biblia Hebraica Quinta)o]th6)., “#
"(quinta)2} & FE=Z 7)€ (Rud. Kittel)9] ™]Eg o} FBeto]7} 7} b
olg] tiAl WA Folgt= TozA BHSSY d&HAES aHste], A5
(editione quinta)o] 2}l gtoh, o] oAl Afelo]l A A ray = slH.glo] A
of v A HYL, A & A7 Bk, slEE ] A 2 vES JFA
o & gom, oAk majAe] FAVE Wol @] ok, sJEF o EE
3] 5ol SlojA ZET nhek ARE AFE Ak ARdolth. BHQ A9 A3
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Baumgartner, G. Beer, ]. Begrich, F. Buhl, J. Hempel, F. Horst, M. Noth O. Procksch,
G. Quell, Th. H. Robinson, W. Rudolph, H. H. Schaeder, Textum Masoreticum Curavit
P.Kahle, Editionem Tertiam Denuo Elaboratam ad Finem Perduxerunt, Editionem
Septimam Auxerunt et Emendaverunt, A.ALT et O.EISSFELDT, Wiirttembergische
Bibelanstalt Stuttgart, 1937.

5) Karl Elliger and Wilhelm Rudolph, eds., @amn>1 o8a1 awn,  Biblia Hebraica
Stuttgartensia, quae antea cooperantibus: A. Alt, O. Eissfeldt, P. Kahle ediderat, R.
Kittel, Edidito Fundirus Renovata, adjuvantibus H. Bardke+, W. Baumgartner+, P. A. H.
de Boer, O. Eissfeldt+, J. Fichtner+, G. Gerleman, ]J. Hempel+, F. Horst+, A. Jepsen, F.
Maass, R. Meyer, G. Quell. Th. H. Robinson+, D. W. Thomas+, cooperantibus H. P.
Ruger et ]J. Ziegler, Textum Masoreticum curavit H. P. Riiger, Masoram Elaboravit
G.E.WEIL, Deutsche Bibelgesellschaft Stuttgart, 1967/77.

6) Biblia Hebraica/ editione quinta/ cum apparatu critico novis curis elaborato/
communiter ediderunt/ Yohanan Goldman, Arie van der Kooij, Gerard Norton,/ Stephen
Pisano, Adrian Schenker, Stefan Schreiner,/ Jan de Waard, Richard Weis/ Deutsche
Bibelgesellschaft.

7) Biblia Hebraica Editio Quinta Funditus Renovata HABAKKUK 1, An
Introduction, Sample Text and Commentary, offered for reaction and response,
(Stuttgart: Deutsche Bibelgesellschaft, 1992). BHQ A 3&}ul=rA 2} BHQS #HF A}
o} &F Hube] A= Wz, “slHee] oA BHQ', 1% 19949 7YHsS
92-99%, Ak slub=x; H7le| #eiAM =, WG, “BHQ dh¥=rA ZAE: Hrte} A J”,
rFodus L8719 e=ied,(19974d o8)

8) 19954 7€ 16-21°] B gt AA™ 152 MlA ks3] (XVth Congress
of International Organization for the Study of the Old Testament)o]< BHQ AFF+27]

#Hol A7} wj = At o] Fe] g A9 =ole A= WgF], “BHQ AHF27):
A oigt At 2HAH AES S T, THAGAATA FRE(FLAAAATS],
1996.3), 1-40%:.
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sno] TopgA BE mzAE 91987 AW (F7E D o R, 9%
wew, duge 4As EE wd wiE /K FHos gt (1)

AA FH FHI 75 AN FAE BErozA, 3 A (literary
analysis)S &3l @3 A & “Eo 27 (original texts) 84 @A, (2) &

A Ee BE EX(textual analysis)S E3te] ¥d 4 dE U %2719
Ao R QFHE Ei(the earliest attested text)®] & WA, 3)AA =4
ADT0dE A Fol frojul ko] A9 A AEE & sEEo] o 2
it (consonantal text)olth, &3] “Q(J5) wiaigl #2&"(Proto-Massoretic
text)olgtal P2 EE ¢ o, (4) g =de ADIAIZ] WA 104

717 wiAhgr g5 (Massoretes)o] A “miA gl EE"(Massoretic text)
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o 28 wi Solth BF uol 5ua WAe 2E AL A Fwe A,
2, 2E 2L B3el U 7)) Aoz QIFHE 2Rl

o] oAM=, At g A7
glo} B eto]zh o A&HAQ A AR o]Ale] Wayste] e g
THAM EE ZRAES
AR E ARgste] whagd ZEiEo] A A7 o
£ By O3S S99 7E ]
s HE AEE Bl g

A 11118 S99 The) Wele ww thgw o] Meuol ok

o1zl 4bA Fuirelailel odueiel Abg Wrkde a4
}ogloy ak elmgel chEels AT L BFe Féol
2 %9 Aeoltiet Zaols) F ohist lou] shtel olge Fiis

o

shbel olFe Buuel By A4el Qu b Rasd
el A7) Ageld e Azel L7 el olze 4
wWelv AAE Sged delel F oobs FUS wmstazt o)

9) Barthélemy, Dominique, A. R. Hurst, Norbert Lofink, W. D. McHardy, H. P.
Riiger, and James A. Sanders (eds.), Preliminary and Interim Report on the Hebrew
Old Testament Text Project, 5vols., United Bible Societies, London, 1973-1980, Vol., I,
pp. VI-VIL ©]3} PIRZ & A4,

10) Barthélemy, Dominique (ed.), Crtique Textuelle de [’Ancien Testament, 3vols.,
Fribourgh/ Gottingen/ United Bible Societies, 1982-1992. ©]& CTAT®E <1&% A9,
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So] slnao] viaeh BEL A2 A, Felw] a0 (6 ne
of 12, I3 A AR Aol o}F@ Hol7h girh. el
olgte] the dmajo] Aol B AlRolel sEtE AR e Fulu
wjmol A, BEake] Ffols} et vhaet BE G4 olfd Ald o
| spejo] BES W frow sho] WoH ofgtole] BRI, 1720
41015, A2 ololo] AAENS, Eloje] RAEID el BE oA

WA, slnele] R g3 BgA 12 dx, ool $uT 54E 9
dho] S ThY e WMYS dHeo] BRI fRdle] F BEY AoE
galdu sk Y, Wds FANAE, MGie w44, 2 We 94y
ol G QAR A} ST A ret AF xR WA ARE Ava, 3
Helo] BES FH02 A, vhad BE AA7F AW ZE el o
g BAE F¥dE pPdste]l EA9 448 muA 9F I8 JteAS
Aaear gt mpA Rt g dAA7kA] B H[Eo] =il Qv EAES

11) Biblia Rabbinica, A reprint of the 1525 Venice Edition Edited by Jacob Ben
Hayim Ibn Adoniya, Introduction by Moshe Goshen-Gottstein (Jerusalem: Makor
Publishing Ltd, 1972).

12) Meir Halevy Letteris (ed.), @amna1 o¥a3 7un w0, Berlin: Bi-Dfus ha-Adon
Trowitzsch & Sons, 1886.

13) BHK*(1937), BHS(1967/77), BHQ(2002¥ %7+ oA) 59 7% B AL45 114
7] AME, o] AME A9 Y HE (trdnspdren(:les ] 3g A F 3 o] A EA G HAR
Ao ®HyEo] gt} o] i HY AMES AY HIE ddle o5, ARl AT
AU AAE AR ANES ATE Aste] o] ARS A BET & Ak

14) Alexander Sperber (ed.), The Bible in Aramaic, 19 vols. Leiden: E.J.Brill,
1959-1987.

15) Alfred Rahlfs and others, Gottingen Septuaginta: Septuaginta, Vetus
Testamentum  Graecum  auctoritate  Societatis — Litterarum — Goettingensis — editum,
1931-1977.

16) S. P. Brock (ed.), The Old Testament in Syriac Peshitta Version, Leiden: E.J.
Brill, 1987.

17) Biblia Sacra iuxta Vulgatam Versionem: Adiuvantibus B. Fischer OSB, J.
Gribomont OSB, HF.D. Sparks, W. Thiele; Recensuit et brevi appartu instruxit E.
Weber OSB, Wiirttemberg Bible Society, 1969, 1975
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= 5fo], slHEo] B& AAL olsot ZAKE ot Hie A FUHL
2 Abeth wjd et A7l Yo @Rs BEF dAS A, vhEEE A9
T ooogle] e @A, 1 R EHA 44s E46ha, 1 2
AP 5, AAY e adE AYste], Far AT m2s 1Y
gk ou] AAIZE AA WA= obFH EgE HA ofysti wRe= W]
7F 2 SR AR slEejo] AAe] AA olslE flsiA 1 widES St
B AR Agdd webxs dasith ofgf AdAs edx~g w7 3
Belo] @23 BDBelAM Al Zots & =% BDBE % & FAE 23
etell & Fgton, 7 @iy #E FH AWS e 2dxE e A
AYF2-745-F 9] slBelo] W 5 MSE FAJsto] Zo} & 5 Sl
ST
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™ - JEAR e FAF wrh AE ok A (waw consecutive), AlAI U]
+-7F-3(GK) 49bN, ma(BDB 224), v Tss vgsEH 3904
G e AAY$5-HH (GK) 490N, = “gglt

R - AR A o, “gh EA17(35)

me - 8AF FA @, GK 125h, “oj®7(25), “---9] o}&=7(119)

™ - ARA}, CERE

ooz o - AIAY oo+ @ olE IFHEAL oo omen(928), ohmn
3 wowe] Bwugage]l EAA BME e FEolA o theol

18) BibleWorks for Windows 35 CD-Rom. Published by Hermeneutika, 1997;
Translator’s Workplace 2.0 CD-Rom. Published by Summer Institute of Linguistics,
1996; Paratrxt Windows 4.0 CD-Rom. Published by The United Bible Societies, 1997,
John Joseph Owens, Analytical Key to the Old Testament, 4 Vols. Grand Rapids:
Baker Book House, 1989-1992 &2 =% A9 slH ] of9) olgtole] e E & &
At Al Foh A7l e ol AR U AL SAR sto] &9 FuHE gl
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w - FEAR Y+ A EA T a3 - 102700 HE e A
Ab, faElan ] o] &7

PSR - AL o] B - AN4G), ‘A7
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nor - GEAE S5 LERE, tol ek ARE(68)
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- AAAE o+ WA o] de vp(746) + HA
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s - AAAL m o+ YA 9A or(398)e] B4 o, “YEERYEH, “Sl(4F)
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¢ 3] Z(from year to year)”, “vi3lj(every year)”
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“ofjufj 3t 2

mr - HEAL 1+ AXAL 5+ FAF man2s6)e 2 RAA FAE, ‘e
AAL =e

mwe - AAAL 5+ bde] olg mAWAL M 217), “FEA”
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7. manZF oyl oorelH WA HA @ (67)
D - HEAHATL) “wfiol”
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mn - AbEolE AR AR “gh(336)
aw - 74 gEE 3AF A B (12), 27 A
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21) Owens’ Analytical Key to the Old Testament’} ¥ 7237,
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go17t ¢l

o

5



el A= A4 o] glams “Bdus A4e] glaw, “?'SWroﬂﬂlb

£ “shie TR’ R Mosidn of 7] e, WY $-g
sl DEAWUINE oWE BA el weloln Ui ol gm" a1
Aol 9 92 seo) G o we ol

34 “dzol A wire] olselr] Aulstea 1en ANE Eeleln 2
e ARE cdzel Lebd wite] osels AWsta ANE =H
westar. el AY ogi B4 AR Wed Fr Ak 459 o
B 2A4e AAAR Wesd B 580 o AAxdE FE o
2 7] DY) MGeAE CgetE g B @99 wEe] &
et 94 93, ged 984 34 BAR AAY R FE Qe B
Aol ek E, Aol LebA"EE Tl e MGe ARTE BA %
AR B4 SAAR AN Ao A WAl HE EAL E

L2 thFojol & FA ot} 3l H o] EFo|AE “ARo A AHulsta AA}
% =2 ¥ 1(to worship and to sacrifice at Shiloh)” && “A o] AA= Wt
79 5 9 (to Yahweh of Hosts at Shiloh)’E =3} wolt}

4=T4. 44 ofsl TA7A ] slH o] BF Qo= T WelA BXol
A ARIT7E &0 vk TUHe o] ofFo A9 2% oldlE wtel 2= W
o8 Byl oh&3 2o
“elEe A7t AlAE =Y o, (1 dAY AR 2
< 19 ohf Byl Byl B BE AU Fau °Fhto]
T AEE F2 el 2Rl A7yt duE ARSI o
el

7)
Al =

ol dZeAME Fhte HE 2opr “odsoA Fhie

2 gogonz 7o )8 BUUF 12 A3 AEste] WA &
%]\

o}

ok ol @k osske] ol ek weith dwe] o] B
= 3]

T

Tl Wee 48 SR E T4 ARAAY) B4 Ad 4RO

Sl



249 5EA4S nelshA okl a2 AAAA wosgith o7 ke B4
d7hbel Bdube] whEAQl 5S HAFSHE lolal, b9 whe B2 At
Wt AARE B ol durh A AeE dEd e Ba drhy
7 2 qaE gid 31e BARE Zlojth 3o AlA e ok AAWo
o o7t ShREH SARE dAH] FHAd TS dEl Ak e
Seb7k2 gth(he used to go up)”olth o 7]o whal| A A3 A2 FAE

go u
Uehd v = Jurrt 82 5 3E FAHindependent suffixed verbs) 22 3
Sk AjtE HuAE 22 F

7b AREE =Y, 44 AT mpty mam oarn cm ‘Ao AAE =¢d
o= d’olg}al k= ol e AAHHIfEE)S Tt A A3 (simple past
narration) & =3t 715 S 7HA I QU0 AAEEE) FA 22 FH
o] TAb dEe Holu %D} Py mam orvn CmdY)E A1
Sa8n w91 moam ‘1 AtE 293, HALE SUTP(T)E AL HAH)
. AZA4de] aoame “AA4 Al A| (historical tense)’©]t}. &
W5 = 97t ofd o] A7 AFAS BASHE Aot Y
shtel &5 7 AAF Ado] wid whER = LAt dlHE o] FE e
(she would weep)7} €}of ohn. HAA| A7 AZH Atolo] Eof =, H7 9
FH4 P9 RES "ol FAMY i £ mnthe would give), mrthe
would give), mmoudi(she used to provoke her), nw(he would do)
mowan(she would provoke her) 59 &A7F A5 o= 4

A2 Rojof s,

[e]
AHprefixed verbs joined to the conjunction)

o
ﬂil"i

{0
- ;9_,

oL O
T f%‘ﬂ e

s

_q, [‘lo{t
e
_llm

= Xxlo]
T H H

o

4. 5|22|0{ D2t 229 22 |

0!
Mo
=

4.1, nr wrx (1)

slH o] AME Fol & mw7b §lo] Rtk Q= AREo] itk s HE o
FoFe] FAel gF9 w4 Fd THARAE FuH(E #HA AE Pesigta
Rabba)oll = wma7F Qlo] wrwwt U&th gl xroled AFRE(GMS) Fox

46) H. P. Smith, Critical and Exegetical Commentary on the Books of Samuel, p. 1.

47) S. R. Driver, Notes on the Hebrew Text ..., p. 11.

48) H. P. Smith, Samuel p. 7, H. W. Hertzberg, I & II Samuel p. 21, P. Kyle
McCarter Jr., I Samuel pp. 59-60.
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mx7b Rk o] A e Aol At
BHS=, 9olA ®BXo] a7l wrdso] gl oyt 3|1 ﬂoi AbE3} a1
RS gelsto] AAjsta g9, 74Y Wate = 240G avBpanog
nve “3F Abgko] 9l 9lth(there was a man)”"S 5=8tE 3| H o] mn pwne
Hejolgal ®Ha, whiel 2ol olAE ST dnkAedl dFd FHQ
R M= upEaL A7 tE meE H7AIA ‘od g Abgke] 9l Slthand
there was a certain man) gt 529 3]H 2o FE&F(HEH4) mr wr
£ A5 | Bem B0, £7] 14 18004 &8 2l
MY ArR PwpaRa o WR(S2 o] 3k Algke] 9dglEdl 19

o]2& 8ot}
o wa wn7b Vet ey ojRe = )

A= S A e o w2 Bdo] Akek 1810, At 953 132 %
A 13:11; 20:13; 3t 41 SolA Ho] B HHAHOoR 291D,

dojo] wet =, §& EWs A TAUES ASHEH TAAHLE
AR Aoz, mn wrrel e ww o Apolol] opFd ofwj e o]
gs 5 At 1 gEAQ o7 Y RS el Wi ok s

EHAAE ALY d B FEol A O?ﬂxl e TAA
O 7 o|g/H AMEHE Afdde “drhdetal sk old g dA e 29
Huphe “ghuprpd e o Beke] Abg dribvetal sk @b A ek
Fdold on Hdo] Fistrh 1y slBol EWE wa ofA olg&

ola, “ol® F Aol 9l

¥S)7] oldlolehy, sk imuk Sl SHe A oRie] e Aol F
HEHI, Tt 908t dad o ¢ st A 24 9%
o gt e £2 98 b 93, ot glod, “erttg sl @
Sk 9l 19 ol g kgt . zam oA 2ol A
b S BASAA ArkF wWgsA =AAEAE F4807 47

CAekel ol e ovEs) Bad BAleh) wrks snelel B4 4

Hol| By EAgy BE Ao | Ags Aot
4.2, ooix omn(13)

zre) 0] AAA(LXXY) ol = AppaOap Eevdaghi Ho] 9li, Alejobe]

49) BHS(1977) - > Ms Pes R G™™ cf Jdc 132
50) P. Kyle McCarter, Jr., I Samuel p. 51.
51) S. R. Driver, Notes on the Hebrew Text -+, p. 1.



208 MZYHEAT M15
Hetol = rmt” ddwqgetal 5o a1, ool El2oll= (mrmt” mtlmjdj

nbjj(EFviel Blgmdle] vujetopetal o] gl

B go] AW moix momyre] wAZE He 7hES (1) oY ol&& 7z
Aol ElE A O}bt}b A, (2 A7kgel mge gudke olw (i
1:19), 971 & g ¥ E}H}E}O‘*mﬂr” etk H, 3) 7 Tl ¢
Agte] #HAORE =7 }oo}Eh ) o] FEeA ntgEo] ME tE
EE dHE Bdve A Solth EEPBW gl B2 ooy onmrel &
A7 Qi 2o 27 A9 A ofAGhE) o] AT B uf, e
wio] FooldAl=AE Flste Aglo] HastA Hrh

vhael B A7hh AW vhE ol 5& ool omppelEhan ShAI,
olg| gt Aol A= A of 7| ARt vpERE ERE ofet T A7}
oAl FlEA erx givh AA whaiel BEel] #E7IE dE o A
AF a9k m(AY, height)o] STF(WETY, dual form) onm(F A9, two

heights)e] Z3¥ o] onma(the two heights)E o] & Zoltl. Gk e
= A olg Folle, A8 iAol v dAgE AL ofyARE o]y E
FEE 7 Aol Eo), B REYAR BEurt, A gaaret
A 2oty nfHEAE AFEHUS el v BHKYS omnd
oIS E aLA %‘% AL AFepA w8 BHS kA= flolA Adwd A
I zEol Algofol #HELS} ol BlEw iy 12|20 7‘1”09101 upa
g 2R E AR 02 25 FHE Bt o AMETS adE e
skal 9l& olth

A7RprE A 32 ghekm) ol th(AH g 1:19)%4), “ghurhql"E of ar,
U}‘jro”\t””‘: ofutt, Arhte] gk “ghul’7h AR o o= mpEQlA] &l
Al e Ak opRh o R4 52 5utd A "o 9§ ‘o2 g(er-Ram)”,
]‘“ =A% 12 vhd AA 9] “HE 2 vHBeit-Rima)”, W& g% Svkd A

“g}
1 %]

52) A& B4, 38219 “dud(mrun)”, ¥ 32379 V1t @nap)’, W 48229
‘o) B2t (@nva1na)”,  AF1559] ‘S ERYU@en)”, AF1SRY ‘o= gk (ohw)”

=

€]

53) BHK” - 1 prb omyy7 (L'* [ad 3] Armat = ™ ?)
BHK® - 1 prb @my7, al - ; cf 19 (L' [ad 3] Armat = m ?)
4) Zelzb ot 7| E2E AL, G nl AW Qo] 22 zh,}/n} |3, 59 & Z
2L aneE A 2ol “WaAREE TAISHE nlthe 7 of motion)”7} #& o m@ e Az
F719] Walel A Fefg Aotk A 1119 211 7117 T

@ Aol “Fhh(gn), “orhna)’, “Eebithaw) s 2e SApe BAAR %9 4
o, AARTS TAGE vk 200 2 AW AA a2 BY W ABBFE T

3= & anvp "o



el “gpzet(Ram-Allah)”
B2uE “dgAzte] ArE9 ghe gl
%o]%6), olsl7] ofE s|H o] i e YFU R g sfrow &
T& QT

AR Peje 7 slBg o] wojo] AFE, a4l ojgf oY FAIIEH
T etAbE o] A A ekol5) Ao R 1 Age] &7l s et pixo]
oo 49 fAel oW A(Hk)o] srolok drh mmpyze] oAolm
2 A7) Ao A" EAME niolwrl Holof ) W opiz omng
o dA7xE & 1 ooird] 7]wol ompnel AfdA(RZSRe] F Y,
the two heights of the Zophites)”} € —’FE Sitt ooy} HHEE AEZAHQ
qAD Fo shbe aEl2o] HAJAY dHEEAE AFAMA 2l o
Tg 35 Bas Aot

oA HkZeol nyiYgErtt i i FHE vkt g so] A
219 (LXXP) 9] AppaOawn Zewda €% opoue Edpary (Fuhrkel 419 - o B
A A 5 AFEHES R E HWd BY, viad BEde o
oMoR Wn PR ompElE EES S A e AT gt ox(
I d7hge Axef o]Fol7| % i, AFdo] g wf Aot A
‘ol = FE(Mmrpw FEY B)o]7| = S}EH*J*& 9:5). 1] ~ofo] ¢
AAE slBeo] E2&g AlFAste] gojrnd, “gprteslel oW & A7t
A =d, I oz AA ] F= /\}ELO] JTHThen there was a certain
man of Ramathaim, a Zuphite of the hill country of Ephraim)”7} ®t}. o] =
A Bod, npag 2RO pox o] & o, oy EE HHsEo] A3
shol58), 1 thgol  oJojxE= e nolA R FEQANEHEMEE
dittography)® 7FsAde] ®o. 2822 mowdA £ og AAs H

o[ﬂ
—;—‘ ol
Lo
K o
v}
=
o
o,
(i
Lo,
i,
=
%0,
-
K=
o
2
o

oS I HSAL S TR ¢ oAl AARIAAY TR o, (F
9 2% A4, a Zuphite)7h ®Th Telw 14 gwbde theat go] W
g 5 s Aol

55) Bt} o AASE =99 sl = S. R. Driver, Notes on the Hebrew Text -+, pp
3-4.

56) Smith, Henry Preserved , Critical and Exegetical Commentary on the Books of
Samuel, The International Critical Commentary (Edinburgh: T. & T. Clark, 1899), p. 6.

57) S. R. Driver, Notes on the Hebrew Text -+, p. 1, Henry Preserved Smith,
Cn’tfca] and Exegetical Commentary on the Books of Samuel, p. 6.

) dE &9, S. R. Driver, Notes on the Hebrew Text ---, p. 1, Ralph W. Klein, /

Saznue], p. 2, P. Kyle McCarter, Jr., I Samuel, p. 51.
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210 T H1E

gutrtd 22190 oW g HFxrt A=,
TE FX AM(CpIX, a Zuphite)©] 9L,
of HakQl Abx] ZFAlo| Stk

29 olge AT

There was a certain man from Ramathaim,
a Zuphited®,

from the hill country of Ephraim,

whose name was Elkanah, -

BHQ+ Aa7kA19 Asfjete= th& A
piy ool A opiv(EE)S mor(FH) o
Albgtth, BHQE whael 243 Qg alo] 3 e

o =7FEHV)SE Algoto]d #HHAEHS)9t BHEw (TImidr]:
AD, ol A A50] 2L EE ) oowo] wkdEof gt}
StHA, whiet 2 F4 oldFH X}%%’E: o] AR HEH 3
ol Azt ddd A
o] Eewpas Holil v AL 1~ ‘?%'ZP £ o *‘04 u 01‘”401
o= wowelA ool @d cowrt ASMES AHE THHTT 1ol
Felpax dlE o] oo WHHH T oo A ooie]  n
o] nol Al oA ug w s 2 SAE @y SAYL(ET
5%, haplography)®] A= owvk ¢SS 7FsAdel Athe Aotk Aw7t
Aol BE H|Ho| viiel EEo THOANE#HMRE, dttography)E # 4 g
Aol wrate] BHQE 2419 ] ool A SAEQ ] Q7|5 Wil
Atk 1 0}0% BHQ~ H\_E‘r Wi o3 A (corrections)©] &

o o7 R&3} stk Aot
BRI ?‘%“é/‘i —“ﬁ:’ﬁrfﬁi AE F7F B (PIR)E vhaegt E&9 ooix

ﬁ
%
il
=5
td o
.
=
e
i)
i
M
lo

tjo

Ml

El HU
o
o,
I
Er
9
e g
K
©)
TR

e 2
(ru
i
=)
M

1!1 Y

M o

X

o-]

2

o

o,

N

>,

jin} ~y

) =
(o3

PO i
flo

_>.:

o3}

)

)

rir

[

ik

[

_%

]I>'

r o

o Mo L2 rlr X W om

H
fj

(2ol slBgo] Ao B A dA] A 29ARl UM 27 BEo
2 YT HE i (the earliest attested text) o &% 7hsde CH(ealol &
& o BRI vpad Eio] op(F3)S ooix(2E)oE 9 A

S XY ARE AR ot HlA AAW o] (¥ HE, misunderstanding of

59) P. Kyle McCarter Jr., / Samuel, pp. 49, 51; Ralph W. Klein, / Samuel. pp. 1-2.
60) BHQ - mo® M gO V S T (midr) | G Eewpa via d(hapl) | cor now
(=base) R + ¢



historical data)oletal H7Fgteh, A 279 A7t 2Es 715 FAd =
Ty 2 e 9\;191‘_ AArbA E3hA A e 4 uHﬁoﬂ gk Aol Aol
sE me HH Bagk zlo] Hrbe A5 8ok o] Af oo S2E0]
s dlste] 2 oS F Jdem agA A o)Fo] Ad i ke
Zolty, 1A ooix(£R)S wox(FR)o 2 RFIHAH)THS 2 sty
9131, o]AS “from Ramathaim, <the Ramathaim> of the Zuphites” 2 34
g As A6, BHQE 2& ASHs stv AL 8= ofn 1. of
Ads MEW oS 2 Moo] T

FES(ow)e] &3 grirel F4l9d

ofw g T2k =,

o Bepdd AbA] Falo]

9] olF ARG

There was a certain man from Ramathaim,
of (the) Zuphites62),

from the hill country of Ephraim,

whose name was Elkanabh,

mpael ZEolA FEANFEHSE) 7 HA st pixolop & Zlo] mow
ow AR J|259omz AMNAS wal mx(a Zuphite)® 2ojoF d}
= AF7A Y] FEolu, AAMJAG Y] fidelA FAR(FEEMR) 7 Tt
o omo(Zuphites)odoF & A o] -ow(a Zuphite)7} FHALY TA] opiko
2 3F elojof dtthi= AQE Aloldli=, mpwolyt ot Aol oy
pix(AHd 95)elA FeEfe “FHES UEhdE WAKa gentilic)’® o3 ghrh=
&5l AUt

OH

4.3, (1)

61) Barthélemy, Dominique, A. R. Hurst, Norbert Lofink, W. D. McHardy, H. P.
Riiger, and James A. Sanders (eds.), Preliminary and Interim Report on the Hebrew
Old Testament Text Project, Vol. 2(United Bible Societoies, 1979), p. 146. |3 PIRZ
A& A9

62) Z2 olFE FH=HAAMNE & 4 Avk. H W. Hertzberg, I & I Samuel A
Commentary, Old Testament Library (London: SCM Press, 1964), p. 21: "There was a
certain man of Ramathaim, of (the) Zuphites, of the hill country of Ephraim, ---."



212 MEYUEAT M1E
ag)zo] AAAGALXXY)lE Tepepe / A 2 & Qoi o] AL 3

sejel o 99 golele), ol HRel  elgHLHHE Fnelo
ogmy o gl 9 o1el 27t Alolol AHE} obgrol9
HEEse vhid REd BUE BE §UE velu
old AelE ols Aol Reel EEa
}- _4 HES 4l
A

L=
55

st A4l 3

N
—_
-~
[»3
3
-3
o
N
—_
~J
%
o
= |
-4
0,
N
—_
o

T

A4

)
_C;
L
ERCI )
>
el
o
it

A9 Fnelo] gio] A th
Aol

4.4, wron(14d)

7 6 120145 22 Q& anow= 1o, i 6 19914+ oxon
26 gt ol oA BE wge] £AZl o m Aaulge] Aol 1
AU nold s Aloldl olE(Eo] fithe AL ol7] miagh BEel 9717
od ARE g4 $oe LAY U 63014 Holt o5 Aol
X Fpsoler & shalol

A (GhellE Ouegtal F7]H o] A, o] AL A 6:19(T1Y, 344)
of 42 3lHelo] mine] WHolt}et), QoA tFE nnr} Iepepe/in\e
Aot e A7 Aol

4.6. 'mor Mmxma(1d)

3) WA 2:2526,27 “ofglmal”

64) BHK® - G® L (cf L' ad 27,11) S8pnr
65) BHK2,3 - I Ch 6,12.19 Eliab, Elicl

6) GL Gue=nn
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EIECI
cre) 2o} A4l9l
gelel Q)enetn, Fag slelle BATR Hol slvh oW oA,
BHK’®] #%3 %ol%), mhaeh ARZOIA B F 9l omes mymazt A4
A9 Wzt 3lHFe] ol oy y3poE 27|Ho AW of
Ui, Hga7E ol &A% ATt sk Jbede el & 4 vk
BHK*= Z499o] vixgt ®E3 tads H4e AHsr|u s,
BHK'= Z70] slHgo] ooy 2w Woo] Aolgke Azteld agx

‘o HEtd AL 59 ofETolgh= WAERE Ho AT
Aol Bk ol (ev Naoel3 Edparp: LHA) o B

o] M9& slHgolZ WY (retroversion)s] okt 1Y 25d i 4|
ol M= olA& M2 the slHelo] E79f ubgolgta BI|HGE AR 2
o] EwolA & 719 Az AR olF(f)olta ddste] B MY
o) ez AAsA adstA F=

4.7. nmx(2H)

e sHgo] Aol AAAF a7k M nmnE o2t

mn - onmengkal Sfof ERA R o & gtk 1aEo] #AI 1

glo] 9= nmenE FHetaw vk HEA AHEES nmnE ABALE
o8& AL Agteta I, sjH o] BE el Sl

RhoA el QlojM = mawn - nmwaEkal ofsfjslaiAof WMol JhEstER
Ao M= e EA7F 97 ofy et

4.8, *5u~n 3(wE)

mharel B9 tumn e “dele] FoofETolgkeE Holth 1|20
Aol o= HAel kat ot §vo viot avtou( A&} 19 F ofE)olgtal o
ATh HtE 9de] A7t sty wiiel o] 4 vt duEHe AL E8
sttt 2y o] AL R AN 2 Ad F= Jded vl 9 FosAE

67) BHK?e] 2234 x]¢] A& e] 9ty BHK® - G® ev Naoel Edpaip.
68) BHK® -~ G® ev Naoel Edpain (@ox 27%13).
69) Christian David Ginsburg (ed.), 7The Old Testament, Vol. I-IV, London,
1908-1926.
70) BHK? - Var® nnsn
BHK® - 12 ¢ Var® nnsn
BHS - nonn Mss nnxi cf Vrs



e adee AAF glen® oS ZAR dto] wiad BEe LATE
SRy

4.9. wnua1 w07 (43)

slHelof #itol 2 I AL B2 EE obewdt EEddA e A4
(Gl Bt kaL Tolg vowg avtng(TL 9 Ae] obEE)olgk Wk glu
“IofAbe] wETolEE w2 YT, AvlEs ARl #e EiE 2
A Aew wi viazt E3, e o] ofd, 2xpHew StfE 2
o8 2, W7ty A 22 dds sta gloum, kel o]Alo] mhi
gt BEo S, ofyH, BES AAte FAT = vt B4 At
of A #L Bie FALGATE M daA tejA = & 2ol

4.10. > oor(5H)

g0l AAAHd = nhny otulexcept that, save that, “---Hrol &)= ¥
ol SlaL, g0 AwpF A H e =A = ala(Z2evh)etal ¥ of glth
E7tetell= tsts(FAA,  @ol), AlgolelHell= aepa(F %, double
portion), EFEgrol= My vma(H3| =2 of#lol: chosen portion, 53] o}
T o, TS %) ToE Moy

‘AE"e Kok slE o] mare EWel] d3 A gevh dglzo] A
AAdge] minv ot d|H o] o] D oaHE AAEH. EE WEL
=< Doer MRS AAYYS wEh o ooy nmyE gl e AGE
o). o)Al gjom A e =2 AVhurE Bduel 19 A| S A
= o8 %o A=e FAAE, ot} gle FuelA= o4 3 sk 73
e Aotk ey Bl E AlE e K2 g Sxutell FA Fokolk A 6t

71) BHK® - G® kau TOLG ULOLG avuTng

72) H. P. Smith, Critical and Exegetical Commentary on the Books of Samuel, p. 7.
73) P. Kyle McCarter Jr., I Samuel, p. 51.

74) Ralphs Klein, / Samuel p. 2

75) H. P. Smith, Crtical and Exegetical Commentary on the Books of Samuel p. 7,
BHK* - 1 ¢ G (mAnv otu) °» oox nmy; BHSE Aol Wz} -5 oone] &7}
UoE ast 124 1488 #Aaus B AL AAEh BHS - G (G- + kata Tpocemov) -,
mAnyv oti cf 2S 12,14 .



Udo] BE Robd op/]E ® 2 84 SuE nuuE Adets 2 nt
0 Aggehs Aol

BHQ= #lellA Bito] mhael Z& 9o A2 e B& Furt ud 9
w50l vEgE AAeta 72t E FEje] 7)ol digk s Aedn
HToE WMAgh Aol “F2 KTOF WA HEwY ‘B Ro=E
HA sk gielolo] BTl B dejdh s|HelolE sjAlstEal = Zo
2 ®Hu AANAY mAnv ot 3]Eg o] 3 oon(cf. 2 Sam 12:14; Am 9,
but because)E W atil, EAld ‘Gt opr|E ¥A ERIH'E A

TAnyv ott ol AAFIHEA, 28| LAY WES Fosta, A7rt of
717F 9 duelAl 7 ‘g ks F e Adslety @ A pra 2
o} AlwbF el HemAdL nhnv(--ahE 9o)S ala(Z#hE F435 9
Avp el oMY ¢jod Avh= el Al ofol7b fltka A A
o K Foed, ey drhde BddRte g o AR
© 5ol Hrh FAIQMY] E|2o] AR mAnv oore] HEFolth 1Lt
kata mpoowmov(P =S weh)olgls TS g S HW oovE HEH
gd A 2ok ARAoRE ol Woo] Hojwya Eot= & BHQE
A A SHe}6),

lBglo] Tk BHE ZRAE F1H 14 (PIR)E vhiet BE9

D moR nr nol A o mER nanvE d|H.g o] EE whde] | 2uhA
&3 EEd 7bsAS BE(ERACl okt o4le] vk A)ow Hrtsha,
D ooy MRE oS S AFT/H.

4.11. oyoy -+ mnou(64)

3Bgo] wiiAgt EEO pwom - mmoydE ‘I ojFd Buyr aE
As Asstol(ATA steeh)” g SLoltt

BHK = B2 o HYS ue) opa(3tE vth= g

AL A kg,

wo

)
tlo

76) BHQ - *> o8 M | 7wAnyv ott G (ign-lex+tampl) | alla 0'-0’ (substit-lex) |
tristis 'V (interp) | a‘epa double (portion) S (interp) | "W <ma chosen portion T
(interp) R. (Commentary) S ("double portion”), T ("chosen portion”) and V ("sad”) have
all attempted to interpret the text. G (mAnv otu) seems to have read *> oon (cf. 2
Sam 12:14; Am 9:8) as well as preceding it with the phrase, "for she had no child”, an
amplification based on v. 2 and a justification for Elkanah's giving her one portion
only. 0'-6" modified TAnv to aAAa, while gl. added xata mpoownov, an attempt to render
o'oR, thus resulting in a double translation, since gl preserved mAnv as well.

77) PIR, p. 146.
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opa= AR “AETolth I A oy Yow, Buurt s AFAA

a, 2 g e Wilohell)s Wl Hed, 2 theel ojoA=
e 0}043 ARA she] ar" e EWUr?J Aol 0%?4%?84 a4
1}

[R=A

EA7E P B8 dE A SuE dohivlz o, BHS oA
Aol s4letsh obgrold] EEgw #ueld B} unE FAE
15 9ee el SAwm, 2o noe g we i RES 54
sheb Ae aA

412, mmya(6d)

sluEo] mne 2 £94 FHE = 9 ond $8F FAAN oA
3NA @ 5X4F Hulojrp B2 Folth o] FARY & “HFAT
(thunder)” “# &4 2]E WTtHmake the sound of thunder)”. 3] Z oA = “H
TS Yo7t cause thunder)’o]th, @Aje] wwlo|Ax= 1 oujrt 2z ubz
ori=th, AAAA(GE G etovlevev(AEatTh, FAETH to set at
naught)®] gt -5 & Hola g)

BHK’= G} G2 ulg} npag) %94 1S nen(to  reproach
her, 7 AAE EFod )z < AL @k Yuksy. BHK'S mgm=
95 AL PIAT vz A st cause to be hungry)@til® ¢l
< T USE At EdtolH = 2 Alojo] ofgojo A= o] EiHo]
“shubA stth(to anger)”o] 5ol s FQletR7] wEel wiAiet EES T
gste] shA eFeTsR),

4.13. M(7%)
slHgjo] AFE I 24

= s
dRol gEojy UdFo= HEAL 9977} ‘3}0] ook polgtngt Ho 9l
s, Aol = H2 A7 £AE dorA= oy slBeo] A9 ]

8) BHS - 1¢ T owa

9) BHS - STV verb

0) BHK® - 1 frt /ngn(cf G- L™ etovdevely)

81) BHK® - 1 frt mmon(cf G* L' etouBevewy); prps mawa
2) S. R. Driver, Notes on the Hebrew Text -, p. 10.

3) BHS - Ms 2 cf G° L**
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414, apy(78)

vhael 2EUE Yo, A7t vid AAF et gl Al S8 e 59
€ Hole= #9E stuzkGuy), LA Bdus duE d5sE ok
ojtt. of7fell wrel, Algjofel} HHAEIS] bd” hwt pnn= “BHUIE 1A
o’ ekar Wejsto], of7] FAF nppe] Fol7b AZRrE oyt Huueta
olglgth. BHK: myyS mpynz QJogha #ohgitdsy, o] 4L Ajglolo]
A ereh gheole] BV (EE 5)E mEs SRoth

aglske apun i glow, “aEla Byt divitt & 2EA sk 3§
O, 28 By @S A58kl and so used she(Peninnah) to do
year by year -+, so (namely) used she to vex her” #h= 5zo] vt o]
A F HA pe A HA A HhEQ Bor}sh),

BHK'E mpps mpp oehan Abattis. ojv] 19417]e] 2& €y
2808 gu]¢2 WAool oyl o71E At olFA uA ¢
‘et o' o] wkEHAG-, Bdus JA" s AEstE A so
was it done year by year -+, so (namely) did she vexed her”7} ®t} 1]
U oolgdt Aol Feds AHEETE A2 slEgo #E4 x¥o| oYy
gk d 2AF des Eftolu = A A ). BHS= Ald otef ol vrepd
bd’ hwt pnneh= o] 5 WS A H0),

(2 o

4.15. fncy(7&)

g EES mat 2 AAE B gk AE KE. 29

U "9 (GM) Y v1go] avaBnvar avtovE “T1(2 A7t LErtE
84) BHK" - 1 ngun
&) S. R Drlver Notes on the Hebrew Text -+, p.l1l.
86) BH HK — 1 wy

87) Otto Thenius, Die Buecher Samuelis in the Kurzgefasstes exegetisches
Handbuch zum A. T., ed. 1, 1842; ed. 2, 1864. cited from S. R. Driver, Notes on the
Hebrew Text ---, p.11.

83) Julius Wellhausen, The Text of the Books of Samuel 1871. cited from S. R.
Driver, Notes on the Hebrew Text -+, p. 11.

89) S. R. Driver, Notes on the Hebrew Text -+, p. 11.

90) BHS - S bd’ Awt pnn’



S =gkt of 7)o whell, B7VElY] ascenderent= “T1E0] 2EprbeE ATolt)
E71EbS o] dlEgojdj o= onnty(g 2§ 150] g7k Aol AUE
Aol 9lt}, :LEH/H BHK*: mnops 2718t9S weld onrsyoz 9

o] 5mejo] Ao Xd_il*} 7k el ek mazkagk so)Ee] e
] ] T R

BYAGANE e+ (-2ebn Ho] g, Aedeteldeln W PPE
ezl A - } , okgele] B AAA (-7 S, o
golg E7lelel = z‘emp]um(/‘é%jﬁi olgta o] gl

fex]

Belo] WAL mazk “gEprinbebeE SARY] EAA R AREE we] o7

2} —Erowiﬁ ma Skol HAAAF a7F #o] maavt He AL AL

& Ao O}EHIEM 4017 o] dlEEo] AlEEo] mag Ho|

A3 flollA & 5ol 23]y HMAAF 5 wkdEta e A
20

H .
o, whaeh B *_,M oA rmE mE wERE A9

417. mn(9A)

Aol = wiigt E5Eo mn v kav etmev avto I60u eyo  kopie
kar ewrev avtn(3Urzt d7bol Al gt “dl, o] B A7grt do
Al #3A 1k, And she said to him, "Here I am, lord.” And he said to her)
7F 4 ek A HxrE ol 71 8 A4AE WY B A HIAIFH YA
B71%= offal, & o 40] HAZLe] 77 oyl EEE d Zolgtd
o o]t Eio] mHA=ItE AEEr|E o fHh

4.18. (m5wa) 759(RE)

npaeh Bl nhone] ejxtE FuE HIV|7F ojee A2 I wrhA

91) BHK*® - 1 ¢ V onu
92) BHK” - 34 MSS na
BHK® - 42 MSS T ma
BHS - mlt Mss citt 3, G ew¢ -+, ST [ -, V templum



B U obEARE WA orm Qb 189 ol Fel 17b ®isthiE ol
HonE BE HHASS ANAGS me FUE A e da

H «
Aoz o]a a9’ AAAA (G P)olE (neta) o dayelv avto
ve (1E50] W& Zo| after they ate)etil = o] gt}

419, mowa (75o8)(9%A)

R =
o mowac] BN viae BE 97% $4T A

o 7HA] AtEo] UtTh
4.19.1. nowan
oA oJom “e 117|(the boiled meat) 2= 520] vt}

2:139] %was, 2:159] Pwanell A ofd FH& d ¥ Aoln. WekAle] Al
AL AvjE, Egtoln, Fj=n o] whotrgl ?@‘3}013}9@.

4.19.2. nu2

olgA ¢ O‘iﬂ, “rhol A, Ao A oA, /%]%Oﬂf\ﬂ hall, dining chamber)”
o

7F €} o)A Z2ETRY £ o|tp®), PIRE #2 AgHS 3}, o]
Azre] A= 9c} 2274 9] (247 e ‘:‘J@]/ﬂ)o]ﬂr

4.19.3. 52

olgEA Jom “Z&3|, EAA(privately, quietly)’#F= o] Hrt} o] 3k
A7y abel 3% 2749 SSwae]l fXol LA Utk WIHE oA &A

™
8 AAuael gedl g BAY Rolehn FFETN,

93) BHK™ - 1 frt 79w%3 o239y, cf G

94) S. R. Driver, Notes on the Hebrew Text ---, p. 12, H. W. Hertzberg, I & II
Samuel, p. 22, H. P. Smith, Samuel, p. 9-10.

95) S. R. Driver, Notes on the Hebrew Text -+, p. 10.

96) PIR, p. 147.
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sl o] aowa PR mMRE o FAstE ASE 9l

movea IR MMt E 2] SAlS (WA @kan) A aglg £
t}, and left her food (uneaten) in the (dining-)chamber)gtil ¢]A}= Zo]tTh
A E v vl AALE ke 1 1889 W& o] FAA
o WA ZABle] FRAE TR o]d AoS Fu, FHE9rp wol= u}

o)
AN

4.20. mw nw(9A)

o] Aol AMNoYd = k. L 4l kar kateotn evomiov koptov(LE] L
AAE T gl and she stood before the Lord)o] &t @o] #H7}lH o] 9}
t}. BHK*+= :Lalioi AAGE mr cwd axynmEta B R s}

o (retrovert) AAISFL, vlAel 2ol e any Ny (vRal Fol) = AW g
a, A4l ge] 9l AUz EES 35 AL delal THO), oA o E H
Uz, Bk, G228, Setoln] Fol Web=dl lojth BHKYE o]&9

Aoke wrol=nt, e o) mm b aznmel e Eio] dlHgo] R
oA AR FH A= aw ek a(m b aznm)  Alolol A AR AL
o) gL Y%, homoioteleuton)o] 2= AW & & FxpA 7 THoD),
BHS+ i g o] ZAAGe gtk A, 24 didlel ka kat
£0Tn, EVOTLOV Kuplovn®] A7lE o] gitts AwkS 7)4d Hojr}hi),
PIRS mp w7l “7F¢ HZ9o Aow JdZxHE BRIV &3 7154
= BRE (B ot ofilo] 7k 2o Rt
M ek axnm oY (2P 2 oAteE AlF(EREHE vpAl
Z okl At} and after having drunk, and she stood before the LORD)®
B¢y ALY mr ocwb aznm(1yg . 1 qgAE Fd gl A

b

T
o]
<1

r1r

97) P. Kyle McCarter Jr., / Samuel p. 53.

98) “Klostermann’s Commentary on the Books of Samuel and Kings, forming part of
the Kurzgefasster Commentar zu den Heiligen Schriften Alten und Neuen
Testamentes, edited by Strack and Zoeckler(1887).” in S. R. Driver, Notes on the
Hebrew Text -+, pp. VIII, 12.

99) K. Budde, Die Buecher Samuel erkiaert, 1920 (in Marti's Kurzer
Hand-Commentar zum A. T.). cited from S. R. Driver, Notes on the Hebrew Text -,
pp. XV, 12.

100) BHK™ - dl et ins (cf G) M *15 aznm

101) P. Kyle McCarter Jr., I Samuel p. 53.

102) BHS - >G% G + kai KaTeoTn £VOTLOV KUPLOU



t}, and she stood before the LORD)E “Wal+& A4 wHo2HN AT
o] = (simplification of the text)” .2 ¥ 7}FT}H03),

BHQE ©¢] &0l Ad #AE v o] Aysta Ju}. vhiet 273
LAy FAGY] a2y AR (FHAY EVIERSD) EBHEFS
mY el 2 i JElE Wgety g o] FAJI G = o] U fo
itk Algleto] e FFfEtell= ‘T ARIE Fo FJow ST e Wl
O H7tEo] gtk oA Algleto] e ot} 1 U HAAHAF O ET}
A ZgEra 2rHo),

BHQ+= 1|20 AAAAS Y&o] ¢ wEAsn
£, 7t A=A AXE mhE gl dojubA
AAE A= Fo A BAW 2ol gl ATt
S5 ‘AR AAE v}

alal Hol gbe o] s}
j,]

e
2

>
o
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o oy 8 =
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4.21. mm-u(10A)

BHKSH BHSE B AHEEo] oj7]dA -su(slel) thalo] -ou(olA)
Boli 9188 AAata rhoe, ool A -byi -owe] EES )
A e old A% wmrbi o] o mRAom melth o7 o
& -ox9] omz 29 Aol

A

A A

103) PIR, p. 147.
104) BHQ - an =1 M gOL (V) T | > G (it) | + and she went up to the
house of the Lord S (ampt > G) R +
105) BHQ: Commentary - G's reading is more satisfying since it avoids the
awkwardly-placed mention of Hannah's drinking after the mention of Shiloh. Since the
relationship between the text of G and M cannot be explained by a textual accident,
there are probably two separate literary traditions present here. The text of M may
well be the more primitive since it is the Jectio difficilior.
106) BHK® - 1 ¢ 26MSS -5
BHK® - 1 ¢ 20MSS -58
BHS - milt Mss cit 28
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4,22, InnRne mown-rm(1134)

b o] mny e maunw(FAY] oF S
ol AAAA(GP)o] wredEe] gl @l o] Fio] doje] mEFY T}
% q S = At

107, e, BHK, BHS, BHQES o] 4

r}
4z oed g

4,23, Wxcy - e rnnn(11A)

ro
i
o
)
T
ro
M

A7) E AR e A BES mms A oz

el BA B4 nES Fu,
4.23.1. 022l 2&

RO 70U RS TN 1N R0 MTD rnnn

(e 29 B 25 F7 vA L, A eE 2] Heof

g4 FES SHAH

Then I will give him to the Lord for all the days of his life,

and no razor will not touch his head.)

4.23.2. 4QSama

L)

e

oH

D 4QSam?e] H-&

[ 15 1nnn

[ Ju "ap-n%

@ 4QSam™®] A T4 (reconstruction)108)
T nYe RS W P mm ar T vn TIv]% rnnn
YRI5y Map-RS

107) Smith, Henry Preserved , Critical and Exegetical Commentary on the Books of
Samuel, The International Critical Commentary (Ediburgh: T. & T. Clark, 1899), p. 10.
108) W 7}E1 7 A4 8 4QSam®. P. Kyle McCarter Jr., 7 Samuel, p. 54.
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(Then I shall set him before you as a Nazirite
until the day of his death, and wine and strong drink
he will not drink, and a razor will not touch his head.)

(71 olol7t F G 1 o] E BAA =ea
ELEFG HF £ % bl @ Ao,
W/ 9l el h Qo] YRS sAGUh

4.23.3. GB

D 2Eje] 2

Kal Swo®m auTovV eVWILOV 000 S0TOV ew¢ nuepag Oavatovu avtov
KalL owvov kai pebuopa ov mieTal kair oldénpog ovk avafnoetal
emL TNV kedaAnv avtov

(Then I will give him to you till the day of his death
and he shall drink no wine nor strong drink and no razor
will not touch his head)

(1 obol7} Fi= W7bA] 1 ofel B B =elm
EEFS 5 2 % v @ Aol
WEs)g e ved g Qe YES SAGUH

@ a#zodel Freo] Y BE A0

TR DY’ R? DWW P M oY Tu T 792 1hnn
IWRTSY 758 RD

(Then I shall set him before you as a Nazirite
until the day of his death, and wine and strong drink
he will not drink, and a razor will not touch his head.)

109) W7 EI7E A3 AAe1d e slHe] W& McCarter Jr., P. Kyle, [ Samuel,
p. 53.



ol & 4 dxo], 4QSam*Y] Ed wiaE ERHUE ¢ 2a BE
R ‘”01"1 AAJF 77k S Hola gtk BHQE, A 1:11 8t
b o] npie EEoE wsady - rnnn (I will give him to the Lord

for all the days of his life, and no razor will ever be used on his head,
A 7 ookolel B FA mAT, g e v YA FEs 34
syth #Fa 5o AR ol E P 4QSam™= [Ju maw x5 T
[(=9)]5 wepnn 2kal ¢fof, miigteles thE i FHE 7HA s A
= AAgY, mpidt BEd E7bekeh Algoto] o) BlEwo] thEb Al mn
(CFAA) 2t ah= 22 FE e S whdstal AR g so] HARIY
< evomov cov Sotov ©lEtal A ST i A At} wpie 25 BV
gho} Al g olo] o 3} E]—E’%—o— chg ] “m o 93(7F Abe BRE YE) da

dhe 22 FHe E2S wgsta AR 2eso] IS0l eng nuepag
OavaTou aVTOL KAl OLVOV Kal ue@uoua ov metar (17} F& @7bA] 1gla
I% Y=Y A3 55 vAA] @S AYY till the day of his death

and he shall drink no wine nor strong drink)2}al 3t o2 PdHO EES
JO&T’”/F’ AE AAg) o]3& BHQv ZAJAYGe]l +9S duist slo)z

1 H7}sgi0),
A ]:‘?H’H NAB Foﬂq/\H 7N

Dlx]o} A9 °ﬂ weA A ]‘i ZH:TL/\o% 4QSam™"s wef, “LpEQlo R
(as a Nazirite)” 2= @702 37 FHE = 19 TAFFA] EA o
A 4QSam*e] Wl 7+e] ZolE ilels ‘“Uaglo g e o] g
& Zolgta FFsArHID,

T
Ol
Ee
_EL_E
QL

\Ifl
_,—r'

]l

110) BHQ - wxrn - oy M| []p M K82 aw[(-)]> wrnnn
4QSam* «+ mT® MV S T | evomtov oou Sotov G (interp) | ante conspectum tuum
Lae ™1 D MV S T| eng nuepag ©avatouv avtov kAt owvov Kar peduopa ov T
tetar G (ampl-ctxt)e

111) P. Kyle McCarter Jr., I Samuel p. 53-54.
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424, mr5(114)

Shbe] Al oko] whiel EE ¥ E7FEReL Al o}
FYA (M, to the Lord) 3= AL

HE vhdetar ol whel, gejso] A4S H

A(evomov oov, before you, G4l kel ) o2 =of <t} BHQT evemov oov

Sotov(FAl ol wix= 2HS HAlold e “3)4] (interpretation)” o] 2k 3L 3 7}

FrHI12),

fu

"

° %
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rlr
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4.25. vn onoo(113)

AR-ae] @A J)zke] vhaeh EReE <ol @ P4 olea Hof gl
2090l <7k FE @A gD Hof ok B APAGel i, vhaet B
ol fle, ofolell Al TeFe S5 wA A FA shlve AP A
Qo] Aokt 13:5; 16:17)ell e #He w89 &2 o] Slth ewg nuepag Oav
atov avtov (till the day of his death) + xai owov kair peGuopa ov mLeTAL

(and he shall drink no wine nor

strong drink). Egholsls, AR WAL elleA vhadh s
SHE Auclel BEE UAT A0l ek A AFR AUE A4
A A e EE%‘: Tl Al qlg7]e] YEldt 84S 319, 6:3; 186)
& Agael, whar R BRI 611@?40% BES Bod oz dud
this), BHQ 941 ehelole] H7betsh Aeolold s|4lesh obgold gag
o] vhazh EEI ST BE FUE AT v welel AyAAR o
2 BY guE wodets A8 Aol sneje] By Rulg syjs]

4.26. mop(11%)
A Al 4 FEelA BAE AFFANY L11EAA
Hel, vhagt o] new(okekE) Aol mawsk 9= Al = g b

112) BHQ - m» M V S T | everiov cov Sotov G (interp)

113) S. R. Driver, Notes on the Hebrew Texts -, p. 13.

114) BHQ - »n» %5 M V S T | eog¢ nuepa¢ Oavatou autov kat owvov kat pedu
ona ov mietat G (ampl-ctxt).
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Tewe neue] mlgEE 30A P @EEA ‘SHiE Sete ol

“HE717F W] 9o b @S Aol T ‘HEd s HER Y

Xl oS Aolghe folth mawe napd] 7 3
AU E Sabe ot “HEV|7F 19 HE 9E AYstA @& AT

g AL ‘MYds UERE HoluA] @& AVolgke Solth. BHQZE A4 st

o] 4QSam™7t, vhAEr EEo mhwels= e, mpyE HAta = A

FEE a7t ok vl STt o] F ¢7] Tl o= Aol dief wh

ojvfil Eeud, 1 AEE g dEe dents AAT Aol

_4

L4 7t

o] Aol BE A3} 1 AL ArloA tperet EE el 9
*“ﬂw‘ﬂ S8 o7)el A mpae BEol Wed® AMEAr]e 3
1 BAE AR Bl AR gE A
‘i"é?'{“‘/}t ﬁ% gAF F Ak BAAHAE, a%wet tavvb HE
o | 203 = o WA B 9tk

ZAolth(6:5). o] AL ou o] ZA7L ot AME ARG A EF7HE
Aol Ao &£3E Aottt AA EEAAE Ze Yol AR ttE 4
3l HPH7E 7] wZelth M s 22 s /AR o
7HA FEe Wejo] Jhsslo], B elo] R A9 JalolME BE A%
AHHAAY o 3)7F w2 5 A
P S8 fdelle 93

o
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) 212 M 22l 2 7K E23% A EZ =elsiict

(1) 2 Tl e wedd HgE giA|d o=z sjHgo wiieg 2E&
wedals S 9F0 su ok, dEg FelAE A5H 32 WL
wolgol i ahw, mhad) BEo] Buld % wA| ok RelAE vhad B

115) BHQ - w5y - oo M| []p My w5 ()% wrnmn

4QSam® *

116) slB.glo] EZAlel] QlojA A ztel7} WAS= WA &g A, 53] &
T 4 dAARE Folste] S JAAIIAL, BEs BESIL ASAIZ 27 A
37159 %o #Be)HE Shamaryahu Talmon, “The Textual Study of the Bible -
A New Outlook " in F. M. Cross and S. Talmom(eds), Qumran and the History of the
Biblical Text (Cambridge, Mass. 1975), pp. 321-400.
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